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Drogi Czytelniku, 
 

Dziękujemy za zainteresowanie kursem audio Włoski na urlopie A1-B1. Kurs przeznaczony jest dla osób 
początkujących i średnio zaawansowanych i skupia się na słownictwie i zwrotach, które możesz 
wykorzystać w podróży, a zwłaszcza na wakacjach. 

Kurs oparty jest na nauce kontekstowej, co oznacza, że poznasz nie tylko słówka, ale także zdania, w 
których możesz ich użyć. W tym kursie znajdziesz łącznie 600 słówek i zdań ćwiczeniowych. 

Poszczególne lekcje podzielone są według następujących tematów: podróż samochodem, podróż 
samolotem, miejsca docelowe, w hotelu, w restauracji, na zakupach i podczas komunikacji. 

Słuchając tego kursu, połączysz przyjemne z pożytecznym - odświeżysz słownictwo związane z 
podróżami oraz jednocześnie zweryfikujesz swój włoski na poziomie A1 - B1. 

Jaki jest najlepszy sposób pracy z kursem? Wybierz lekcję, od której chcesz zacząć. Każda lekcja zawiera 
sześć ścieżek dźwiękowych. Najpierw, w każdej lekcji, zapoznaj się z samym słownictwem (ścieżki 1 i 
2). Aby lepiej zapamiętać dane słowo, wysłuchasz go dwukrotnie. Następnie masz słowo ze słownictwa, 
po którym następuje przykładowe zdanie, ponownie w obu opcjach tłumaczenia (ścieżka 3 i 4). 
Następnie przechodzisz do pełnych zdań (ścieżki 5 i 6). W ścieżce 5 usłyszysz zdanie w języku włoskim 
ponownie dwukrotnie. Uda Ci się osiągnąć cel kursu, gdy opanujesz tłumaczenie zdań z języka 
polskiego na włoski (lekcja 6) w luce czasowej przed tłumaczeniem na włoski. Same słowa pomogą Ci 
tylko w zrozumieniu znaczenia, ale używanie opanowanych pełnych zdań pomoże Ci porozumieć się 
znacznie lepiej. 

W przypadku każdego bloku, po opanowaniu słuchania z języka włoskiego na polski (lekcje 1, 3, 5 – 
ćwiczenia posłuchaj) przechodzisz do tłumaczenia z języka polskiego na włoski (lekcje 2, 4, 6 – ćwiczenia 
przetłumacz). 

Nie musisz pracować ze wszystkimi ścieżkami dźwiękowymi na jednej lekcji, możesz skupić się na takim 
słuchaniu, które najbardziej Ci odpowiada. Polecam jednak przesłuchanie wszystkich ścieżek z danej 
lekcji przynajmniej raz. 

Dzięki tym skryptom, które właśnie pobrałeś i teraz je czytasz, Twoje zajęcia kursowe będą znacznie 
bardziej efektywne. W skryptach znajdziesz przewodnik po nauce z przydatnymi wskazówkami, jak 
uczynić naukę bardziej efektywną, plan nauki, aby zapisać swoje postępy, listę ścieżek do słuchania (na 
wypadek, gdybyś czegoś nie rozumiał) oraz dwustronne fiszki (flashcards), dzięki którym możesz uczyć 
się i przeglądać je nawet wtedy, gdy nie możesz słuchać mp3. Dla tych, którzy lubią się sprawdzać, w 
każdej lekcji znajduje się test tłumaczeniowy z kluczem zawierającym poprawne odpowiedzi. Głosy, 
które usłyszysz to MaƩeo Bianchi, Elisa Ciravegna  i Krystyna Berki. 

W imieniu całego zespołu Audioacademy wierzę, że słuchanie zdań i słownictwa w tym kursie 
wspomoże Twoją umiejętność biernego rozumienia i aktywnego komunikowania się w języku włoskim. 
Jeśli masz jakieś pytania lub sugesƟe dotyczące ulepszeń lub opinie, proszę o kontakt na adres 
tomas@eaudioacademyeu.eu. Życzę Ci miłego dnia i trzymam kciuki za Twoją naukę. 

 Tomas 
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Jak pracować z tym kursem 
 

Po zakupie kursu założysz konto na stronie audioacademy.eu, gdzie pojawią Ci się ścieżki dźwiękowe 
w formacie mp3. Pobierz je na telefon komórkowy lub inne urządzenie, na którym możesz je odsłuchać, 
skrypty do kursu pobierz na stronie www.audioacademyeu.eu w sekcji Skrypty do pobrania. 

 

 
Wybierz lekcję, którą chcesz opanować - może za parę dni przyjedzie do Ciebie ktoś 
w odwiedziny i zechcesz powiedzieć kilka zwrotów w ramach uprzejmości. Zacznij więc od 
pozdrowień, a nie od podróży. 
 
 
Potnij dwustronne fiszki i podziel je na słowa oraz zdania - słowa umieść na jednym stosie, 
a zdania na drugim. 
 
 
Posłuchaj kilkakrotnie ścieżki 1 i ścieżki 2, a następnie przejdź przez fiszki ze słownictwem, aż 
do opanowania słów. Jeśli jesteś zupełnie początkujący, posłuchaj ścieżek 1 i 2 z tekstem skrypt 
i zapisz wymowę na fiszkach. Słuchaj raz lub dwa razy dziennie i ćwicz fiszki dwa razy dziennie. 
 
 
Posłuchaj przynajmniej raz ścieżek 3 i 4, w których słyszysz słowo, po którym następuje zdanie 
zawierające to słowo w kontekście. Zacznij ponownie od wersji włosko - polskiej, a gdy 
zrozumiesz wszystkie słowa i zdania, przejdź do wersji polsko - włoskiej. 
 
 
Większość czasu poświęć na same zdania. Przećwicz również zdania na fiszkach. Czy rozumiesz 
włoskie zdanie jeszcze przed polskim tłumaczeniem? Czy możesz przetłumaczyć polskie zdanie 
przed włoskim tłumaczeniem? Jeśli na te pytania odpowiedziałeś twierdząco, to gratuluję, 
jesteś na dobrej drodze do kolejnej lekcji. 
 
 
Zapisz sobie w planie nauki zakończenie każdego ćwiczenia i lekcji. Kiedy można powiedzieć, 
że opanowałeś daną lekcję? Gdy przetłumaczysz zdania ze ścieżki 6 z języka polskiego na włoski 
najlepiej bez zbyt długiego zastanawiania się. 
 
 
Nie zapominajmy, że powtarzanie jest matką mądrości. Dlatego np. raz w miesiącu powtórz 
lekcje, których już się nauczyłeś, z fiszkami lub poprzez ponowne słuchanie mp3. Najlepiej 
jednak, jeśli użyjesz słów i zdań w bezpośredniej komunikacji, pisemnej, a najlepiej ustnej. 
Wtedy zapamiętasz je najlepiej! 
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Jak najefektywniej pracować z fiszkami 
 

W zależności od poziomu zaawansowania i dostępności czasu, wybierz liczbę słów (fiszek), 
których chcesz się nauczyć w danym dniu. Min. 5, max 20. Załóżmy, że wybierzesz 10. 
 
Wyrównaj fiszki tak, aby najpierw tłumaczyć z włoskiego na polski. Przeczytaj z każdej fiszki 
włoskie słowo i przypomnij sobie jego polskie tłumaczenie. Czy udało ci się to zrobić? Jeśli 
tak, to połóż fiszki na jednej stronie. Tych, których nie zapamiętałeś, przełóż na drugą 
stronę. Kiedy już przejdziesz przez wszystkie 10, zostaw fiszki w dwóch stosach. 
 
Po jakimś czasie (dwie, trzy godziny) powtórz procedurę, ale z tymi fiszkami, których 
wcześniej nie znałeś. Przenieś te, które pamiętasz na te, które znałeś wcześniej. Zobaczysz, 
że stos kart, które znasz, będzie się powiększał. 
 
  
Przed pójściem spać przejdź ponownie przez cały dzienny zestaw fiszek. To bardzo ważne- 
mózg lepiej zapamiętuje, gdy śpisz. Rano będziesz zaskoczony, że to, czego nie mogłeś 
zapamiętać wieczorem, nagle pamiętasz. 
 
Następnego dnia dodaj dziesięć kolejnych fiszek do fiszek z poprzedniego dnia i zrób to 
samo. Zapewnia to ciągłe powtarzanie słownictwa omówionego w poprzednich dniach. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

© audioacademyeu.eu, 2023 Wszelkie prawa zastrzeżone. Żadna część tych skryptów nie może być 
kopiowana lub powielana, w części lub w całości, bez pisemnej zgody wydawcy i nie może być 
wykorzystywana inaczej niż na własny użytek uprawnionego użytkownika. 
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Plan nauki 
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Wymowa w języku włoskim 
 

Włoski alfabet jest w dużej mierze identyczny z POLSKIM alfabetem, trzeba jednak uważać na 
specjalną wymowę niektórych kombinacji spółgłoskowych z samogłoskami. 

 

A 

albero .............................  drzewo   amore ............................. miłość 

anno .............................  rok    acqua ............................. woda 

amico .............................  przyjaciel   amica ............................. przyjaciółka 

 

B 

banana .............................  banan    bar .............................  bar 

boca .............................   usta    bene ............................. dobrze 

 

C - gdy jest w połączeniu z samogłoskami -a, -o lub -u, wymawiamy je jako KA, KO, KU 

 

CA 

cane .............................  pies    casa .............................   dom 

musica .............................  muzyka   caffé .............................  kawa 

 

CO 

colore .............................  kolor    conto .............................  rachunek 

comprare .............................  kupować   costa .............................  wybrzeże 

 

CU 

cucina .............................  kuchnia   cuore .............................  serce 

cultura .............................  kultura    cugino .............................  kuzyn 
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Jeśli spółgłoska C jest w połączeniu z -e lub -i, wymawiamy je jako "cze" i "czi" 

 

CE 

celo .............................   niebo    centro .............................  centrum 

cenare .............................  jeść kolację   certo .............................  pewny 

 

CI 

ciao .............................  cześć     cinema .............................  kino 

ciƩá .............................  miasto     cinquanta .............................  pięćdziesiąt 

 

CH - Jeśli po literze CH następuje -e lub -i, wymawiamy "Ke" i "ki" 

 

CHE 

Michelle .............................  Michal    paccheƩo .............................  pakiet 

che .............................   który 

 

CHI 

chiave .............................  klucz    machina .............................samochód 

chiaro .............................  jasny 

 

D 

Dadi .............................   kości    donna ............................. pani 

Dare .............................   dać    destra ............................. prawa 

 

E 

esperto .............................  ekspert   Europa ............................. Europa 

estate .............................  lato   emozione ............................. uczucie 
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F 

fiore .............................  kwiat    famiglia ............................. rodzina 

fratello ............................. brat    figlio ............................. syn 

 

G 

gaƩo ............................. kot    gruppo ............................. grupa 

 

Jeśli spółgłoska G jest w połączeniu z -i, wymawiamy "dżi" 

 

GI 

Gitano ............................. Cygan   giorno .............................  dzień 

giro .............................  obrót    giardino ............................. ogród 

 

Jeśli spółgłoska G jest w połączeniu z -e, wymawiamy "dże" 

 

Genova ............................. Genua   ingeniere ............................. inżynier 

oggeƩo .............................przedmiot   gente ............................. ludzie 

 

Jeżeli spółgłoska G jest w połączeniu z -n, wymawiamy "ń" 

 

GN 

ognuno ............................. każdy   montagna ............................. góra 

bagno ............................. toaleta  signora ............................. pani 

 

GLI - jeśli spółgłoska G jest w połączeniu z -LI, jest bezdźwięczna, co oznacza, że nie jest wymawiana 

 

GLI 

figlio ............................. syn    figlia ............................. córka 
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GHI - jeśli spółgłoska G jest w połączeniu z -HI, wymawiamy GI 

 

GHI 

coleghi ............................. koledzy  ghiaccio ............................. lód 

 

H - nie wymawiamy 

 

hotel ............................. hotel    ha .............................  ma 

ho .............................  mam    hanno .............................mają 

 

I 

italiano ............................. Włoch   importante .............................ważny 

inizio ............................. początek   interno ............................. wewnętrzny 

 

K 

ketchup ............................. keczup   Karaoke ............................. karaoke 

 

L 

lavoro .............................praca    luce .............................  światło 

libro .............................  książka    libero ............................. wolny 

 

M 

madre ............................. matka   momento ............................. moment 

mercato .............................rynek   magazzino ............................. sklep 

 

N 

nome .............................imię    niente ............................. nic 

nero .............................  czarny    noƩe ............................. noc 
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O 

oggi .............................  dziś    opera ............................. opera 

ospedale .....................  szpital    organizzazione ......................... organizacja 

 

P 

persona .............................osoba   prima ............................. pierwszy 

parola ............................. słowo    presto ............................. wkrótce 

 

QU - wymawiamy jako KU 

 

questo ............................. ten    questa ............................. ta 

quando .............................kiedy   quale .............................który 

R 

ragazzo ............................. chłopak   regione ............................. region 

ristorante ............................. restauracja  regionale ............................. regionalny 

 

S - w połączeniu z literą C czytamy SK 

 

scuola ............................. szkoła   scusa ............................. przepraszam 

 

SCE, SCI - jeśli spółgłoska S jest w połączeniu z -CE, -CI, wymawiamy je jako "SZE", "SZI" 

 

scelta ............................. wybór   conoscere ............................. znać 

scegliere ............................. wybrać 

SCI 

scivolare .............................ślizgać się 

scienza ............................. nauka 

sciare ............................. jeździć na nartach 
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T 

Toscana ............................. Toskania 

tempo ............................. czas 

tavola ............................. stół 

treno .............................pociąg 

 

U 

uomo .............................mężczyzna 

ufficio .............................biuro 

usare .............................używać 

uovo .............................jajko 

 

V 

verde .............................zielony 

vita ............................. życie 

volare .............................latać 

vero .............................prawdziwy 

 

Z 

zona .............................strefa 

zero .............................zero 

zio .............................wujek 

zanzara .............................komar 

 

Jakie włoskie słówka znamy bez potrzeby nauki? 

Pizza, tempo, opera i wiele innych. 
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Lekcja wprowadzająca_wymowa w języku włoskim_słownictwo_słuchaj 
libro książka 
signora pani 
amico przyjaciel 
cinema kino 
ragazzo chłopak 
fratello brat 
strada ulica 
ciao cześć 
costa wybrzeże 
anno rok 
centro centrum 
bene studnia 
cenare jeść kolację 
cuore serce 
conto konto 
zucchero cukier 
macchina samochód 
ciƩ? miasto 
comprare kupować 
acqua woda 
primo pierwszy 
fiore kwiat 
tempo pogoda 
cane pies 
giorno dzień 
estate lato 
gente ludzie 
bocca usta 
giardino ogród 
caffé kawa 
donna kobieta 
volare mucha 
amore miłość 
nero czarny 
nome imię 
celo niebo 
cucina kuchnia 
ospedale szpital 
chiave klucz 
figlio syn 
niente nic 
lavoro praca 
chiaro czysty 
lungo długi 
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bar bar 
ristorante restauracja 
noƩe noc 
banana banan 
casa dom 
treno pociąg 
montagna góra 

  

  

Lekcja wprowadzająca_wymowa w języku włoskim_słownictwo_przetłumacz! 
lungo długi 
ospedale szpital 
nome imię 
ragazzo chłopiec 
niente nic 
giardino ogród 
cuore serce 
banana banan 
conto konto 
libro książka 
gente ludzie 
caffé kawa 
figlio syn 
centro centrum 
cucina kuchnia 
costa wybrzeże 
celo niebo 
bar bar 
volare latać 
lavoro praca 
giorno dzień 
strada droga 
chiave klucz 
ristorante restauracja 
fratello brat 
primo pierwszy 
montagna góra 
signora pani 
chiaro zrozumiały 
comprare kupować 
acqua woda 
amico przyjaciel 
casa dom 
cinema kino 
noƩe noc 
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bene dobry 
estate lato 
cenare jeść kolację 
treno pociąg 
macchina samochód 
bocca usta 
fiore kwiat 
amore miłość 
zucchero cukier 
cane pies 
ciao cześć 
ciƩá miasto 
donna kobieta 
anno rok 
nero czarny 
tempo pogoda 
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Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_ Słownictwo_słuchaj! 
•  girare a destra •  skręcić w prawo 
•  velocità •  prędkość 
•  fare uno scontro •  uderzyć 
•  ampio •  szeroki 
•  primo •  pierwszy 
•  fango •  błoto 
•  stretto •  wąski 
•  trovare le indicazioni •  dostać współrzędne 
•  limite •  limit 
•  guidare •  prowadzić 
•  distanza •  dystans, odległość 
•  fare un esame •  zdawać egzamin 
•  veicolo •  pojazd 
•  biglietto singolo •  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku 
•  autobus •  autobus 
•  un esame teorico •  test teoretyczny, test z teorii 
•  salire in una macchina •  wsiąść do samochodu 
•  avanti •  do przodu 
•  cintura •  pas 
•  arrivare •  przyjechać 
•  un esame pratico •  egzamin praktyczny 
•  veloce •  szybko 
•  leva del cambio •  dźwignia zmiany biegów 
•  parcheggio auto •  parking 
•  chiudere a chiave •  zamknąć 
•  Preferisco questa macchina rossa. •  Wolę ten czerwony samochód. 
•  superare •  wyprzedzić 
•  noleggiare •  wynająć 
•  airbag •  poduszka powietrzna 
•  perso, perduto •  zagubiony 
•  opposto •  przeciwny 
•  manuale •  ręczny 
•  benzina •  benzyna 
•  chiavi dell'auto •  kluczyki do samochodu 
•  parcheggiare •  parkować 
•  motore •  silnik 
•  sinistra •  lewy, w lewo 
•  serbatoio •  zbiornik 
•  con prudenza •  ostrożnie 
•  a destra •  na prawo 
•  controllo di velocità, cruise control •  tempomat 
•  autostrada •  Autostrada 
•  macchina •  samochód 
•  facile da parcheggiare •  łatwy do zaparkowania 
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•  La macchina è per te? •  Czy ten samochód jest dla ciebie? 
•  guidare •  prowadzić, kierować 
•  biglietto di ritorno •  bilet powrotny 
•  taxi •  taxi 
•  viaggio •  podróż, podróżowanie 
•  camion •  samochód ciężarowy 
•  gomma •  opona 
•  allacciare •  zapiąć, przymocować 
•  strada •  Droga 
•  senza •  bez, poza 
•  dare un passaggio •  podwieźć  
•  targa •  tablica rejestracyjna 
•  girare •  skręcać 
•  una patente di guida •  prawo jazdy 
•  lento •  powoli 
•  treno •  pociąg 
•  un istruttore di guida •  instruktor nauki jazdy 
•  ruota •  koło 
•  una macchina sportiva •  samochód sportowy 
•  avere •  mieć 
•  loro •  ich 
•  parcheggio •  parking 
•  una moto •  motocykl 
•  restituire •  zwrócić 
•  garage •  garaż 
•  una macchina elettrica •  samochód elektryczny 
•  girare a sinistra •  skręcić w lewo 
•  carburante •  paliwo 
•  trovare •  znaleźć 
•  riparato •  naprawiony 
•  il lo la  •  przedimek określony 

Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_ Słownictwo 
_przetłumacz! 
•  skręcić w lewo •  girare a sinistra 
•  pierwszy •  primo 
•  garaż •  garage 
•  instruktor nauki jazdy •  un istruttore di guida 
•  zamknąć •  chiudere a chiave 
•  prowadzić, kierować •  guidare 
•  wyprzedzić •  superare 
•  ręczny •  manuale 
•  przeciwny •  opposto 
•  lewy, w lewo •  sinistra 
•  prędkość •  velocità 
•  samochód sportowy •  una macchina sportiva 
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•  wynająć •  noleggiare 
•  ostrożnie •  con prudenza 
•  Autostrada •  autostrada 
•  podwieźć  •  dare un passaggio 
•  bilet powrotny •  biglietto di ritorno 
•  paliwo •  carburante 
•  szybko •  veloce 
•  wsiąść do samochodu •  salire in una macchina 
•  samochód elektryczny •  una macchina elettrica 
•  test teoretyczny, test z teorii •  un esame teorico 
•  parking •  parcheggio 
•  zwrócić •  restituire 
•  uderzyć •  fare uno scontro 
•  Czy ten samochód jest dla ciebie? •  La macchina è per te? 
•  powoli •  lento 
•  dźwignia zmiany biegów •  leva del cambio 
•  wąski •  stretto 
•  opona •  gomma 
•  błoto •  fango 
•  skręcać •  girare 
•  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku •  biglietto singolo 

•  samochód •  macchina 
•  przyjechać •  arrivare 
•  skręcić w prawo •  girare a destra 
•  dostać współrzędne •  trovare le indicazioni 
•  Wolę ten czerwony samochód. •  Preferisco questa macchina rossa. 
•  przedimek określony •  il lo la  
•  taxi •  taxi 
•  parking •  parcheggio auto 
•  do przodu •  avanti 
•  ich •  loro 
•  zbiornik •  serbatoio 
•  zapiąć, przymocować •  allacciare 
•  poduszka powietrzna •  airbag 
•  na prawo •  a destra 
•  tempomat •  controllo di velocità, cruise control 
•  znaleźć •  trovare 
•  motocykl •  una moto 
•  autobus •  autobus 
•  bez, poza •  senza 
•  prawo jazdy •  una patente di guida 
•  benzyna •  benzina 
•  pas •  cintura 
•  dystans, odległość •  distanza 
•  kluczyki do samochodu •  chiavi dell'auto 
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•  łatwy do zaparkowania •  facile da parcheggiare 
•  koło •  ruota 
•  zdawać egzamin •  fare un esame 
•  prowadzić •  guidare 
•  samochód ciężarowy •  camion 
•  podróż, podróżowanie •  viaggio 
•  szeroki •  ampio 
•  silnik •  motore 
•  mieć •  avere 
•  parkować •  parcheggiare 
•  pojazd •  veicolo 
•  limit •  limite 
•  Droga •  strada 
•  pociąg •  treno 
•  egzamin praktyczny •  un esame pratico 
•  zagubiony •  perso, perduto 
•  tablica rejestracyjna •  targa 
•  naprawiony •  riparato 

Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_słuchaj! 
•  airbag •  poduszka powietrzna 
•  L'airbag può salvarti la vita. •  Poduszka powietrzna może uratować ci życie. 
•  arrivare •  przyjechać 
•  Arriva ogni sabato. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  cintura •  pas 
•  Allacciatevi la cintura di sicurezza. •  Prosimy zapinać pasy. Niech państwo zapną pasy. 
•  macchina •  samochód 
•  Mi presti la tua macchina? •  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? 
•  chiavi dell'auto •  kluczyki do samochodu 
•  Dove sono le chiavi della mia macchina? •  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? 
•  parcheggio auto •  parking 
•  Trova il parcheggio più vicino. •  Znajdź najbliższy parking. 
•  con prudenza •  ostrożnie 
•  Guida con prudenza. •  Jedź ostrożnie. 
•  fare uno scontro •  uderzyć 
•  Quando si sono scontrati? •  Kiedy uderzyli w samochód? 
•  controllo di velocità, cruise control •  tempomat 
•  C'è un cruise control nella macchina? •  Czy w samochodzie jest tempomat? 
•  distanza •  dystans, odległość 
•  Qual è la distanza tra le due città? •  Jaka jest odległość między tymi dwoma miastami? 
•  guidare •  prowadzić, kierować 
•  Sai guidare? •  Umiesz prowadzić? 
•  motore •  silnik 
•  Il motore è rotto. •  Silnik jest zepsuty. 
•  veloce •  szybko 
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•  Non andare così veloce! •  Nie jedź tak szybko! 
•  allacciare •  zapiąć, przymocować 
•  Hai allacciato la cintura di sicurezza? •  Czy zapiąłeś pas bezpieczeństwa? 
•  primo •  pierwszy 
•  È la mia prima macchina. •  To jest mój pierwszy samochód. 
•  riparato •  naprawiony 
•  L'auto è riparata. •  Samochód jest naprawiony. 
•  gomma •  opona 
•  Abbiamo bucato una gomma. •  Mieliśmy przebitą oponę. 
•  avanti •  do przodu 
•  Avanzate, per favore. •  Przesuńcie się do przodu, proszę. 
•  carburante •  paliwo 
•  Dove possiamo trovare del carburante? •  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? 
•  garage •  garaż 
•  C'è un garage nel palazzo? •  Czy w tym budynku jest garaż? 
•  leva del cambio •  dźwignia zmiany biegów 
•  Sai maneggiare la leva del cambio? •  Czy umiesz obsługiwać dźwignię zmiany biegów? 
•  avere •  mieć 
•  Hai una macchina? •  Czy masz samochód? 
•  autostrada •  Autostrada 
•  Prendi l'autostrada, è più veloce. •  Jedź autostradą, jest szybciej. 
•  viaggio •  podróż, podróżowanie 
•  Buon viaggio! •  Bezpiecznej podróży! 
•  sinistra •  lewy, w lewo 
•  Giri a sinistra! •  Skręci pan w lewo!  Skręcą państwo w lewo! 
•  targa •  tablica rejestracyjna 
•  La macchina aveva una targa francese. •  Ten samochód miał francuskie tablice rejestracyjne. 
•  dare un passaggio •  podwieźć  
•  Può darmi un passaggio? •  Czy może mnie pan podwieźć? 
•  limite •  limit 
•  Non puoi superare questo limite. •  Nie możesz przekroczyć tego limitu. 
•  chiudere a chiave •  zamknąć 
•  Non dimenticate di chiudere a chiave le vostre 
macchine. 

•  Nie zapomnijcie zamknąć swoich samochodów. 

•  perso, perduto •  zagubiony 
•  Siamo perduti. •  Jesteśmy zagubieni. 
•  manuale •  ręczny 
•  Il cambio è manuale o automatico? •  Ten samochód ma ręczną czy automatyczną skrzynię biegów? 
•  fango •  błoto 
•  Le strade sono fangose. •  Drogi są błotniste. 
•  stretto •  wąski 
•  Le strade sono piuttosto strette, fai attenzione. •  Ulice są dość wąskie, bądź ostrożny. 

•  a destra •  na prawo 
•  Per favore, rimanga sulla corsia di destra. •  Proszę pozostać w prawym pasie. 
•  superare •  wyprzedzić 
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•  Siamo stati superati da lui. •  Wyprzedził nas. 
•  parcheggiare •  parkować 
•  Dove hai parcheggiato? •  Gdzie zaparkowałeś? 
•  parcheggio •  parking 
•  È permesso parcheggiare qui? •  Czy można tu parkować? 
•  benzina •  benzyna 
•  L'auto ha finito la benzina. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  noleggiare •  wynająć 
•  Dove possiamo noleggiare un'auto? •  Gdzie możemy wynająć samochód? 
•  restituire •  zwrócić 
•  Quando dobbiamo restituirlo? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  biglietto di ritorno •  bilet powrotny 
•  Biglietto di sola andata o di ritorno? •  Bilet w jedną stronę czy powrotny? 
•  biglietto singolo •  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku 
•  Un biglietto singolo, per favore. •  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. 
•  velocità •  prędkość 
•  Questa macchina non è sicura a qualsiasi 
velocità. 

•  Ten samochód jest niebezpieczny przy każdej prędkości. 

•  serbatoio •  zbiornik 
•  Qual è il volume di questo serbatoio? •  Jaka jest objętość tego zbiornika? 
•  il lo la  •  przedimek określony 
•  Lui è nella macchina. •  On jest w samochodzie. 
•  loro •  ich 
•  E' la loro macchina? •  Czy to ich samochód? 
•  camion •  samochód ciężarowy 
•  Ci sono molti camion sulla strada. •  Na drodze jest dużo tirów. 
•  girare •  skręcać 
•  Gira a destra! Gira a sinistra! Gira! •  Skręć w prawo! Skręć w lewo! Obróć się! 
•  girare a sinistra •  skręcić w lewo 
•  Al prossimo incrocio giri a sinistra. •  Na następnym skrzyżowaniu skręći pan w lewo. 
•  girare a destra •  skręcić w prawo 
•  Al prossimo incrocio giri a destra. •  Na następnym skrzyżowaniu niech Pan skręci w prawo.  
•  veicolo •  pojazd 
•  Il veicolo è rotto. •  Pojazd jest zepsuty. 
•  ruota •  koło 
•  Passo molto tempo al volante. •  Dużo czasu spędzam za kierownicą. 
•  ampio •  szeroki 
•  Le strade sono ampie. •  Ulice są szerokie. 
•  guidare •  prowadzić 
•  Ha guidato per venti ore di seguito. •  Siedział za kółkiem bite dwadzieścia godzin. 
•  una macchina elettrica •  samochód elektryczny 
•  È una macchina elettrica. •  To jest samochód elektryczny. 
•  una macchina sportiva •  samochód sportowy 
•  È una macchina sportiva •  To jest samochód sportowy 
•  facile da parcheggiare •  łatwy do zaparkowania 
•  È facile da parcheggiare. •  Łatwo z nim zaparkować. 
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•  La macchina è per te? •  Czy ten samochód jest dla ciebie? 
•  La macchina è per te? Spero di sì. •  Czy ten samochód jest dla ciebie? Mam nadzieję, że tak. 
•  Preferisco questa macchina rossa. •  Wolę ten czerwony samochód. 
•  Preferisco questa macchina rossa. Ma io 
preferisco quella verde. 

•  Wolę ten czerwony samochód.  Ale mnie bardziej się 
 podoba ten zielony… 

•  una moto •  motocykl 
•  Ho una moto •  Mam motocykl. 
•  una patente di guida •  prawo jazdy 
•  Ha la patente di guida? •  Czy ma pan prawo jazdy? 
•  un esame teorico •  test teoretyczny, test z teorii 
•  Dobbiamo superare un esame teorico. •  Musimy zdać egzamin teoretyczny. 
•  un esame pratico •  egzamin praktyczny 
•  Gli esami pratici sono difficili. •  Egzaminy praktyczne są trudne. 
•  un istruttore di guida •  instruktor nauki jazdy 
•  L'istruttore di guida è severo. •  Instruktor nauki jazdy jest surowy. 
•  fare un esame •  zdawać egzamin 
•  Quando farà l'esame? •  Kiedy podchodzi pan do egzaminu? 
•  opposto •  przeciwny 
•  È all'estremità opposta della strada. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  trovare •  znaleźć 
•  Troviamolo sulla mappa. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  salire in una macchina •  wsiąść do samochodu 
•  Per favore, salga in macchina. •  Proszę wsiąść do samochodu. 
•  senza •  bez, poza 
•  Siamo senza benzina. •  Skończyła nam się benzyna. 
•  lento •  powoli 
•  Rallenta! •  Zwolnij! 
•  strada •  Droga 
•  Segua questa strada. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  trovare le indicazioni •  dostać współrzędne 
•  Dove possiamo trovare delle indicazioni? •  Dokąd mogą nas skierować? 
•  autobus •  autobus 
•  Andiamo in autobus? •  Pojedziemy autobusem? 
•  taxi •  taxi 
•  Dove possiamo trovare un taxi? •  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? 
•  treno •  pociąg 
•  Andiamo in treno. •  Jedźmy pociągiem. 

Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz! 
•  poduszka powietrzna •  airbag 
•  Poduszka powietrzna może uratować ci życie. •  L'airbag può salvarti la vita. 
•  przyjechać •  arrivare 
•  Przyjeżdża w każdą sobotę. •  Arriva ogni sabato. 
•  pas •  cintura 
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•  Prosimy zapinać pasy. Niech państwo zapną 
pasy. 

•  Allacciatevi la cintura di sicurezza. 

•  samochód •  macchina 
•  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? •  Mi presti la tua macchina? 
•  kluczyki do samochodu •  chiavi dell'auto 
•  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? •  Dove sono le chiavi della mia macchina? 
•  parking •  parcheggio auto 
•  Znajdź najbliższy parking. •  Trova il parcheggio più vicino. 
•  ostrożnie •  con prudenza 
•  Jedź ostrożnie. •  Guida con prudenza. 
•  uderzyć •  fare uno scontro 
•  Kiedy uderzyli w samochód? •  Quando si sono scontrati? 
•  tempomat •  controllo di velocità, cruise control 
•  Czy w samochodzie jest tempomat? •  C'è un cruise control nella macchina? 
•  dystans, odległość •  distanza 
•  Jaka jest odległość między tymi dwoma 
miastami? 

•  Qual è la distanza tra le due città? 

•  prowadzić, kierować •  guidare 
•  Umiesz prowadzić? •  Sai guidare? 
•  silnik •  motore 
•  Silnik jest zepsuty. •  Il motore è rotto. 
•  szybko •  veloce 
•  Nie jedź tak szybko! •  Non andare così veloce! 
•  zapiąć, przymocować •  allacciare 
•  Czy zapiąłeś pas bezpieczeństwa? •  Hai allacciato la cintura di sicurezza? 
•  pierwszy •  primo 
•  To jest mój pierwszy samochód. •  È la mia prima macchina. 
•  naprawiony •  riparato 
•  Samochód jest naprawiony. •  L'auto è riparata. 
•  opona •  gomma 
•  Mieliśmy przebitą oponę. •  Abbiamo bucato una gomma. 
•  do przodu •  avanti 
•  Przesuńcie się do przodu, proszę. •  Avanzate, per favore. 
•  paliwo •  carburante 
•  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? •  Dove possiamo trovare del carburante? 
•  garaż •  garage 
•  Czy w tym budynku jest garaż? •  C'è un garage nel palazzo? 
•  dźwignia zmiany biegów •  leva del cambio 
•  Czy umiesz obsługiwać dźwignię zmiany 
biegów? 

•  Sai maneggiare la leva del cambio? 

•  mieć •  avere 
•  Czy masz samochód? •  Hai una macchina? 
•  Autostrada •  autostrada 
•  Jedź autostradą, jest szybciej. •  Prendi l'autostrada, è più veloce. 
•  podróż, podróżowanie •  viaggio 
•  Bezpiecznej podróży! •  Buon viaggio! 



 25 

•  lewy, w lewo •  sinistra 
•  Skręci pan w lewo!  Skręcą państwo w lewo! •  Giri a sinistra! 
•  tablica rejestracyjna •  targa 
•  Ten samochód miał francuskie tablice 
rejestracyjne. 

•  La macchina aveva una targa francese. 

•  podwieźć  •  dare un passaggio 
•  Czy może mnie pan podwieźć? •  Può darmi un passaggio? 
•  limit •  limite 
•  Nie możesz przekroczyć tego limitu. •  Non puoi superare questo limite. 
•  zamknąć •  chiudere a chiave 
•  Nie zapomnijcie zamknąć swoich samochodów. •  Non dimenticate di chiudere a chiave le vostre macchine. 

•  zagubiony •  perso, perduto 
•  Jesteśmy zagubieni. •  Siamo perduti. 
•  ręczny •  manuale 
•  Ten samochód ma ręczną czy automatyczną 
skrzynię biegów? 

•  Il cambio è manuale o automatico? 

•  błoto •  fango 
•  Drogi są błotniste. •  Le strade sono fangose. 
•  wąski •  stretto 
•  Ulice są dość wąskie, bądź ostrożny. •  Le strade sono piuttosto strette, fai attenzione. 
•  na prawo •  a destra 
•  Proszę pozostać w prawym pasie. •  Per favore, rimanga sulla corsia di destra. 
•  wyprzedzić •  superare 
•  Wyprzedził nas. •  Siamo stati superati da lui. 
•  parkować •  parcheggiare 
•  Gdzie zaparkowałeś? •  Dove hai parcheggiato? 
•  parking •  parcheggio 
•  Czy można tu parkować? •  È permesso parcheggiare qui? 
•  benzyna •  benzina 
•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  L'auto ha finito la benzina. 
•  wynająć •  noleggiare 
•  Gdzie możemy wynająć samochód? •  Dove possiamo noleggiare un'auto? 
•  zwrócić •  restituire 
•  Kiedy musimy to zwrócić? •  Quando dobbiamo restituirlo? 
•  bilet powrotny •  biglietto di ritorno 
•  Bilet w jedną stronę czy powrotny? •  Biglietto di sola andata o di ritorno? 
•  bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku •  biglietto singolo 

•  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. •  Un biglietto singolo, per favore. 
•  prędkość •  velocità 
•  Ten samochód jest niebezpieczny przy każdej 
prędkości. 

•  Questa macchina non è sicura a qualsiasi velocità. 

•  zbiornik •  serbatoio 
•  Jaka jest objętość tego zbiornika? •  Qual è il volume di questo serbatoio? 
•  przedimek określony •  il lo la  
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•  On jest w samochodzie. •  Lui è nella macchina. 
•  ich •  loro 
•  Czy to ich samochód? •  E' la loro macchina? 
•  samochód ciężarowy •  camion 
•  Na drodze jest dużo tirów. •  Ci sono molti camion sulla strada. 
•  skręcać •  girare 
•  Skręć w prawo! Skręć w lewo! Obróć się! •  Gira a destra! Gira a sinistra! Gira! 
•  skręcić w lewo •  girare a sinistra 
•  Na następnym skrzyżowaniu skręći pan w lewo. •  Al prossimo incrocio giri a sinistra. 

•  skręcić w prawo •  girare a destra 
•  Na następnym skrzyżowaniu niech Pan skręci w 
prawo.  

•  Al prossimo incrocio giri a destra. 

•  pojazd •  veicolo 
•  Pojazd jest zepsuty. •  Il veicolo è rotto. 
•  koło •  ruota 
•  Dużo czasu spędzam za kierownicą. •  Passo molto tempo al volante. 
•  szeroki •  ampio 
•  Ulice są szerokie. •  Le strade sono ampie. 
•  prowadzić •  guidare 
•  Siedział za kółkiem bite dwadzieścia godzin. •  Ha guidato per venti ore di seguito. 
•  samochód elektryczny •  una macchina elettrica 
•  To jest samochód elektryczny. •  È una macchina elettrica. 
•  samochód sportowy •  una macchina sportiva 
•  To jest samochód sportowy •  È una macchina sportiva 
•  łatwy do zaparkowania •  facile da parcheggiare 
•  Łatwo z nim zaparkować. •  È facile da parcheggiare. 
•  Czy ten samochód jest dla ciebie? •  La macchina è per te? 
•  Czy ten samochód jest dla ciebie? Mam 
nadzieję, że tak. 

•  La macchina è per te? Spero di sì. 

•  Wolę ten czerwony samochód. •  Preferisco questa macchina rossa. 
•  Wolę ten czerwony samochód.  Ale mnie 
bardziej się podoba ten zielony… 

•  Preferisco questa macchina rossa. Ma io preferisco quella  
verde. 

•  motocykl •  una moto 
•  Mam motocykl. •  Ho una moto 
•  prawo jazdy •  una patente di guida 
•  Czy ma pan prawo jazdy? •  Ha la patente di guida? 
•  test teoretyczny, test z teorii •  un esame teorico 
•  Musimy zdać egzamin teoretyczny. •  Dobbiamo superare un esame teorico. 
•  egzamin praktyczny •  un esame pratico 
•  Egzaminy praktyczne są trudne. •  Gli esami pratici sono difficili. 
•  instruktor nauki jazdy •  un istruttore di guida 
•  Instruktor nauki jazdy jest surowy. •  L'istruttore di guida è severo. 
•  zdawać egzamin •  fare un esame 
•  Kiedy podchodzi pan do egzaminu? •  Quando farà l'esame? 
•  przeciwny •  opposto 
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•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  È all'estremità opposta della strada. 
•  znaleźć •  trovare 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Troviamolo sulla mappa. 
•  wsiąść do samochodu •  salire in una macchina 
•  Proszę wsiąść do samochodu. •  Per favore, salga in macchina. 
•  bez, poza •  senza 
•  Skończyła nam się benzyna. •  Siamo senza benzina. 
•  powoli •  lento 
•  Zwolnij! •  Rallenta! 
•  Droga •  strada 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Segua questa strada. 
•  dostać współrzędne •  trovare le indicazioni 
•  Dokąd mogą nas skierować? •  Dove possiamo trovare delle indicazioni? 
•  autobus •  autobus 
•  Pojedziemy autobusem? •  Andiamo in autobus? 
•  taxi •  taxi 
•  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? •  Dove possiamo trovare un taxi? 
•  pociąg •  treno 
•  Jedźmy pociągiem. •  Andiamo in treno. 

Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_Ćwiczenia 
sprawdzające_słuchaj! 
•  Non andare così veloce! •  Nie jedź tak szybko! 
•  La macchina aveva una targa francese. •  Ten samochód miał francuskie tablice rejestracyjne. 
•  Le strade sono fangose. •  Drogi są błotniste. 
•  Hai una macchina? •  Czy masz samochód? 
•  Le strade sono ampie. •  Ulice są szerokie. 
•  Prendi l'autostrada, è più veloce. •  Jedź autostradą, jest szybciej. 
•  È una macchina elettrica. •  To jest samochód elektryczny. 
•  Il veicolo è rotto. •  Pojazd jest zepsuty. 
•  Il cambio è manuale o automatico? •  Ten samochód ma ręczną czy automatyczną skrzynię biegów? 
•  Dove possiamo trovare delle indicazioni? •  Dokąd mogą nas skierować? 
•  Giri a sinistra! •  Skręci pan w lewo!  Skręcą państwo w lewo! 
•  Ha la patente di guida? •  Czy ma pan prawo jazdy? 
•  Per favore, salga in macchina. •  Proszę wsiąść do samochodu. 
•  È all'estremità opposta della strada. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  Segua questa strada. •  Podążaj pan tą drogą. 
•  Dove possiamo trovare un taxi? •  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? 
•  Abbiamo bucato una gomma. •  Mieliśmy przebitą oponę. 
•  Dove possiamo noleggiare un'auto? •  Gdzie możemy wynająć samochód? 
•  Avanzate, per favore. •  Przesuńcie się do przodu, proszę. 
•  Può darmi un passaggio? •  Czy może mnie pan podwieźć? 
•  Trova il parcheggio più vicino. •  Znajdź najbliższy parking. 
•  Quando si sono scontrati? •  Kiedy uderzyli w samochód? 
•  È facile da parcheggiare. •  Łatwo z nim zaparkować. 
•  Biglietto di sola andata o di ritorno? •  Bilet w jedną stronę czy powrotny? 
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•  Ho una moto •  Mam motocykl. 
•  Dove sono le chiavi della mia macchina? •  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? 
•  Siamo perduti. •  Jesteśmy zagubieni. 
•  Rallenta! •  Zwolnij! 
•  Al prossimo incrocio giri a sinistra. •  Na następnym skrzyżowaniu skręći pan w lewo. 
•  Gira a destra! Gira a sinistra! Gira! •  Skręć w prawo! Skręć w lewo! Obróć się! 
•  Dove possiamo trovare del carburante? •  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? 
•  Hai allacciato la cintura di sicurezza? •  Czy zapiąłeś pas bezpieczeństwa? 
•  Il motore è rotto. •  Silnik jest zepsuty. 
•  È una macchina sportiva •  To jest samochód sportowy 
•  L'auto ha finito la benzina. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  C'è un garage nel palazzo? •  Czy w tym budynku jest garaż? 
•  Sai guidare? •  Umiesz prowadzić? 
•  È permesso parcheggiare qui? •  Czy można tu parkować? 
•  Al prossimo incrocio giri a destra. •  Na następnym skrzyżowaniu niech Pan skręci w prawo.  
•  La macchina è per te? Spero di sì. •  Czy ten samochód jest dla ciebie? Mam nadzieję, że tak. 
•  Sai maneggiare la leva del cambio? •  Czy umiesz obsługiwać dźwignię zmiany biegów? 
•  Un biglietto singolo, per favore. •  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. 
•  Non dimenticate di chiudere a chiave le vostre 
macchine. 

•  Nie zapomnijcie zamknąć swoich samochodów. 

•  Gli esami pratici sono difficili. •  Egzaminy praktyczne są trudne. 
•  Mi presti la tua macchina? •  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? 
•  E' la loro macchina? •  Czy to ich samochód? 
•  Andiamo in treno. •  Jedźmy pociągiem. 
•  Per favore, rimanga sulla corsia di destra. •  Proszę pozostać w prawym pasie. 
•  Arriva ogni sabato. •  Przyjeżdża w każdą sobotę. 
•  Dobbiamo superare un esame teorico. •  Musimy zdać egzamin teoretyczny. 
•  Troviamolo sulla mappa. •  Znajdźmy to na mapie. 
•  Non puoi superare questo limite. •  Nie możesz przekroczyć tego limitu. 
•  Quando farà l'esame? •  Kiedy podchodzi pan do egzaminu? 
•  Siamo senza benzina. •  Skończyła nam się benzyna. 
•  Dove hai parcheggiato? •  Gdzie zaparkowałeś? 
•  Buon viaggio! •  Bezpiecznej podróży! 
•  Qual è la distanza tra le due città? •  Jaka jest odległość między tymi dwoma miastami? 
•  Qual è il volume di questo serbatoio? •  Jaka jest objętość tego zbiornika? 
•  Guida con prudenza. •  Jedź ostrożnie. 
•  Passo molto tempo al volante. •  Dużo czasu spędzam za kierownicą. 
•  L'airbag può salvarti la vita. •  Poduszka powietrzna może uratować ci życie. 
•  Lui è nella macchina. •  On jest w samochodzie. 
•  Siamo stati superati da lui. •  Wyprzedził nas. 
•  Andiamo in autobus? •  Pojedziemy autobusem? 
•  L'istruttore di guida è severo. •  Instruktor nauki jazdy jest surowy. 
•  L'auto è riparata. •  Samochód jest naprawiony. 
•  C'è un cruise control nella macchina? •  Czy w samochodzie jest tempomat? 
•  Quando dobbiamo restituirlo? •  Kiedy musimy to zwrócić? 
•  È la mia prima macchina. •  To jest mój pierwszy samochód. 
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•  Questa macchina non è sicura a qualsiasi 
velocità. 

•  Ten samochód jest niebezpieczny przy każdej prędkości. 

•  Preferisco questa macchina rossa. Ma io 
preferisco quella verde. 

•  Wolę ten czerwony samochód.  Ale mnie bardziej się  
podoba ten zielony… 

•  Ha guidato per venti ore di seguito. •  Siedział za kółkiem bite dwadzieścia godzin. 
•  Ci sono molti camion sulla strada. •  Na drodze jest dużo tirów. 
•  Allacciatevi la cintura di sicurezza. •  Prosimy zapinać pasy. Niech państwo zapną pasy. 
•  Le strade sono piuttosto strette, fai attenzione. •  Ulice są dość wąskie, bądź ostrożny. 

Lekcja pierwsza_Podróżujemy samochodem i pociągiem_Ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz! 
•  Proszę wsiąść do samochodu. •  Per favore, salga in macchina. 
•  Jaka jest objętość tego zbiornika? •  Qual è il volume di questo serbatoio? 
•  Proszę o jeden bilet w jedną stronę. •  Un biglietto singolo, per favore. 
•  Silnik jest zepsuty. •  Il motore è rotto. 
•  Wyprzedził nas. •  Siamo stati superati da lui. 
•  Ten samochód ma ręczną czy automatyczną 
skrzynię biegów? 

•  Il cambio è manuale o automatico? 

•  Jesteśmy zagubieni. •  Siamo perduti. 
•  To jest samochód sportowy •  È una macchina sportiva 
•  Czy masz samochód? •  Hai una macchina? 
•  Kiedy podchodzi pan do egzaminu? •  Quando farà l'esame? 
•  Przyjeżdża w każdą sobotę. •  Arriva ogni sabato. 
•  Dokąd mogą nas skierować? •  Dove possiamo trovare delle indicazioni? 
•  Jaka jest odległość między tymi dwoma 
miastami? 

•  Qual è la distanza tra le due città? 

•  Mam motocykl. •  Ho una moto 
•  Nie zapomnijcie zamknąć swoich samochodów. •  Non dimenticate di chiudere a chiave le vostre macchine. 

•  Drogi są błotniste. •  Le strade sono fangose. 
•  Mieliśmy przebitą oponę. •  Abbiamo bucato una gomma. 
•  Ulice są szerokie. •  Le strade sono ampie. 
•  Instruktor nauki jazdy jest surowy. •  L'istruttore di guida è severo. 
•  Musimy zdać egzamin teoretyczny. •  Dobbiamo superare un esame teorico. 
•  Podążaj pan tą drogą. •  Segua questa strada. 
•  Umiesz prowadzić? •  Sai guidare? 

•  Wolę ten czerwony samochód.  Ale mnie 
bardziej się podoba ten zielony… 

•  Preferisco questa macchina rossa. Ma io preferisco quella  
verde. 

•  Zwolnij! •  Rallenta! 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  È all'estremità opposta della strada. 
•  Skręć w prawo! Skręć w lewo! Obróć się! •  Gira a destra! Gira a sinistra! Gira! 
•  Czy w tym budynku jest garaż? •  C'è un garage nel palazzo? 
•  Gdzie możemy znaleźć taksówkę? •  Dove possiamo trovare un taxi? 
•  Samochód jest naprawiony. •  L'auto è riparata. 
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•  Czy zapiąłeś pas bezpieczeństwa? •  Hai allacciato la cintura di sicurezza? 
•  Znajdźmy to na mapie. •  Troviamolo sulla mappa. 
•  Bezpiecznej podróży! •  Buon viaggio! 
•  Proszę pozostać w prawym pasie. •  Per favore, rimanga sulla corsia di destra. 
•  Gdzie zaparkowałeś? •  Dove hai parcheggiato? 
•  Ten samochód miał francuskie tablice 
rejestracyjne. 

•  La macchina aveva una targa francese. 

•  Czy ten samochód jest dla ciebie? Mam 
nadzieję, że tak. 

•  La macchina è per te? Spero di sì. 

•  Ulice są dość wąskie, bądź ostrożny. •  Le strade sono piuttosto strette, fai attenzione. 
•  Czy może mnie pan podwieźć? •  Può darmi un passaggio? 
•  Łatwo z nim zaparkować. •  È facile da parcheggiare. 
•  Na następnym skrzyżowaniu niech Pan skręci w 
prawo.  

•  Al prossimo incrocio giri a destra. 

•  Dużo czasu spędzam za kierownicą. •  Passo molto tempo al volante. 
•  Gdzie możemy zdobyć trochę paliwa? •  Dove possiamo trovare del carburante? 
•  Poduszka powietrzna może uratować ci życie. •  L'airbag può salvarti la vita. 
•  Czy umiesz obsługiwać dźwignię zmiany 
biegów? 

•  Sai maneggiare la leva del cambio? 

•  On jest w samochodzie. •  Lui è nella macchina. 
•  Skończyła nam się benzyna. •  Siamo senza benzina. 
•  Egzaminy praktyczne są trudne. •  Gli esami pratici sono difficili. 
•  Znajdź najbliższy parking. •  Trova il parcheggio più vicino. 
•  Czy można tu parkować? •  È permesso parcheggiare qui? 
•  To jest mój pierwszy samochód. •  È la mia prima macchina. 
•  Gdzie są moje kluczyki do samochodu? •  Dove sono le chiavi della mia macchina? 
•  Czy mogę pożyczyć Twój samochód? •  Mi presti la tua macchina? 
•  Skręci pan w lewo!  Skręcą państwo w lewo! •  Giri a sinistra! 
•  Kiedy uderzyli w samochód? •  Quando si sono scontrati? 
•  Na drodze jest dużo tirów. •  Ci sono molti camion sulla strada. 
•  To jest samochód elektryczny. •  È una macchina elettrica. 
•  Czy to ich samochód? •  E' la loro macchina? 
•  Pojedziemy autobusem? •  Andiamo in autobus? 
•  Siedział za kółkiem bite dwadzieścia godzin. •  Ha guidato per venti ore di seguito. 
•  Bilet w jedną stronę czy powrotny? •  Biglietto di sola andata o di ritorno? 
•  Jedź ostrożnie. •  Guida con prudenza. 
•  Ten samochód jest niebezpieczny przy każdej 
prędkości. 

•  Questa macchina non è sicura a qualsiasi velocità. 

•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  L'auto ha finito la benzina. 
•  Nie możesz przekroczyć tego limitu. •  Non puoi superare questo limite. 
•  Przesuńcie się do przodu, proszę. •  Avanzate, per favore. 
•  Pojazd jest zepsuty. •  Il veicolo è rotto. 
•  Czy w samochodzie jest tempomat? •  C'è un cruise control nella macchina? 
•  Nie jedź tak szybko! •  Non andare così veloce! 
•  Jedź autostradą, jest szybciej. •  Prendi l'autostrada, è più veloce. 
•  Czy ma pan prawo jazdy? •  Ha la patente di guida? 
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•  Na następnym skrzyżowaniu skręći pan w lewo. •  Al prossimo incrocio giri a sinistra. 

•  Jedźmy pociągiem. •  Andiamo in treno. 
•  Prosimy zapinać pasy. Niech państwo zapną 
pasy. 

•  Allacciatevi la cintura di sicurezza. 

•  Kiedy musimy to zwrócić? •  Quando dobbiamo restituirlo? 
•  Gdzie możemy wynająć samochód? •  Dove possiamo noleggiare un'auto? 
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Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_ Słownictwo_słuchaj! 
•  volo in coincidenza •  lot łączony 
•  tasche •  kieszenie, przegródki 
•  terminale •  końcówka, zakończenie, terminal 
•  decollare •  wystartować 
•  volo •  lot 
•  una compagnia britannica •  brytyjska firma, brytyjska spółka 
•  incustodito •  niestrzeżony, bez nadzoru 
•  compilare •  wypełniać 
•  borsa •  torba 
•  equipaggio •  załoga 
•  attraverso •  przez 
•  binario •  peron 
•  negozio duty free •  sklep wolnocłowy 
•  arrivo •  przybycie, przyjazd 
•  attraverso •  przez 
•  pulire •  czyścić 
•  viaggiatore aereo •  podróżujący samolotem 
•  cinture di sicurezza •  pasy bezpieczeństwa 
•  olandese •  holenderski 
•  cancelli, gate •  bramy 
•  direttamente •  bezpośrednio 
•  economico •  ekonomiczny, oszczędny 
•  visto •  wiza 
•  nessuno •  Żaden 
•  partenza •  wyjazd 
•  passaporto •  paszport 
•  scalo •  przystanek, międzylądowanie 
•  affollato •  zatłoczony 
•  internazionale •  międzynarodowy 
•  arrivi •  przyjazdy 
•  atterraggio •  lądowanie 
•  volare •  latać 
•  passeggero •  pasażer 
•  decollo •  start (samolotu) 
•  contenuto •  zawartość 
•  sicurezza •  bezpieczeństwo 
•  un volo •  lot 
•  scopo •  cel 
•  controllo passaporti •  kontrola paszportowa 
•  dogana •  urząd celny 
•  atterrare •  wylądować 
•  banco del check-in •  stanowisko odprawy 
•  per esempio •  dla przykładu, na przykład 
•  un cancello, un gate •  brama 
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•  sala d'attesa •  hala 
•  classe •  klasa 
•  voler prendere •  chcieć złapać 
•  sala partenze •  hala odlotów 
•  carrello •  wózek 
•  incidente •  wypadek 
•  sopra •  nad 
•  prenotare voli online •  zarezerwować lot online 
•  compagnia aerea •  linia lotnicza 
•  arrivare a •  przyjechać o 
•  controllo di sicurezza •  kontrola bezpieczeństwa 
•  una compagnia americana •  amerykańska firma, amerykańska spółka 
•  peso •  ciężar 
•  uscita •  wyjście 
•  volare, volato •  lecieć 
•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta 
d'imbarco, per favore? 

•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański paszport i kartę  
pokładową? 

•  corridoio •  korytarz, korytarzyk 
•  bus navetta •  autobus wahadłowy 
•  privato •  prywatny 
•  giù •  na dół, w dół 
•  deposito dei bagagli •  pozostawienie bagażu 

Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_ Słownictwo_przetłumacz! 
•  dla przykładu, na przykład •  per esempio 
•  Żaden •  nessuno 
•  start (samolotu) •  decollo 
•  korytarz, korytarzyk •  corridoio 
•  bezpieczeństwo •  sicurezza 
•  przez •  attraverso 
•  międzynarodowy •  internazionale 
•  ciężar •  peso 
•  pasażer •  passeggero 
•  końcówka, zakończenie, terminal •  terminale 
•  wyjazd •  partenza 
•  niestrzeżony, bez nadzoru •  incustodito 
•  lądowanie •  atterraggio 
•  ekonomiczny, oszczędny •  economico 
•  latać •  volare 
•  linia lotnicza •  compagnia aerea 
•  chcieć złapać •  voler prendere 
•  urząd celny •  dogana 
•  przyjechać o •  arrivare a 
•  cel •  scopo 
•  wystartować •  decollare 
•  hala •  sala d'attesa 
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•  wyjście •  uscita 
•  prywatny •  privato 
•  brama •  un cancello, un gate 
•  przyjazdy •  arrivi 
•  zatłoczony •  affollato 
•  kieszenie, przegródki •  tasche 
•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański 
paszport i kartę pokładową? 

•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta d'imbarco, 
 per favore? 

•  pozostawienie bagażu •  deposito dei bagagli 
•  pasy bezpieczeństwa •  cinture di sicurezza 
•  zawartość •  contenuto 
•  bezpośrednio •  direttamente 
•  bramy •  cancelli, gate 
•  załoga •  equipaggio 
•  na dół, w dół •  giù 
•  lot •  un volo 
•  wylądować •  atterrare 
•  klasa •  classe 
•  przybycie, przyjazd •  arrivo 
•  przez •  attraverso 
•  amerykańska firma, amerykańska spółka •  una compagnia americana 
•  wiza •  visto 
•  lot •  volo 
•  paszport •  passaporto 
•  wypełniać •  compilare 
•  wózek •  carrello 
•  czyścić •  pulire 
•  lot łączony •  volo in coincidenza 
•  podróżujący samolotem •  viaggiatore aereo 
•  peron •  binario 
•  kontrola paszportowa •  controllo passaporti 
•  wypadek •  incidente 
•  nad •  sopra 
•  holenderski •  olandese 
•  autobus wahadłowy •  bus navetta 
•  stanowisko odprawy •  banco del check-in 
•  kontrola bezpieczeństwa •  controllo di sicurezza 
•  hala odlotów •  sala partenze 
•  zarezerwować lot online •  prenotare voli online 
•  sklep wolnocłowy •  negozio duty free 
•  przystanek, międzylądowanie •  scalo 
•  brytyjska firma, brytyjska spółka •  una compagnia britannica 
•  lecieć •  volare, volato 
•  torba •  borsa 
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Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_słuchaj! 
•  incidente •  wypadek 
•  C'è stato un incidente all'aeroporto. •  Na lotnisku był wypadek. 
•  attraverso •  przez 
•  Stiamo volando attraverso l'oceano. •  Lecimy przez ocean. 
•  compagnia aerea •  linia lotnicza 
•  Viaggiamo sempre con queste compagnie 
aeree. 

•  Zawsze podróżujemy z tymi liniami lotniczymi. 

•  corridoio •  korytarz, korytarzyk 
•  Vuole un posto sul lato corridoio o al 
finestrino? 

•  Chce Pan miejsce przy przejściu czy przy oknie? 

•  arrivo •  przybycie, przyjazd 
•  A che ora arriva? •  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? 
•  borsa •  torba 
•  Lascia che ti porti la borsa. •  Pozwól mi wziąć twoją torbę. 
•  classe •  klasa 
•  Di solito voliamo in classe economica. •  Zwykle latamy klasą ekonomiczną. 
•  pulire •  czyścić 
•  Tenete puliti i bagni, per favore. •  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. 
•  contenuto •  zawartość 
•  Per favore, metta il contenuto della borsa sul 
tavolo. 

•  Proszę położyć zawartość torby na stole. 

•  equipaggio •  załoga 
•  Ci sono cinque persone nell'equipaggio. •  Załoga, to pięć osób. 
•  partenza •  wyjazd 
•  A che ora è la partenza? •  O której godzinie jest wyjazd? 
•  direttamente •  bezpośrednio 
•  Si, puoi volare direttamente da Parigi. •  Możesz lecieć bezpośrednio z Paryża. 
•  olandese •  holenderski 
•  KLM è una compagnia aerea olandese. •  KLM to holenderskie linie lotnicze. 
•  economico •  ekonomiczny, oszczędny 
•  Vola in classe economica? •  Czy lata pan klasą ekonomiczną? 
•  uscita •  wyjście 
•  Trovi l'uscita più vicina. •  Niech pan znajdzie najbliższe wyjście. 
•  compilare •  wypełniać 
•  Per favore, compili il modulo. •  Proszę wypełnić formularz. 
•  volo •  lot 
•  Buon volo! •  Udanego lotu! 
•  volare •  latać 
•  Da dove state volando? •  Skąd pan leci? 
•  internazionale •  międzynarodowy 
•  È un volo internazionale. •  To jest lot międzynarodowy. 
•  atterrare •  wylądować 
•  Quando atterreremo? •  Kiedy lądujemy? 
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•  atterraggio •  lądowanie 
•  Qualcosa è andato storto durante l'atterraggio. •  Coś poszło nie tak podczas lądowania. 

•  sala d'attesa •  hala 
•  Sarò nella sala d'attesa dell'aeroporto. •  Będę w hali lotniskowej. 
•  nessuno •  Żaden 
•  Quanti bagagli hai? Nessuno •  Ile masz bagaży? Żadnego 
•  sopra •  nad 
•  È finito. Sorvoliamo il mare. •  To koniec. Lecimy nad morzem. 
•  passeggero •  pasażer 
•  Attenzione, per favore. I passeggeri diretti a 
Londra sono pregati di recarsi al gate numero 1. 

•  Proszę o uwagę. Pasażerowie do Londynu proszeni są  
o przybycie do bramki nr 1. 

•  passaporto •  paszport 
•  Posso vedere il suo passaporto? •  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę zobaczyć  

pana/pani paszport? 
•  binario •  peron 
•  Il treno sta arrivando al binario 5. •  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. 
•  tasche •  kieszenie, przegródki 
•  Per favore, svuotate le tasche. •  Proszę opróżnić kieszenie. 
•  privato •  prywatny 
•  Ha un jet privato. •  Ma prywatnego odrzutowca. 
•  scopo •  cel 
•  Qual è lo scopo della sua visita? •  Jaki jest cel pana wizyty? 
•  cinture di sicurezza •  pasy bezpieczeństwa 
•  Allacciate le cinture di sicurezza •  Zapnijcie pasy. 
•  sicurezza •  bezpieczeństwo 
•  Prima deve passare attraverso il controllo della 
sicurezza. 

•  Najpierw musí pan przejść przez kontrolę bezpieczeństwa. 

•  bus navetta •  autobus wahadłowy 
•  Il bus navetta La porterà all'aeroporto. •  Autobus zabierze pana na lotnisko. 
•  decollo •  start (samolotu) 
•  L'aereo è decollato senza problemi. •  Samolot wystartował bez problemów. 
•  terminale •  końcówka, zakończenie, terminal 
•  Siamo al quarto terminale. •  Jesteśmy na terminalu czwartym. 
•  attraverso •  przez 
•  Dovete passare attraverso il controllo dei 
passaporti. 

•  Musicie przejść przez kontrolę paszportową.  

•  incustodito •  niestrzeżony, bez nadzoru 
•  Non lasci i suoi bagagli incustoditi. •  Niech pan nie zostawia swojego bagażu bez opieki. 
•  visto •  wiza 
•  Devi richiedere un visto on-line. •  Wniosek o wizę musisz złożyć on-line. 
•  peso •  ciężar 
•  Il peso della valigia è un problema. •  Ciężar tego bagażnika, to problem. 
•  volare, volato •  lecieć 
•  Attraversarono l'oceano volando. •  Lecieli przez ocean. 
•  una compagnia britannica •  brytyjska firma, brytyjska spółka 



 37 

•  La British Airways è una compagnia britannica. •  British Airways to brytyjska firma. 

•  una compagnia americana •  amerykańska firma, amerykańska spółka 
•  United Airlines è una compagnia americana. •  United Airlines jest amerykańską firmą. 
•  un volo •  lot 
•  A che ora è il suo volo? •  O której godzinie jest pana lot? 
•  un cancello, un gate •  brama 
•  Vada al gate 7. •  Niech pan idzie do bramki numer siedem. 
•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta 
d'imbarco, per favore? 

•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański paszport i kartę 
 pokładową? 

•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta 
d'imbarco, per favore? Ecco a lei. 

•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę pokładową? Proszę bardzo.

•  prenotare voli online •  zarezerwować lot online 
•  Oggi tutti prenotano i voli online. •  Dzisiaj wszyscy rezerwują bilety lotnicze przez Internet. 
•  affollato •  zatłoczony 
•  L'aeroporto è affollato. •  Lotnisko jest zatłoczone. 
•  arrivare a •  przyjechać o 
•  Arriviamo alle sette e mezza. •  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. 
•  arrivi •  przyjazdy 
•  Gli arrivi sono al terminal due. •  Przyloty są w terminalu drugim. 
•  deposito dei bagagli •  pozostawienie bagażu 
•  Dov'è il deposito bagagli? •  Gdzie jest przechowalnia bagażu? 
•  banco del check-in •  stanowisko odprawy 
•  Il volo per Bruxelles, ha il banco del check-in 
numero trentaquattro. 

•  Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy numer  
trzydzieści cztery. 

•  dogana •  urząd celny 
•  Non c'è un controllo doganale per i turisti. •  Turyści nie przechodzą kontroli celnej. 
•  cancelli, gate •  bramy 
•  Quanti gate ci sono nel terminal? •  Ile bramek jest w terminalu? 
•  controllo passaporti •  kontrola paszportowa 
•  Prima passate attraverso il controllo dei 
passaporti. 

•  Najpierw trzeba przejść przez kontrolę paszportową. 

•  controllo di sicurezza •  kontrola bezpieczeństwa 
•  Durante il controllo di sicurezza, deve mettere 
tutti gli oggetti metallici in un vassoio. 

•  Podczas kontroli bezpieczeństwa należy położyć wszystkie  
metalowe rzeczy na tacy. 

•  carrello •  wózek 
•  C'è un carrello che possiamo prendere in 
prestito? 

•  Czy jest jakiś wózek, który moglibyśmy pożyczyć? 

•  per esempio •  dla przykładu, na przykład 
•  Ci sono cose che non si possono portare su un 
aereo. Per esempio le armi. 

•  Są rzeczy, których nie można wnosić do samolotu.  
Na przykład broni. 

•  viaggiatore aereo •  podróżujący samolotem 
•  Viaggia spesso in aereo. •  On często podróżuje samolotem. 
•  volo in coincidenza •  lot łączony 
•  Quanto tempo aspetta per una coincidenza? •  Jak długo czeka pani na przesiadkę? 
•  sala partenze •  hala odlotów 
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•  La sala partenze è al primo piano. •  Hala odlotów jest na pierwszym piętrze. 
•  negozio duty free •  sklep wolnocłowy 
•  Nel terminal dovrebbero esserci dei negozi duty 
free. 

•  W terminalu powinno być kilka sklepów wolnocłowych. 

•  scalo •  przystanek, międzylądowanie 
•  Quanti scali ci sono? •  Ile jest międzylądowań? 
•  voler prendere •  chcieć złapać 
•  Voglio prendere il primo volo di mattina. •  Chcę zdążyć na poranny lot. 
•  decollare •  wystartować 
•  L'aereo è decollato in orario. •  Samolot wystartował na czas. 
•  giù •  na dół, w dół 
•  Stiamo scendendo. •  Schodzimy w dół. 

Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_ Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz! 
•  wypadek •  incidente 
•  Na lotnisku był wypadek. •  C'è stato un incidente all'aeroporto. 
•  przez •  attraverso 
•  Lecimy przez ocean. •  Stiamo volando attraverso l'oceano. 
•  linia lotnicza •  compagnia aerea 
•  Zawsze podróżujemy z tymi liniami lotniczymi. •  Viaggiamo sempre con queste compagnie aeree. 

•  korytarz, korytarzyk •  corridoio 
•  Chce Pan miejsce przy przejściu czy przy oknie? •  Vuole un posto sul lato corridoio o al finestrino? 

•  przybycie, przyjazd •  arrivo 
•  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? •  A che ora arriva? 
•  torba •  borsa 
•  Pozwól mi wziąć twoją torbę. •  Lascia che ti porti la borsa. 
•  klasa •  classe 
•  Zwykle latamy klasą ekonomiczną. •  Di solito voliamo in classe economica. 
•  czyścić •  pulire 
•  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. •  Tenete puliti i bagni, per favore. 
•  zawartość •  contenuto 
•  Proszę położyć zawartość torby na stole. •  Per favore, metta il contenuto della borsa sul tavolo. 
•  załoga •  equipaggio 
•  Załoga, to pięć osób. •  Ci sono cinque persone nell'equipaggio. 
•  wyjazd •  partenza 
•  O której godzinie jest wyjazd? •  A che ora è la partenza? 
•  bezpośrednio •  direttamente 
•  Możesz lecieć bezpośrednio z Paryża. •  Si, puoi volare direttamente da Parigi. 
•  holenderski •  olandese 
•  KLM to holenderskie linie lotnicze. •  KLM è una compagnia aerea olandese. 
•  ekonomiczny, oszczędny •  economico 
•  Czy lata pan klasą ekonomiczną? •  Vola in classe economica? 
•  wyjście •  uscita 
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•  Niech pan znajdzie najbliższe wyjście. •  Trovi l'uscita più vicina. 
•  wypełniać •  compilare 
•  Proszę wypełnić formularz. •  Per favore, compili il modulo. 
•  lot •  volo 
•  Udanego lotu! •  Buon volo! 
•  latać •  volare 
•  Skąd pan leci? •  Da dove state volando? 
•  międzynarodowy •  internazionale 
•  To jest lot międzynarodowy. •  È un volo internazionale. 
•  wylądować •  atterrare 
•  Kiedy lądujemy? •  Quando atterreremo? 
•  lądowanie •  atterraggio 
•  Coś poszło nie tak podczas lądowania. •  Qualcosa è andato storto durante l'atterraggio. 
•  hala •  sala d'attesa 
•  Będę w hali lotniskowej. •  Sarò nella sala d'attesa dell'aeroporto. 
•  Żaden •  nessuno 
•  Ile masz bagaży? Żadnego •  Quanti bagagli hai? Nessuno 
•  nad •  sopra 
•  To koniec. Lecimy nad morzem. •  È finito. Sorvoliamo il mare. 
•  pasażer •  passeggero 
•  Proszę o uwagę. Pasażerowie do Londynu 
proszeni są o przybycie do bramki nr 1. 

•  Attenzione, per favore. I passeggeri diretti a Londra sono 
 pregati di recarsi al gate numero 1. 

•  paszport •  passaporto 
•  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę 
zobaczyć pana/pani paszport? 

•  Posso vedere il suo passaporto? 

•  peron •  binario 
•  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. •  Il treno sta arrivando al binario 5. 
•  kieszenie, przegródki •  tasche 
•  Proszę opróżnić kieszenie. •  Per favore, svuotate le tasche. 
•  prywatny •  privato 
•  Ma prywatnego odrzutowca. •  Ha un jet privato. 
•  cel •  scopo 
•  Jaki jest cel pana wizyty? •  Qual è lo scopo della sua visita? 
•  pasy bezpieczeństwa •  cinture di sicurezza 
•  Zapnijcie pasy. •  Allacciate le cinture di sicurezza 
•  bezpieczeństwo •  sicurezza 
•  Najpierw musí pan przejść przez kontrolę 
bezpieczeństwa. 

•  Prima deve passare attraverso il controllo della sicurezza. 

•  autobus wahadłowy •  bus navetta 
•  Autobus zabierze pana na lotnisko. •  Il bus navetta La porterà all'aeroporto. 
•  start (samolotu) •  decollo 
•  Samolot wystartował bez problemów. •  L'aereo è decollato senza problemi. 
•  końcówka, zakończenie, terminal •  terminale 
•  Jesteśmy na terminalu czwartym. •  Siamo al quarto terminale. 
•  przez •  attraverso 
•  Musicie przejść przez kontrolę paszportową.  •  Dovete passare attraverso il controllo dei passaporti. 
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•  niestrzeżony, bez nadzoru •  incustodito 
•  Niech pan nie zostawia swojego bagażu bez 
opieki. 

•  Non lasci i suoi bagagli incustoditi. 

•  wiza •  visto 
•  Wniosek o wizę musisz złożyć on-line. •  Devi richiedere un visto on-line. 
•  ciężar •  peso 
•  Ciężar tego bagażnika, to problem. •  Il peso della valigia è un problema. 
•  lecieć •  volare, volato 
•  Lecieli przez ocean. •  Attraversarono l'oceano volando. 
•  brytyjska firma, brytyjska spółka •  una compagnia britannica 
•  British Airways to brytyjska firma. •  La British Airways è una compagnia britannica. 
•  amerykańska firma, amerykańska spółka •  una compagnia americana 
•  United Airlines jest amerykańską firmą. •  United Airlines è una compagnia americana. 
•  lot •  un volo 
•  O której godzinie jest pana lot? •  A che ora è il suo volo? 
•  brama •  un cancello, un gate 
•  Niech pan idzie do bramki numer siedem. •  Vada al gate 7. 
•  Przepraszam, czy mogę zobaczyć Pański 
paszport i kartę pokładową? 

•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta d'imbarco, per favore?

•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę 
pokładową? Proszę bardzo. 

•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta d'imbarco, per favore? 
Ecco a lei. 

•  zarezerwować lot online •  prenotare voli online 
•  Dzisiaj wszyscy rezerwują bilety lotnicze przez 
Internet. 

•  Oggi tutti prenotano i voli online. 

•  zatłoczony •  affollato 
•  Lotnisko jest zatłoczone. •  L'aeroporto è affollato. 
•  przyjechać o •  arrivare a 
•  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. •  Arriviamo alle sette e mezza. 
•  przyjazdy •  arrivi 
•  Przyloty są w terminalu drugim. •  Gli arrivi sono al terminal due. 
•  pozostawienie bagażu •  deposito dei bagagli 
•  Gdzie jest przechowalnia bagażu? •  Dov'è il deposito bagagli? 
•  stanowisko odprawy •  banco del check-in 
•  Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy 
numer trzydzieści cztery. 

•  Il volo per Bruxelles, ha il banco del check-in numero trentaquattro.

•  urząd celny •  dogana 
•  Turyści nie przechodzą kontroli celnej. •  Non c'è un controllo doganale per i turisti. 
•  bramy •  cancelli, gate 
•  Ile bramek jest w terminalu? •  Quanti gate ci sono nel terminal? 
•  kontrola paszportowa •  controllo passaporti 
•  Najpierw trzeba przejść przez kontrolę 
paszportową. 

•  Prima passate attraverso il controllo dei passaporti. 

•  kontrola bezpieczeństwa •  controllo di sicurezza 
•  Podczas kontroli bezpieczeństwa należy położyć 
wszystkie metalowe rzeczy na tacy. 

•  Durante il controllo di sicurezza, deve mettere tutti gli  
oggetti metallici in un vassoio. 

•  wózek •  carrello 
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•  Czy jest jakiś wózek, który moglibyśmy 
pożyczyć? 

•  C'è un carrello che possiamo prendere in prestito? 

•  dla przykładu, na przykład •  per esempio 
•  Są rzeczy, których nie można wnosić do 
samolotu. Na przykład broni. 

•  Ci sono cose che non si possono portare su un aereo. 
 Per esempio le armi. 

•  podróżujący samolotem •  viaggiatore aereo 
•  On często podróżuje samolotem. •  Viaggia spesso in aereo. 
•  lot łączony •  volo in coincidenza 
•  Jak długo czeka pani na przesiadkę? •  Quanto tempo aspetta per una coincidenza? 
•  hala odlotów •  sala partenze 
•  Hala odlotów jest na pierwszym piętrze. •  La sala partenze è al primo piano. 
•  sklep wolnocłowy •  negozio duty free 
•  W terminalu powinno być kilka sklepów 
wolnocłowych. 

•  Nel terminal dovrebbero esserci dei negozi duty free. 

•  przystanek, międzylądowanie •  scalo 
•  Ile jest międzylądowań? •  Quanti scali ci sono? 
•  chcieć złapać •  voler prendere 
•  Chcę zdążyć na poranny lot. •  Voglio prendere il primo volo di mattina. 
•  wystartować •  decollare 
•  Samolot wystartował na czas. •  L'aereo è decollato in orario. 
•  na dół, w dół •  giù 
•  Schodzimy w dół. •  Stiamo scendendo. 

Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Si, puoi volare direttamente da Parigi. •  Możesz lecieć bezpośrednio z Paryża. 
•  Di solito voliamo in classe economica. •  Zwykle latamy klasą ekonomiczną. 
•  A che ora è il suo volo? •  O której godzinie jest pana lot? 
•  Per favore, svuotate le tasche. •  Proszę opróżnić kieszenie. 
•  Dov'è il deposito bagagli? •  Gdzie jest przechowalnia bagażu? 
•  Voglio prendere il primo volo di mattina. •  Chcę zdążyć na poranny lot. 
•  Qual è lo scopo della sua visita? •  Jaki jest cel pana wizyty? 
•  A che ora è la partenza? •  O której godzinie jest wyjazd? 
•  Il treno sta arrivando al binario 5. •  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. 
•  Dovete passare attraverso il controllo dei 
passaporti. 

•  Musicie przejść przez kontrolę paszportową.  

•  Stiamo volando attraverso l'oceano. •  Lecimy przez ocean. 
•  Durante il controllo di sicurezza, deve mettere 
tutti gli oggetti metallici in un vassoio. 

•  Podczas kontroli bezpieczeństwa należy położyć wszystkie  
metalowe rzeczy na tacy. 

•  KLM è una compagnia aerea olandese. •  KLM to holenderskie linie lotnicze. 
•  È un volo internazionale. •  To jest lot międzynarodowy. 
•  Gli arrivi sono al terminal due. •  Przyloty są w terminalu drugim. 
•  Il bus navetta La porterà all'aeroporto. •  Autobus zabierze pana na lotnisko. 
•  L'aereo è decollato senza problemi. •  Samolot wystartował bez problemów. 
•  Qualcosa è andato storto durante l'atterraggio. •  Coś poszło nie tak podczas lądowania. 

•  Da dove state volando? •  Skąd pan leci? 
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•  Arriviamo alle sette e mezza. •  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. 
•  Non lasci i suoi bagagli incustoditi. •  Niech pan nie zostawia swojego bagażu bez opieki. 
•  Il peso della valigia è un problema. •  Ciężar tego bagażnika, to problem. 
•  Quanto tempo aspetta per una coincidenza? •  Jak długo czeka pani na przesiadkę? 
•  Posso vedere il suo passaporto? •  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę zobaczyć  

pana/pani paszport? 
•  Nel terminal dovrebbero esserci dei negozi duty 
free. 

•  W terminalu powinno być kilka sklepów wolnocłowych. 

•  Prima passate attraverso il controllo dei 
passaporti. 

•  Najpierw trzeba przejść przez kontrolę paszportową. 

•  Non c'è un controllo doganale per i turisti. •  Turyści nie przechodzą kontroli celnej. 
•  Quanti bagagli hai? Nessuno •  Ile masz bagaży? Żadnego 
•  Ci sono cose che non si possono portare su un 
aereo. Per esempio le armi. 

•  Są rzeczy, których nie można wnosić do samolotu.  
Na przykład broni. 

•  Viaggiamo sempre con queste compagnie 
aeree. 

•  Zawsze podróżujemy z tymi liniami lotniczymi. 

•  A che ora arriva? •  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? 
•  Per favore, compili il modulo. •  Proszę wypełnić formularz. 
•  Vola in classe economica? •  Czy lata pan klasą ekonomiczną? 
•  Quando atterreremo? •  Kiedy lądujemy? 
•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta 
d'imbarco, per favore? Ecco a lei. 

•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę pokładową?  
Proszę bardzo. 

•  Quanti gate ci sono nel terminal? •  Ile bramek jest w terminalu? 
•  Sarò nella sala d'attesa dell'aeroporto. •  Będę w hali lotniskowej. 
•  Viaggia spesso in aereo. •  On często podróżuje samolotem. 
•  Allacciate le cinture di sicurezza •  Zapnijcie pasy. 
•  Ha un jet privato. •  Ma prywatnego odrzutowca. 
•  Siamo al quarto terminale. •  Jesteśmy na terminalu czwartym. 
•  Per favore, metta il contenuto della borsa sul 
tavolo. 

•  Proszę położyć zawartość torby na stole. 

•  Tenete puliti i bagni, per favore. •  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. 
•  Buon volo! •  Udanego lotu! 
•  Ci sono cinque persone nell'equipaggio. •  Załoga, to pięć osób. 
•  Oggi tutti prenotano i voli online. •  Dzisiaj wszyscy rezerwują bilety lotnicze przez Internet. 
•  United Airlines è una compagnia americana. •  United Airlines jest amerykańską firmą. 
•  Quanti scali ci sono? •  Ile jest międzylądowań? 
•  Stiamo scendendo. •  Schodzimy w dół. 
•  L'aereo è decollato in orario. •  Samolot wystartował na czas. 
•  Il volo per Bruxelles, ha il banco del check-in 
numero trentaquattro. 

•  Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy numer 
 trzydzieści cztery. 

•  La sala partenze è al primo piano. •  Hala odlotów jest na pierwszym piętrze. 
•  Prima deve passare attraverso il controllo della 
sicurezza. 

•  Najpierw musí pan przejść przez kontrolę bezpieczeństwa. 

•  C'è stato un incidente all'aeroporto. •  Na lotnisku był wypadek. 
•  La British Airways è una compagnia britannica. •  British Airways to brytyjska firma. 
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•  Vuole un posto sul lato corridoio o al 
finestrino? 

•  Chce Pan miejsce przy przejściu czy przy oknie? 

•  Trovi l'uscita più vicina. •  Niech pan znajdzie najbliższe wyjście. 
•  Devi richiedere un visto on-line. •  Wniosek o wizę musisz złożyć on-line. 
•  Attraversarono l'oceano volando. •  Lecieli przez ocean. 
•  C'è un carrello che possiamo prendere in 
prestito? 

•  Czy jest jakiś wózek, który moglibyśmy pożyczyć? 

•  Attenzione, per favore. I passeggeri diretti a 
Londra sono pregati di recarsi al gate numero 1. 

•  Proszę o uwagę. Pasażerowie do Londynu proszeni są  
o przybycie do bramki nr 1. 

•  Lascia che ti porti la borsa. •  Pozwól mi wziąć twoją torbę. 
•  L'aeroporto è affollato. •  Lotnisko jest zatłoczone. 
•  Vada al gate 7. •  Niech pan idzie do bramki numer siedem. 
•  È finito. Sorvoliamo il mare. •  To koniec. Lecimy nad morzem. 

Lekcja druga_Podróżujemy samolotem_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Turyści nie przechodzą kontroli celnej. •  Non c'è un controllo doganale per i turisti. 
•  Lecimy przez ocean. •  Stiamo volando attraverso l'oceano. 
•  Jaki jest cel pana wizyty? •  Qual è lo scopo della sua visita? 
•  Chce Pan miejsce przy przejściu czy przy oknie? •  Vuole un posto sul lato corridoio o al finestrino? 

•  Niech pan znajdzie najbliższe wyjście. •  Trovi l'uscita più vicina. 
•  KLM to holenderskie linie lotnicze. •  KLM è una compagnia aerea olandese. 
•  Będę w hali lotniskowej. •  Sarò nella sala d'attesa dell'aeroporto. 
•  O której godzinie jest wyjazd? •  A che ora è la partenza? 
•  Przyloty są w terminalu drugim. •  Gli arrivi sono al terminal due. 
•  British Airways to brytyjska firma. •  La British Airways è una compagnia britannica. 
•  Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)? •  A che ora arriva? 
•  Możesz lecieć bezpośrednio z Paryża. •  Si, puoi volare direttamente da Parigi. 
•  Dzisiaj wszyscy rezerwują bilety lotnicze przez 
Internet. 

•  Oggi tutti prenotano i voli online. 

•  Gdzie jest przechowalnia bagażu? •  Dov'è il deposito bagagli? 
•  Pozwól mi wziąć twoją torbę. •  Lascia che ti porti la borsa. 
•  Autobus zabierze pana na lotnisko. •  Il bus navetta La porterà all'aeroporto. 
•  Czy jest jakiś wózek, który moglibyśmy 
pożyczyć? 

•  C'è un carrello che possiamo prendere in prestito? 

•  Skąd pan leci? •  Da dove state volando? 
•  To jest lot międzynarodowy. •  È un volo internazionale. 
•  Kiedy lądujemy? •  Quando atterreremo? 
•  Lotnisko jest zatłoczone. •  L'aeroporto è affollato. 
•  Załoga, to pięć osób. •  Ci sono cinque persone nell'equipaggio. 
•  Ile masz bagaży? Żadnego •  Quanti bagagli hai? Nessuno 
•  Czy mogę zobaczyć pański paszport? Czy mogę 
zobaczyć pana/pani paszport? 

•  Posso vedere il suo passaporto? 

•  Prosimy o utrzymanie toalet w czystości. •  Tenete puliti i bagni, per favore. 
•  Podczas kontroli bezpieczeństwa należy położyć 
wszystkie metalowe rzeczy na tacy. 

•  Durante il controllo di sicurezza, deve mettere tutti gli  
oggetti metallici in un vassoio. 
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•  Proszę położyć zawartość torby na stole. •  Per favore, metta il contenuto della borsa sul tavolo. 
•  Ciężar tego bagażnika, to problem. •  Il peso della valigia è un problema. 
•  Musicie przejść przez kontrolę paszportową.  •  Dovete passare attraverso il controllo dei passaporti. 
•  Zawsze podróżujemy z tymi liniami lotniczymi. •  Viaggiamo sempre con queste compagnie aeree. 

•  Zapnijcie pasy. •  Allacciate le cinture di sicurezza 
•  Najpierw musí pan przejść przez kontrolę 
bezpieczeństwa. 

•  Prima deve passare attraverso il controllo della sicurezza. 

•  Proszę wypełnić formularz. •  Per favore, compili il modulo. 
•  Samolot wystartował bez problemów. •  L'aereo è decollato senza problemi. 
•  Jesteśmy na terminalu czwartym. •  Siamo al quarto terminale. 
•  Ile jest międzylądowań? •  Quanti scali ci sono? 
•  Mogę zobaczyć pana/pani paszport i kartę 
pokładową? Proszę bardzo. 

•  Posso vedere il suo passaporto e la sua carta d'imbarco, per favore? 
Ecco a lei. 

•  Wniosek o wizę musisz złożyć on-line. •  Devi richiedere un visto on-line. 
•  O której godzinie jest pana lot? •  A che ora è il suo volo? 
•  Lecieli przez ocean. •  Attraversarono l'oceano volando. 
•  Najpierw trzeba przejść przez kontrolę 
paszportową. 

•  Prima passate attraverso il controllo dei passaporti. 

•  Udanego lotu! •  Buon volo! 
•  Ma prywatnego odrzutowca. •  Ha un jet privato. 
•  Schodzimy w dół. •  Stiamo scendendo. 
•  Niech pan nie zostawia swojego bagażu bez 
opieki. 

•  Non lasci i suoi bagagli incustoditi. 

•  Proszę o uwagę. Pasażerowie do Londynu 
proszeni są o przybycie do bramki nr 1. 

•  Attenzione, per favore. I passeggeri diretti a Londra sono 
 pregati di recarsi al gate numero 1. 

•  Coś poszło nie tak podczas lądowania. •  Qualcosa è andato storto durante l'atterraggio. 
•  Czy lata pan klasą ekonomiczną? •  Vola in classe economica? 
•  Pociąg zbliża się do peronu nr 5. •  Il treno sta arrivando al binario 5. 
•  Przyjeżdżamy o wpół do ósmej. •  Arriviamo alle sette e mezza. 
•  Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy 
numer trzydzieści cztery. 

•  Il volo per Bruxelles, ha il banco del check-in numero 
 trentaquattro. 

•  Na lotnisku był wypadek. •  C'è stato un incidente all'aeroporto. 
•  Ile bramek jest w terminalu? •  Quanti gate ci sono nel terminal? 
•  Zwykle latamy klasą ekonomiczną. •  Di solito voliamo in classe economica. 
•  To koniec. Lecimy nad morzem. •  È finito. Sorvoliamo il mare. 
•  Proszę opróżnić kieszenie. •  Per favore, svuotate le tasche. 
•  Są rzeczy, których nie można wnosić do 
samolotu. Na przykład broni. 

•  Ci sono cose che non si possono portare su un aereo.  
Per esempio le armi. 

•  W terminalu powinno być kilka sklepów 
wolnocłowych. 

•  Nel terminal dovrebbero esserci dei negozi duty free. 

•  Jak długo czeka pani na przesiadkę? •  Quanto tempo aspetta per una coincidenza? 
•  Hala odlotów jest na pierwszym piętrze. •  La sala partenze è al primo piano. 
•  On często podróżuje samolotem. •  Viaggia spesso in aereo. 
•  United Airlines jest amerykańską firmą. •  United Airlines è una compagnia americana. 
•  Chcę zdążyć na poranny lot. •  Voglio prendere il primo volo di mattina. 
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•  Samolot wystartował na czas. •  L'aereo è decollato in orario. 
•  Niech pan idzie do bramki numer siedem. •  Vada al gate 7. 
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Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Słownictwo_słuchaj! 
•  Egitto •  Egipt 
•  terra •  ziemia 
•  Inglese •  angielski, Anglik 
•  brasiliano •  brazylijski 
•  svedese •  szwedzki 
•  Belgio •  Belgia 
•  Asia •  Azja 
•  Africa •  Afryka 
•  Germania •  Niemcy 
•  Scozia •  Szkocja 
•  Argentino •  argentyński, Argentyńczyk 
•  Europeo •  europejski 
•  Norvegia •  Norwegia 
•  Italia •  Włochy 
•  Repubblica Ceca •  Republika Czeska 
•  Francia •  Francja 
•  Svizzera •  Szwajcaria 
•  Olandese •  holenderski, Holender 
•  Inghilterra •  Anglia 
•  Ungheria •  Węgry 
•  repubblica •  republika 
•  Brasile •  Brazylia 
•  Argentina •  Argentyna 
•  Nord America •  Ameryka Północna 
•  Sudamerica •  Ameryka Południowa 
•  Spagna •  Hiszpania 
•  Irlanda •  Irlandia 
•  Danimarca •  Dania 
•  Australiano •  australijski, Australijczyk 
•  Messico •  Meksyk 
•  Cina •  Chiny 
•  Polonia •  Polska 
•  Spagnolo •  hiszpański, Hiszpan 
•  Svezia •  Szwecja 
•  portoghese •  portugalski, język portugalski 
•  Giappone •  Japonia 
•  Russia •  Rosja 
•  Europa •  Europa 
•  musulmano •  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, 
•  Australia •  Australia 
•  Turchia •  Turcja 
•  Canada •  Kanada 
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Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Słownictwo_przetłumacz! 
•  Szwajcaria •  Svizzera 
•  Azja •  Asia 
•  Kanada •  Canada 
•  brazylijski •  brasiliano 
•  portugalski, język portugalski •  portoghese 
•  Europa •  Europa 
•  Brazylia •  Brasile 
•  Niemcy •  Germania 
•  Ameryka Południowa •  Sudamerica 
•  Republika Czeska •  Repubblica Ceca 
•  Ameryka Północna •  Nord America 
•  Afryka •  Africa 
•  argentyński, Argentyńczyk •  Argentino 
•  Szkocja •  Scozia 
•  Polska •  Polonia 
•  ziemia •  terra 
•  Japonia •  Giappone 
•  Turcja •  Turchia 
•  republika •  repubblica 
•  Hiszpania •  Spagna 
•  Australia •  Australia 
•  angielski, Anglik •  Inglese 
•  europejski •  Europeo 
•  Norwegia •  Norvegia 
•  holenderski, Holender •  Olandese 
•  Argentyna •  Argentina 
•  Rosja •  Russia 
•  Dania •  Danimarca 
•  Irlandia •  Irlanda 
•  Anglia •  Inghilterra 
•  Węgry •  Ungheria 
•  szwedzki •  svedese 
•  Francja •  Francia 
•  Egipt •  Egitto 
•  Włochy •  Italia 
•  hiszpański, Hiszpan •  Spagnolo 
•  Meksyk •  Messico 
•  Chiny •  Cina 
•  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, •  musulmano 
•  australijski, Australijczyk •  Australiano 
•  Belgia •  Belgio 
•  Szwecja •  Svezia 
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Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_słuchaj! 
•  Africa •  Afryka 
•  L'Africa è un continente del sud. •  Afryka to kontynent na południu. 
•  Asia •  Azja 
•  Viene tutto dall'Asia. •  To wszystko pochodzi z Azji. 
•  Australiano •  australijski, Australijczyk 
•  Sono australiano. •  Jestem Australijczykiem. 
•  Belgio •  Belgia 
•  Viene dal Belgio? •  Czy on jest z Belgii? 
•  Brasile •  Brazylia 
•  Sei stato in Brasile? •  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? 
•  brasiliano •  brazylijski 
•  Il caffè brasiliano è molto famoso. •  Brazylijska kawa jest bardzo znana. 
•  Canada •  Kanada 
•  Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua 
bandiera. 

•  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. 

•  Danimarca •  Dania 
•  Amleto ha vissuto in Danimarca •  Hamlet żył w Danii. 
•  Italia •  Włochy 
•  Sei stato in Italia? •  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? 
•  Giappone •  Japonia 
•  Non sono mai stato in Giappone. •  Nigdy nie byłem w Japonii. 
•  terra •  ziemia 
•  È una terra promessa. •  To ziemia obiecana. 
•  musulmano •  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, 
•  L'Arabia Saudita è un paese musulmano. •  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. 
•  Nord America •  Ameryka Północna 
•  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. •  On podróżował samochodem przez Amerykę Północną. 

•  Norvegia •  Norwegia 
•  I migliori saltatori con gli sci vengono dalla 
Norvegia. 

•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z Norwegii. 

•  portoghese •  portugalski, język portugalski 
•  Capisce un po' il portoghese. •  On trochę rozumie po portugalsku. 
•  repubblica •  republika 
•  Viene dalla Repubblica Ceca? •  Czy on jest z Republiki Czeskiej? 
•  Russia •  Rosja 
•  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. •  Często podróżowaliśmy do Rosji. 
•  Spagna •  Hiszpania 
•  Vieni dalla Spagna? •  Czy jesteś z Hiszpanii? 
•  Svezia •  Szwecja 
•  La Svezia è nel nord dell'Europa. •  Szwecja leży na północy Europy. 
•  svedese •  szwedzki 
•  Gli Abba sono la band svedese più famosa. •  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. 
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•  Svizzera •  Szwajcaria 
•  Vengono dalla Svizzera. •  Pochodzą ze Szwajcarii.  
•  Argentino •  argentyński, Argentyńczyk 
•  La carne di manzo argentina è molto famosa. •  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. 
•  Olandese •  holenderski, Holender 
•  La città olandese di Breda è sicuramente da 
vedere. 

•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczyć. 

•  Inglese •  angielski, Anglik 
•  La caccia alla volpe è una tipica tradizione 
inglese. 

•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. 

•  Spagnolo •  hiszpański, Hiszpan 
•  La corrida è qualcosa di tipicamente spagnolo. •  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. 

•  Argentina •  Argentyna 
•  Non piangere per me, Argentina. •  Nie płacz za mną Argentyno. 
•  Australia •  Australia 
•  Lui vive in Australia. •  On mieszka w Australii. 
•  Cina •  Chiny 
•  È fabbricato in Cina. •  To jest produkowane w Chinach. 
•  Repubblica Ceca •  Republika Czeska 
•  Per cosa è famosa la Repubblica Ceca? •  Z czego słynie Republika Czeska? 
•  Egitto •  Egipt 
•  L'Egitto è nel nord dell'Africa. •  Egipt znajduje się na północy Afryki. 
•  Inghilterra •  Anglia 
•  L'Inghilterra è sulle isole britanniche. •  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. 
•  Europa •  Europa 
•  Vogliamo viaggiare attraverso l'Europa. •  Chcemy podróżować po Europie. 
•  Europeo •  europejski 
•  Facciamo parte dell'Unione Europea. •  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. 
•  Francia •  Francja 
•  Lui viene dalla Francia. •  On pochodzi z Francji. 
•  Germania •  Niemcy 
•  Vive in Germania. •  Ona mieszka w Niemczech. 
•  Ungheria •  Węgry 
•  La capitale dell'Ungheria è Budapest. •  Stolicą Węgier jest Budapeszt. 
•  Irlanda •  Irlandia 
•  L'Irlanda è un'isola. •  Irlandia jest wyspą. 
•  Messico •  Meksyk 
•  Vengono dal Messico. •  Oni są z Meksyku. 
•  Polonia •  Polska 
•  Viene dalla Polonia. •  Ona pochodzi z Polski. 
•  Scozia •  Szkocja 
•  La Scozia fa parte del Regno Unito. •  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. 
•  Sudamerica •  Ameryka Południowa 
•  I paesi del Sud America parlano soprattutto 
spagnolo. 

•  W krajach Ameryki Południowej mówi się głównie  
po hiszpańsku. 
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•  Turchia •  Turcja 
•  Molte persone vanno in Turchia per le vacanze. •  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. 

Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz! 
•  Afryka •  Africa 
•  Afryka to kontynent na południu. •  L'Africa è un continente del sud. 
•  Azja •  Asia 
•  To wszystko pochodzi z Azji. •  Viene tutto dall'Asia. 
•  australijski, Australijczyk •  Australiano 
•  Jestem Australijczykiem. •  Sono australiano. 
•  Belgia •  Belgio 
•  Czy on jest z Belgii? •  Viene dal Belgio? 
•  Brazylia •  Brasile 
•  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? •  Sei stato in Brasile? 
•  brazylijski •  brasiliano 
•  Brazylijska kawa jest bardzo znana. •  Il caffè brasiliano è molto famoso. 
•  Kanada •  Canada 
•  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. •  Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua bandiera. 
•  Dania •  Danimarca 
•  Hamlet żył w Danii. •  Amleto ha vissuto in Danimarca 
•  Włochy •  Italia 
•  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? •  Sei stato in Italia? 
•  Japonia •  Giappone 
•  Nigdy nie byłem w Japonii. •  Non sono mai stato in Giappone. 
•  ziemia •  terra 
•  To ziemia obiecana. •  È una terra promessa. 
•  muzułmanin, muzułmanka, muzułmański, •  musulmano 
•  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. •  L'Arabia Saudita è un paese musulmano. 
•  Ameryka Północna •  Nord America 
•  On podróżował samochodem przez Amerykę 
Północną. 

•  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. 

•  Norwegia •  Norvegia 
•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z 
Norwegii. 

•  I migliori saltatori con gli sci vengono dalla Norvegia. 

•  portugalski, język portugalski •  portoghese 
•  On trochę rozumie po portugalsku. •  Capisce un po' il portoghese. 
•  republika •  repubblica 
•  Czy on jest z Republiki Czeskiej? •  Viene dalla Repubblica Ceca? 
•  Rosja •  Russia 
•  Często podróżowaliśmy do Rosji. •  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. 
•  Hiszpania •  Spagna 
•  Czy jesteś z Hiszpanii? •  Vieni dalla Spagna? 
•  Szwecja •  Svezia 
•  Szwecja leży na północy Europy. •  La Svezia è nel nord dell'Europa. 
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•  szwedzki •  svedese 
•  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. •  Gli Abba sono la band svedese più famosa. 
•  Szwajcaria •  Svizzera 
•  Pochodzą ze Szwajcarii.  •  Vengono dalla Svizzera. 
•  argentyński, Argentyńczyk •  Argentino 
•  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. •  La carne di manzo argentina è molto famosa. 
•  holenderski, Holender •  Olandese 
•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie 
warto zobaczyć. 

•  La città olandese di Breda è sicuramente da vedere. 

•  angielski, Anglik •  Inglese 
•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. •  La caccia alla volpe è una tipica tradizione inglese. 

•  hiszpański, Hiszpan •  Spagnolo 
•  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. •  La corrida è qualcosa di tipicamente spagnolo. 
•  Argentyna •  Argentina 
•  Nie płacz za mną Argentyno. •  Non piangere per me, Argentina. 
•  Australia •  Australia 
•  On mieszka w Australii. •  Lui vive in Australia. 
•  Chiny •  Cina 
•  To jest produkowane w Chinach. •  È fabbricato in Cina. 
•  Republika Czeska •  Repubblica Ceca 
•  Z czego słynie Republika Czeska? •  Per cosa è famosa la Repubblica Ceca? 
•  Egipt •  Egitto 
•  Egipt znajduje się na północy Afryki. •  L'Egitto è nel nord dell'Africa. 
•  Anglia •  Inghilterra 
•  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. •  L'Inghilterra è sulle isole britanniche. 
•  Europa •  Europa 
•  Chcemy podróżować po Europie. •  Vogliamo viaggiare attraverso l'Europa. 
•  europejski •  Europeo 
•  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. •  Facciamo parte dell'Unione Europea. 
•  Francja •  Francia 
•  On pochodzi z Francji. •  Lui viene dalla Francia. 
•  Niemcy •  Germania 
•  Ona mieszka w Niemczech. •  Vive in Germania. 
•  Węgry •  Ungheria 
•  Stolicą Węgier jest Budapeszt. •  La capitale dell'Ungheria è Budapest. 
•  Irlandia •  Irlanda 
•  Irlandia jest wyspą. •  L'Irlanda è un'isola. 
•  Meksyk •  Messico 
•  Oni są z Meksyku. •  Vengono dal Messico. 
•  Polska •  Polonia 
•  Ona pochodzi z Polski. •  Viene dalla Polonia. 
•  Szkocja •  Scozia 
•  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. •  La Scozia fa parte del Regno Unito. 

•  Ameryka Południowa •  Sudamerica 
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•  W krajach Ameryki Południowej mówi się 
głównie po hiszpańsku. 

•  I paesi del Sud America parlano soprattutto spagnolo. 

•  Turcja •  Turchia 
•  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. •  Molte persone vanno in Turchia per le vacanze. 

Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj!
•  Vengono dalla Svizzera. •  Pochodzą ze Szwajcarii.  
•  Non sono mai stato in Giappone. •  Nigdy nie byłem w Japonii. 
•  L'Inghilterra è sulle isole britanniche. •  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. 
•  Sono australiano. •  Jestem Australijczykiem. 
•  Molte persone vanno in Turchia per le vacanze. •  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. 

•  Non piangere per me, Argentina. •  Nie płacz za mną Argentyno. 
•  L'Irlanda è un'isola. •  Irlandia jest wyspą. 
•  L'Africa è un continente del sud. •  Afryka to kontynent na południu. 
•  La caccia alla volpe è una tipica tradizione 
inglese. 

•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. 

•  L'Arabia Saudita è un paese musulmano. •  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. 
•  Sei stato in Italia? •  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? 
•  Gli Abba sono la band svedese più famosa. •  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. 
•  Vogliamo viaggiare attraverso l'Europa. •  Chcemy podróżować po Europie. 
•  Viene dal Belgio? •  Czy on jest z Belgii? 
•  Viene tutto dall'Asia. •  To wszystko pochodzi z Azji. 
•  Vive in Germania. •  Ona mieszka w Niemczech. 
•  L'Egitto è nel nord dell'Africa. •  Egipt znajduje się na północy Afryki. 
•  Facciamo parte dell'Unione Europea. •  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. 
•  Per cosa è famosa la Repubblica Ceca? •  Z czego słynie Republika Czeska? 
•  Viene dalla Repubblica Ceca? •  Czy on jest z Republiki Czeskiej? 
•  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. •  On podróżował samochodem przez Amerykę Północną. 

•  La Scozia fa parte del Regno Unito. •  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. 
•  La capitale dell'Ungheria è Budapest. •  Stolicą Węgier jest Budapeszt. 
•  Viene dalla Polonia. •  Ona pochodzi z Polski. 
•  Vengono dal Messico. •  Oni są z Meksyku. 
•  Capisce un po' il portoghese. •  On trochę rozumie po portugalsku. 
•  I paesi del Sud America parlano soprattutto 
spagnolo. 

•  W krajach Ameryki Południowej mówi się głównie 
 po hiszpańsku. 

•  La città olandese di Breda è sicuramente da 
vedere. 

•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczyć. 

•  È una terra promessa. •  To ziemia obiecana. 
•  Vieni dalla Spagna? •  Czy jesteś z Hiszpanii? 
•  La corrida è qualcosa di tipicamente spagnolo. •  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. 

•  Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua 
bandiera. 

•  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. 

•  Lui viene dalla Francia. •  On pochodzi z Francji. 
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•  I migliori saltatori con gli sci vengono dalla 
Norvegia. 

•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z Norwegii. 

•  Amleto ha vissuto in Danimarca •  Hamlet żył w Danii. 
•  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. •  Często podróżowaliśmy do Rosji. 
•  La Svezia è nel nord dell'Europa. •  Szwecja leży na północy Europy. 
•  Sei stato in Brasile? •  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? 
•  Lui vive in Australia. •  On mieszka w Australii. 
•  Il caffè brasiliano è molto famoso. •  Brazylijska kawa jest bardzo znana. 
•  La carne di manzo argentina è molto famosa. •  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. 
•  È fabbricato in Cina. •  To jest produkowane w Chinach. 

Lekcja trzecia_Podróżujemy do różnych państw_Ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  Wielu ludzi jeździ do Turcji na wakacje. •  Molte persone vanno in Turchia per le vacanze. 
•  Pochodzą ze Szwajcarii.  •  Vengono dalla Svizzera. 
•  On pochodzi z Francji. •  Lui viene dalla Francia. 
•  Ona mieszka w Niemczech. •  Vive in Germania. 
•  Egipt znajduje się na północy Afryki. •  L'Egitto è nel nord dell'Africa. 
•  Brazylijska kawa jest bardzo znana. •  Il caffè brasiliano è molto famoso. 
•  On mieszka w Australii. •  Lui vive in Australia. 
•  Z czego słynie Republika Czeska? •  Per cosa è famosa la Repubblica Ceca? 
•  Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzą z 
Norwegii. 

•  I migliori saltatori con gli sci vengono dalla Norvegia. 

•  Szkocja jest częścią Zjednoczonego Królestwa. •  La Scozia fa parte del Regno Unito. 

•  On podróżował samochodem przez Amerykę 
Północną. 

•  Ha viaggiato attraverso il Nord America in auto. 

•  Argentyńska wołowina jest bardzo znana. •  La carne di manzo argentina è molto famosa. 
•  Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja. •  La caccia alla volpe è una tipica tradizione inglese. 

•  Nigdy nie byłem w Japonii. •  Non sono mai stato in Giappone. 
•  Hamlet żył w Danii. •  Amleto ha vissuto in Danimarca 
•  Czy byłeś już kiedyś we Włoszech? •  Sei stato in Italia? 
•  Często podróżowaliśmy do Rosji. •  Abbiamo viaggiato spesso in Russia. 
•  Czy jesteś z Hiszpanii? •  Vieni dalla Spagna? 
•  Abba to najsłynniejszy szwedzki zespół. •  Gli Abba sono la band svedese più famosa. 
•  Szwecja leży na północy Europy. •  La Svezia è nel nord dell'Europa. 
•  Czy byłeś już kiedyś w Brazylii? •  Sei stato in Brasile? 
•  Czy on jest z Belgii? •  Viene dal Belgio? 
•  Stolicą Węgier jest Budapeszt. •  La capitale dell'Ungheria è Budapest. 
•  Corrida to coś typowo hiszpańskiego. •  La corrida è qualcosa di tipicamente spagnolo. 
•  On trochę rozumie po portugalsku. •  Capisce un po' il portoghese. 
•  Anglia leży na Wyspach Brytyjskich. •  L'Inghilterra è sulle isole britanniche. 
•  To jest produkowane w Chinach. •  È fabbricato in Cina. 
•  Jestem Australijczykiem. •  Sono australiano. 
•  Oni są z Meksyku. •  Vengono dal Messico. 
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•  Arabia Saudyjska jest krajem muzułmańskim. •  L'Arabia Saudita è un paese musulmano. 
•  Nie płacz za mną Argentyno. •  Non piangere per me, Argentina. 
•  Afryka to kontynent na południu. •  L'Africa è un continente del sud. 
•  Jesteśmy częścią Unii Europejskiej. •  Facciamo parte dell'Unione Europea. 
•  Irlandia jest wyspą. •  L'Irlanda è un'isola. 
•  To wszystko pochodzi z Azji. •  Viene tutto dall'Asia. 
•  Kanada ma na swojej fladze liść klonu. •  Il Canada ha una foglia d'acero sulla sua bandiera. 
•  Chcemy podróżować po Europie. •  Vogliamo viaggiare attraverso l'Europa. 
•  Czy on jest z Republiki Czeskiej? •  Viene dalla Repubblica Ceca? 
•  Holenderskie miasto Breda zdecydowanie 
warto zobaczyć. 

•  La città olandese di Breda è sicuramente da vedere. 

•  W krajach Ameryki Południowej mówi się 
głównie po hiszpańsku. 

•  I paesi del Sud America parlano soprattutto spagnolo. 

•  Ona pochodzi z Polski. •  Viene dalla Polonia. 
•  To ziemia obiecana. •  È una terra promessa. 

  



 55 

Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Słownictwo_słuchaj! 
•  bar •  bar 
•  ospite dell'hotel •  gość hotelowy 
•  cena •  kolacja 
•  stare in un hotel •  mieszkać w hotelu 
•  asciugamano •  ręcznik 
•  minibar •  minibar 
•  reception •  recepcja 
•  includere •  zawierać 
•  un hotel di lusso •  luksusowy hotel 
•  il check-out •  wymeldowanie 
•  doppio •  podwójny 
•  al secondo piano •  na drugim piętrze 
•  servire la colazione •  podawać śniadanie 
•  farsi pagare •  pobierać opłatę 
•  posizione •  lokalizacja 
•  ventilatore •  wentylator 
•  receptionista •  recepcjonista, recepcjonistka 
•  una stanza per stanotte •  pokój na dzisiejszą noc 
•  incluso •  włącznie z 
•  caffè •  Kawa 
•  camera, stanza •  pokój 
•  numero •  numer 
•  ricevuta •  paragon, kwit 
•  valigia •  walizka 
•  wi-fi •  wi-fi 
•  fare il check-in •  zameldować się (do hotelu) 
•  confermare •  potwierdzić 
•  camera singola •  pokój jednoosobowy 
•  dentifricio •  pasta do zębów 
•  godersi •  cieszyć się 
•  aria condizionata •  klimatyzacja 
•  rimanere •  zostać 
•  prenotare •  zarezerwować 
•  Serviti pure. •  Proszę bardzo. Poczęstuj się. 
•  pulire una stanza •  posprzątać pokój 
•  di valore •  cenny 
•  hotel, albergo •  hotel 
•  servizio in camera •  usługa hotelowa 
•  filo interdentale •  nić dentystyczna 
•  colazione •  śniadanie 
•  rumoroso •  hałaśliwy 
•  graffetta, spilla •  hak, spinka, zszywka 
•  Godetevi il vostro soggiorno •  Miłego pobytu! 
•  completamente •  całkowicie, zupełnie 
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•  camera doppia •  pokój dwuosobowy 

Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Słownictwo_przetłumacz! 
•  włącznie z •  incluso 
•  recepcjonista, recepcjonistka •  receptionista 
•  posprzątać pokój •  pulire una stanza 
•  hałaśliwy •  rumoroso 
•  pokój jednoosobowy •  camera singola 
•  minibar •  minibar 
•  hotel •  hotel, albergo 
•  walizka •  valigia 
•  wi-fi •  wi-fi 
•  recepcja •  reception 
•  paragon, kwit •  ricevuta 
•  wentylator •  ventilatore 
•  pasta do zębów •  dentifricio 
•  cenny •  di valore 
•  całkowicie, zupełnie •  completamente 
•  śniadanie •  colazione 
•  luksusowy hotel •  un hotel di lusso 
•  na drugim piętrze •  al secondo piano 
•  Miłego pobytu! •  Godetevi il vostro soggiorno 
•  gość hotelowy •  ospite dell'hotel 
•  nić dentystyczna •  filo interdentale 
•  zostać •  rimanere 
•  pokój dwuosobowy •  camera doppia 
•  pokój na dzisiejszą noc •  una stanza per stanotte 
•  wymeldowanie •  il check-out 
•  kolacja •  cena 
•  zawierać •  includere 
•  podwójny •  doppio 
•  mieszkać w hotelu •  stare in un hotel 
•  usługa hotelowa •  servizio in camera 
•  potwierdzić •  confermare 
•  Kawa •  caffè 
•  pokój •  camera, stanza 
•  lokalizacja •  posizione 
•  hak, spinka, zszywka •  graffetta, spilla 
•  ręcznik •  asciugamano 
•  zarezerwować •  prenotare 
•  klimatyzacja •  aria condizionata 
•  bar •  bar 
•  Proszę bardzo. Poczęstuj się. •  Serviti pure. 
•  numer •  numero 
•  zameldować się (do hotelu) •  fare il check-in 
•  pobierać opłatę •  farsi pagare 
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•  cieszyć się •  godersi 
•  podawać śniadanie •  servire la colazione 

Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  bar •  bar 
•  Andiamo al bar. •  Chodźmy do baru. 
•  prenotare •  zarezerwować 
•  Posso prenotare una stanza per questa notte? •  Czy mogę zarezerwować pokój na tę noc? 

•  colazione •  śniadanie 
•  Cosa c'è per colazione? •  Co jest na śniadanie? 
•  valigia •  walizka 
•  Questa è la mia valigia. •  To jest moja walizka. 
•  caffè •  Kawa 
•  Vuoi un caffè? •  Napijesz się kawy? 
•  confermare •  potwierdzić 
•  Hai confermato la prenotazione? •  Czy potwierdziłeś rezerwację? 
•  filo interdentale •  nić dentystyczna 
•  Porto sempre con me il filo interdentale 
quando viaggio. 

•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić dentystyczną. 

•  cena •  kolacja 
•  Si serve la cena. •  Podawana jest kolacja. 
•  doppio •  podwójny 
•  Portami del whisky,che sia doppio! •  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! 
•  godersi •  cieszyć się 
•  Si goda il suo soggiorno! •  Miłego pobytu! 
•  ventilatore •  wentylator 
•  Posso accendere il ventilatore? •  Czy mogę włączyć wentylator? 
•  completamente •  całkowicie, zupełnie 
•  L'hotel è al completo. •  Hotel jest zupełnie zajęty. 
•  Serviti pure. •  Proszę bardzo. Poczęstuj się. 
•  Servitevi pure al tavolo del buffet. •  Obsłużcie się przy stole w bufecie. 
•  hotel, albergo •  hotel 
•  Dov'è l'hotel? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  ospite dell'hotel •  gość hotelowy 
•  Gli ospiti dell'hotel si registrano durante il 
check-in. 

•  Goście hotelowi rejestrują się podczas meldowania. 

•  farsi pagare •  pobierać opłatę 
•  Quanto costa da parte da lei? •  Ile to u pana kosztuje? 
•  fare il check-in •  zameldować się (do hotelu) 
•  Sta facendo il check-in? •  Czy teraz się pan melduje? (w recepcji) 
•  includere •  zawierać 
•  Il prezzo non includeva la colazione. •  Cena nie zawierała śniadania. 
•  incluso •  włącznie z 
•  Il prezzo include la colazione. •  Cena zawiera śniadanie.. Cena jest włącznie ze śniadaniem. 
•  posizione •  lokalizacja 
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•  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? •  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? 
•  minibar •  minibar 
•  Ha preso qualcosa dal minibar? •  Czy miał pan coś z minibaru? 
•  numero •  numer 
•  Qual è il numero della tua stanza? •  Jaki jest twój numer pokoju? 
•  ricevuta •  paragon, kwit 
•  Posso avere una ricevuta? •  Czy mogę dostać paragon? 
•  camera, stanza •  pokój 
•  C'è una stanza libera per questa notte? •  Czy jest wolny pokój na tę noc? 
•  servizio in camera •  usługa hotelowa 
•  Il servizio in camera sarà subito da Lei. •  Obsługa pokojowa zaraz podejdzie do pana/pani pokoju. 
•  graffetta, spilla •  hak, spinka, zszywka 
•  Può spillare la ricevuta alla fattura? •  Może pan zszyć paragon z fakturą? 
•  rimanere •  zostać 
•  Quanto tempo si fermerà? •  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan pozostaje? 
•  dentifricio •  pasta do zębów 
•  Non dimenticare di mettere in valigia il 
dentifricio e lo spazzolino. 

•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do zębów. 

•  asciugamano •  ręcznik 
•  Posso avere un altro asciugamano? •  Czy mogę dostać jeszcze jeden ręcznik? 
•  di valore •  cenny 
•  Non lasci i suoi oggetti di valore nella stanza. •  Niech pan niezostawia w pokoju swoich cennych rzeczy. 
•  servire la colazione •  podawać śniadanie 
•  A che ora servite la colazione? •  O której godzinie podajecie śniadanie?   
•  pulire una stanza •  posprzątać pokój 
•  Per favore, pulisca la mia stanza. •  Proszę posprzątać mój pokój. 
•  una stanza per stanotte •  pokój na dzisiejszą noc 
•  Posso prenotare una stanza per stanotte? •  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą noc? 
•  al secondo piano •  na drugim piętrze 
•  La sua camera è al secondo piano. •  Pana pokój jest na drugim piętrze. 
•  Godetevi il vostro soggiorno •  Miłego pobytu! 
•  Si goda il suo soggiorno! Grazie •  Miłego pobytu! Dziękuję 
•  un hotel di lusso •  luksusowy hotel 
•  Alloggia sempre in un hotel di lusso. •  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym hotelu. 
•  rumoroso •  hałaśliwy 
•  La stanza era rumorosa, non riuscivamo a 
dormire. 

•  W pokoju było głośno, nie mogliśmy spać. 

•  stare in un hotel •  mieszkać w hotelu 
•  Sta in un hotel o in un appartamento? •  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  
•  il check-out •  wymeldowanie 
•  Vorrei fare il check-out. •  Chciałbym się wymeldować. 
•  camera doppia •  pokój dwuosobowy 
•  Posso prenotare una camera doppia per due 
notti? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój dwuosobowy na dwie noce? 

•  reception •  recepcja 
•  Dobbiamo fare il check-in alla reception. •  Musimy się zameldować w recepcji. 
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•  camera singola •  pokój jednoosobowy 
•  Posso prenotare una camera singola per due 
notti? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój jednoosobowy na dwie noce? 

•  receptionista •  recepcjonista, recepcjonistka 
•  Una receptionista ci fa il check-in. •  Recepcjonistka nas melduje. 
•  aria condizionata •  klimatyzacja 
•  C'è l'aria condizionata nella stanza? •  Czy w tym pokoju jest klimatyzacja? 
•  wi-fi •  wi-fi 
•  C'è un wi-fi disponibile qui? •  Czy jest tutaj dostępne wi-fi? 

Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  bar •  bar 
•  Chodźmy do baru. •  Andiamo al bar. 
•  zarezerwować •  prenotare 
•  Czy mogę zarezerwować pokój na tę noc? •  Posso prenotare una stanza per questa notte? 
•  śniadanie •  colazione 
•  Co jest na śniadanie? •  Cosa c'è per colazione? 
•  walizka •  valigia 
•  To jest moja walizka. •  Questa è la mia valigia. 
•  Kawa •  caffè 
•  Napijesz się kawy? •  Vuoi un caffè? 
•  potwierdzić •  confermare 
•  Czy potwierdziłeś rezerwację? •  Hai confermato la prenotazione? 
•  nić dentystyczna •  filo interdentale 
•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić 
dentystyczną. 

•  Porto sempre con me il filo interdentale quando viaggio. 

•  kolacja •  cena 
•  Podawana jest kolacja. •  Si serve la cena. 
•  podwójny •  doppio 
•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! •  Portami del whisky,che sia doppio! 
•  cieszyć się •  godersi 
•  Miłego pobytu! •  Si goda il suo soggiorno! 
•  wentylator •  ventilatore 
•  Czy mogę włączyć wentylator? •  Posso accendere il ventilatore? 
•  całkowicie, zupełnie •  completamente 
•  Hotel jest zupełnie zajęty. •  L'hotel è al completo. 
•  Proszę bardzo. Poczęstuj się. •  Serviti pure. 
•  Obsłużcie się przy stole w bufecie. •  Servitevi pure al tavolo del buffet. 
•  hotel •  hotel, albergo 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Dov'è l'hotel? 
•  gość hotelowy •  ospite dell'hotel 
•  Goście hotelowi rejestrują się podczas 
meldowania. 

•  Gli ospiti dell'hotel si registrano durante il check-in. 

•  pobierać opłatę •  farsi pagare 
•  Ile to u pana kosztuje? •  Quanto costa da parte da lei? 
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•  zameldować się (do hotelu) •  fare il check-in 
•  Czy teraz się pan melduje? (w recepcji) •  Sta facendo il check-in? 
•  zawierać •  includere 
•  Cena nie zawierała śniadania. •  Il prezzo non includeva la colazione. 
•  włącznie z •  incluso 
•  Cena zawiera śniadanie.. Cena jest włącznie ze 
śniadaniem. 

•  Il prezzo include la colazione. 

•  lokalizacja •  posizione 
•  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? •  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? 
•  minibar •  minibar 
•  Czy miał pan coś z minibaru? •  Ha preso qualcosa dal minibar? 
•  numer •  numero 
•  Jaki jest twój numer pokoju? •  Qual è il numero della tua stanza? 
•  paragon, kwit •  ricevuta 
•  Czy mogę dostać paragon? •  Posso avere una ricevuta? 
•  pokój •  camera, stanza 
•  Czy jest wolny pokój na tę noc? •  C'è una stanza libera per questa notte? 
•  usługa hotelowa •  servizio in camera 
•  Obsługa pokojowa zaraz podejdzie do 
pana/pani pokoju. 

•  Il servizio in camera sarà subito da Lei. 

•  hak, spinka, zszywka •  graffetta, spilla 
•  Może pan zszyć paragon z fakturą? •  Può spillare la ricevuta alla fattura? 
•  zostać •  rimanere 
•  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan 
pozostaje? 

•  Quanto tempo si fermerà? 

•  pasta do zębów •  dentifricio 
•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do 
zębów. 

•  Non dimenticare di mettere in valigia il dentifricio  
e lo spazzolino. 

•  ręcznik •  asciugamano 
•  Czy mogę dostać jeszcze jeden ręcznik? •  Posso avere un altro asciugamano? 
•  cenny •  di valore 
•  Niech pan niezostawia w pokoju swoich 
cennych rzeczy. 

•  Non lasci i suoi oggetti di valore nella stanza. 

•  podawać śniadanie •  servire la colazione 
•  O której godzinie podajecie śniadanie?   •  A che ora servite la colazione? 
•  posprzątać pokój •  pulire una stanza 
•  Proszę posprzątać mój pokój. •  Per favore, pulisca la mia stanza. 
•  pokój na dzisiejszą noc •  una stanza per stanotte 
•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą 
noc? 

•  Posso prenotare una stanza per stanotte? 

•  na drugim piętrze •  al secondo piano 
•  Pana pokój jest na drugim piętrze. •  La sua camera è al secondo piano. 
•  Miłego pobytu! •  Godetevi il vostro soggiorno 
•  Miłego pobytu! Dziękuję •  Si goda il suo soggiorno! Grazie 
•  luksusowy hotel •  un hotel di lusso 
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•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym 
hotelu. 

•  Alloggia sempre in un hotel di lusso. 

•  hałaśliwy •  rumoroso 
•  W pokoju było głośno, nie mogliśmy spać. •  La stanza era rumorosa, non riuscivamo a dormire. 
•  mieszkać w hotelu •  stare in un hotel 
•  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  •  Sta in un hotel o in un appartamento? 
•  wymeldowanie •  il check-out 
•  Chciałbym się wymeldować. •  Vorrei fare il check-out. 
•  pokój dwuosobowy •  camera doppia 
•  Czy mogę zarezerwować pokój dwuosobowy na 
dwie noce? 

•  Posso prenotare una camera doppia per due notti? 

•  recepcja •  reception 
•  Musimy się zameldować w recepcji. •  Dobbiamo fare il check-in alla reception. 
•  pokój jednoosobowy •  camera singola 
•  Czy mogę zarezerwować pokój jednoosobowy 
na dwie noce? 

•  Posso prenotare una camera singola per due notti? 

•  recepcjonista, recepcjonistka •  receptionista 
•  Recepcjonistka nas melduje. •  Una receptionista ci fa il check-in. 
•  klimatyzacja •  aria condizionata 
•  Czy w tym pokoju jest klimatyzacja? •  C'è l'aria condizionata nella stanza? 
•  wi-fi •  wi-fi 
•  Czy jest tutaj dostępne wi-fi? •  C'è un wi-fi disponibile qui? 

Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Sta in un hotel o in un appartamento? •  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  
•  Posso prenotare una stanza per questa notte? •  Czy mogę zarezerwować pokój na tę noc? 

•  Posso accendere il ventilatore? •  Czy mogę włączyć wentylator? 
•  La stanza era rumorosa, non riuscivamo a 
dormire. 

•  W pokoju było głośno, nie mogliśmy spać. 

•  Vorrei fare il check-out. •  Chciałbym się wymeldować. 
•  Per favore, pulisca la mia stanza. •  Proszę posprzątać mój pokój. 
•  Portami del whisky,che sia doppio! •  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! 
•  Gli ospiti dell'hotel si registrano durante il 
check-in. 

•  Goście hotelowi rejestrują się podczas meldowania. 

•  Quanto tempo si fermerà? •  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan pozostaje? 
•  Andiamo al bar. •  Chodźmy do baru. 
•  Posso avere una ricevuta? •  Czy mogę dostać paragon? 
•  Una receptionista ci fa il check-in. •  Recepcjonistka nas melduje. 
•  Non dimenticare di mettere in valigia il 
dentifricio e lo spazzolino. 

•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do zębów. 

•  Posso prenotare una camera doppia per due 
notti? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój dwuosobowy na dwie noce? 

•  Si serve la cena. •  Podawana jest kolacja. 
•  Si goda il suo soggiorno! •  Miłego pobytu! 
•  Può spillare la ricevuta alla fattura? •  Może pan zszyć paragon z fakturą? 
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•  Cosa c'è per colazione? •  Co jest na śniadanie? 
•  A che ora servite la colazione? •  O której godzinie podajecie śniadanie?   
•  La sua camera è al secondo piano. •  Pana pokój jest na drugim piętrze. 
•  Questa è la mia valigia. •  To jest moja walizka. 
•  Dov'è l'hotel? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  Posso prenotare una camera singola per due 
notti? 

•  Czy mogę zarezerwować pokój jednoosobowy na dwie noce? 

•  Posso prenotare una stanza per stanotte? •  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą noc? 
•  Dobbiamo fare il check-in alla reception. •  Musimy się zameldować w recepcji. 
•  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? •  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? 
•  Hai confermato la prenotazione? •  Czy potwierdziłeś rezerwację? 
•  C'è un wi-fi disponibile qui? •  Czy jest tutaj dostępne wi-fi? 
•  Servitevi pure al tavolo del buffet. •  Obsłużcie się przy stole w bufecie. 
•  Il prezzo include la colazione. •  Cena zawiera śniadanie.. Cena jest włącznie ze śniadaniem. 
•  Si goda il suo soggiorno! Grazie •  Miłego pobytu! Dziękuję 
•  Qual è il numero della tua stanza? •  Jaki jest twój numer pokoju? 
•  L'hotel è al completo. •  Hotel jest zupełnie zajęty. 
•  C'è l'aria condizionata nella stanza? •  Czy w tym pokoju jest klimatyzacja? 
•  Sta facendo il check-in? •  Czy teraz się pan melduje? (w recepcji) 
•  Ha preso qualcosa dal minibar? •  Czy miał pan coś z minibaru? 
•  Non lasci i suoi oggetti di valore nella stanza. •  Niech pan niezostawia w pokoju swoich cennych rzeczy. 
•  Il servizio in camera sarà subito da Lei. •  Obsługa pokojowa zaraz podejdzie do pana/pani pokoju. 
•  Alloggia sempre in un hotel di lusso. •  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym hotelu. 
•  Porto sempre con me il filo interdentale 
quando viaggio. 

•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić dentystyczną. 

•  Posso avere un altro asciugamano? •  Czy mogę dostać jeszcze jeden ręcznik? 
•  C'è una stanza libera per questa notte? •  Czy jest wolny pokój na tę noc? 
•  Il prezzo non includeva la colazione. •  Cena nie zawierała śniadania. 
•  Vuoi un caffè? •  Napijesz się kawy? 
•  Quanto costa da parte da lei? •  Ile to u pana kosztuje? 

Lekcja czwarta_Jesteśmy w hotelu_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Dov'è l'hotel? 
•  W pokoju było głośno, nie mogliśmy spać. •  La stanza era rumorosa, non riuscivamo a dormire. 
•  Czy potwierdziłeś rezerwację? •  Hai confermato la prenotazione? 
•  Cena nie zawierała śniadania. •  Il prezzo non includeva la colazione. 
•  Czy mogę zarezerwować pokój na tę noc? •  Posso prenotare una stanza per questa notte? 
•  Nie zapomnij spakować pastę i szczoteczkę do 
zębów. 

•  Non dimenticare di mettere in valigia il dentifricio e 
 lo spazzolino. 

•  Chodźmy do baru. •  Andiamo al bar. 
•  Podawana jest kolacja. •  Si serve la cena. 
•  Recepcjonistka nas melduje. •  Una receptionista ci fa il check-in. 
•  Czy jest wolny pokój na tę noc? •  C'è una stanza libera per questa notte? 
•  Niech pan niezostawia w pokoju swoich 
cennych rzeczy. 

•  Non lasci i suoi oggetti di valore nella stanza. 

•  Czy miał pan coś z minibaru? •  Ha preso qualcosa dal minibar? 



 63 

•  Obsłużcie się przy stole w bufecie. •  Servitevi pure al tavolo del buffet. 
•  Jaki jest twój numer pokoju? •  Qual è il numero della tua stanza? 
•  Goście hotelowi rejestrują się podczas 
meldowania. 

•  Gli ospiti dell'hotel si registrano durante il check-in. 

•  Hotel jest zupełnie zajęty. •  L'hotel è al completo. 
•  Ile to u pana kosztuje? •  Quanto costa da parte da lei? 
•  Przynieś mi whisky. Zrób mi podwójną! •  Portami del whisky,che sia doppio! 
•  Cena zawiera śniadanie.. Cena jest włącznie ze 
śniadaniem. 

•  Il prezzo include la colazione. 

•  Miłego pobytu! •  Si goda il suo soggiorno! 
•  Co jest na śniadanie? •  Cosa c'è per colazione? 
•  To jest moja walizka. •  Questa è la mia valigia. 
•  O której godzinie podajecie śniadanie?   •  A che ora servite la colazione? 
•  On zawsze zatrzymuje się w luksusowym 
hotelu. 

•  Alloggia sempre in un hotel di lusso. 

•  Obsługa pokojowa zaraz podejdzie do 
pana/pani pokoju. 

•  Il servizio in camera sarà subito da Lei. 

•  Musimy się zameldować w recepcji. •  Dobbiamo fare il check-in alla reception. 
•  Czy teraz się pan melduje? (w recepcji) •  Sta facendo il check-in? 
•  Czy mogę zarezerwować pokój dwuosobowy na 
dwie noce? 

•  Posso prenotare una camera doppia per due notti? 

•  Czy mogę dostać jeszcze jeden ręcznik? •  Posso avere un altro asciugamano? 
•  Może pan zszyć paragon z fakturą? •  Può spillare la ricevuta alla fattura? 
•  Czy znasz dokładną lokalizację tego hotelu? •  Conosci l'esatta posizione dell'hotel? 
•  Czy mogę zarezerwować pokój na dzisiejszą 
noc? 

•  Posso prenotare una stanza per stanotte? 

•  Jak długo państwo pozostają? Jak długo pan 
pozostaje? 

•  Quanto tempo si fermerà? 

•  Pana pokój jest na drugim piętrze. •  La sua camera è al secondo piano. 
•  Miłego pobytu! Dziękuję •  Si goda il suo soggiorno! Grazie 
•  Czy mogę dostać paragon? •  Posso avere una ricevuta? 
•  Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?  •  Sta in un hotel o in un appartamento? 
•  Czy mogę zarezerwować pokój jednoosobowy 
na dwie noce? 

•  Posso prenotare una camera singola per due notti? 

•  Chciałbym się wymeldować. •  Vorrei fare il check-out. 
•  Proszę posprzątać mój pokój. •  Per favore, pulisca la mia stanza. 
•  Napijesz się kawy? •  Vuoi un caffè? 
•  W podróż zawsze zabieram ze sobą nić 
dentystyczną. 

•  Porto sempre con me il filo interdentale quando viaggio. 

•  Czy jest tutaj dostępne wi-fi? •  C'è un wi-fi disponibile qui? 
•  Czy w tym pokoju jest klimatyzacja? •  C'è l'aria condizionata nella stanza? 
•  Czy mogę włączyć wentylator? •  Posso accendere il ventilatore? 
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Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Słownictwo _słuchaj! 
•  cheeseburger •  cheeseburger 
•  Com'è la tua pasta? •  Jak smakuje twój makaron? 
•  bere •  pić 
•  Vorrei il ... •  Chciałbym… 
•  mancia •  napiwek 
•  Sono liberi? •  Czy oni są wolni? 
•  raccomandazione •  zalecenie, rekomendacja 
•  acqua •  woda 
•  bistecca •  stek 
•  lo stesso •  to samo 
•  cameriere •  kelner 
•  subito •  zaraz 
•  offrire •  proponować 
•  andare al ristorante •  pójść do restauracji 
•  E per te? •  A dla ciebie? 
•  insalata •  Sałatka 
•  un po' •  trochę 
•  Prendo  •  Poproszę… 
•  menù •  menu 
•  tavolo •  stół 
•  cucchiaio •  łyżka 
•  suggerire •  sugerować, proponować 
•  Vuoi pesce o pasta? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  pasto •  posiłek 
•  Siete pronti per ordinare? •  Jesteście gotowi do zamówienia? 
•  scelta •  wybór 
•  Posso portarle qualcosa? •  Czy mogę coś panu podać? 
•  conto •  rachunek 
•  prenotazione •  rezerwacja 
•  Ordiniamo la pizza. •  Zamówmy pizzę. 
•  raccomandare •  polecić 
•  Mi dispiace molto •  Na prawdę bardzo mi przykro 
•  tipico •  typowy 
•  bottiglia •  butelka 
•  arrosto di manzo •  rostbef 
•  ristorante •  restauracja 
•  zuppa •  zupa 
•  medio •  średni 
•  ordinare •  zamówić 
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Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Słownictwo _przetłumacz! 
•  pić •  bere 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Vuoi pesce o pasta? 
•  Chciałbym… •  Vorrei il ... 
•  zupa •  zuppa 
•  rachunek •  conto 
•  menu •  menù 
•  A dla ciebie? •  E per te? 
•  to samo •  lo stesso 
•  cheeseburger •  cheeseburger 
•  napiwek •  mancia 
•  restauracja •  ristorante 
•  Sałatka •  insalata 
•  butelka •  bottiglia 
•  rostbef •  arrosto di manzo 
•  zamówić •  ordinare 
•  pójść do restauracji •  andare al ristorante 
•  Na prawdę bardzo mi przykro •  Mi dispiace molto 
•  proponować •  offrire 
•  stół •  tavolo 
•  Poproszę… •  Prendo  
•  rezerwacja •  prenotazione 
•  Czy oni są wolni? •  Sono liberi? 
•  woda •  acqua 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? •  Siete pronti per ordinare? 
•  sugerować, proponować •  suggerire 
•  zalecenie, rekomendacja •  raccomandazione 
•  Zamówmy pizzę. •  Ordiniamo la pizza. 
•  posiłek •  pasto 
•  polecić •  raccomandare 
•  zaraz •  subito 
•  Jak smakuje twój makaron? •  Com'è la tua pasta? 
•  typowy •  tipico 
•  stek •  bistecca 
•  kelner •  cameriere 
•  średni •  medio 
•  trochę •  un po' 
•  wybór •  scelta 
•  łyżka •  cucchiaio 
•  Czy mogę coś panu podać? •  Posso portarle qualcosa? 

Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające._słuchaj!
•  conto •  rachunek 
•  Possiamo pagare il conto? •  Czy możemy zapłacić rachunek? 
•  bottiglia •  butelka 
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•  Porta la bottiglia e due bicchieri. •  Przynieś butelkę i dwie szklanki. 
•  bere •  pić 
•  Cosa vorrebbe da bere? •  Czego się Pan napije? 
•  cheeseburger •  cheeseburger 
•  Prendo un cheesburger, per favore. •  Poproszę cheesburgera. 
•  scelta •  wybór 
•  Scelta eccellente. •  Świetny wybór. 
•  pasto •  posiłek 
•  Grazie per il delizioso pasto. •  Dziękuję za pyszny posiłek. 
•  medio •  średni 
•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, 
media o ben cotta? 

•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub dobrze  
wysmażonego?   

•  menù •  menu 
•  Cosa c'è nel menù? •  Co jest w menu? 
•  offrire •  proponować 
•  Posso offrirle qualcosa da bere? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  ordinare •  zamówić 
•  Siete pronti per ordinare? •  Jesteście gotowi do zamówienia? 
•  raccomandare •  polecić 
•  Puoi raccomandarci qualcosa? •  Czy możesz nam coś polecić? 
•  raccomandazione •  zalecenie, rekomendacja 
•  Grazie per la sua raccomandazione. •  Dziękuję za pana rekomendację. 
•  prenotazione •  rezerwacja 
•  Ha una prenotazione? •  Czy ma pan rezerwację? 
•  ristorante •  restauracja 
•  Dov'è il ristorante cinese? •  Gdzie jest ta chińska restauracja? 
•  arrosto di manzo •  rostbef 
•  Prenderò arrosto di manzo e patatine fritte. •  Poproszę rostbef i frytki. 
•  insalata •  Sałatka 
•  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. •  Poproszę sałatkę z pomidorów. 
•  cucchiaio •  łyżka 
•  Le posate sono composte da un cucchiaio, una 
forchetta e un coltello. 

•  Sztućce to łyżka, widelec i nóż. 

•  bistecca •  stek 
•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o 
ben cotta? 

•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub dobrze  
wypieczony? 

•  suggerire •  sugerować, proponować 
•  Posso suggerire un caffè caldo e un bagel? •  Czy mogę zaproponować gorącą kawę i bajgiel? 
•  tavolo •  stół 
•  Posso prenotare un tavolo per cinque? •  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? 
•  mancia •  napiwek 
•  Dovresti lasciare una mancia. •  Powinieneś zostawić jakiś napiwek. 
•  tipico •  typowy 
•  Qual è un tipico piatto locale? •  Jakie jest typowe danie lokalne? 
•  acqua •  woda 
•  Vuoi dell'acqua? •  Czy chciałbyś trochę wody? 
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•  Sono liberi? •  Czy oni są wolni? 
•  Queste sedie sono libere? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Ordiniamo la pizza. •  Zamówmy pizzę. 
•  Ordiniamo una pizza. Buona idea. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  zuppa •  zupa 
•  Vuole una zuppa? •  Chciałby pan trochę zupy? 
•  Vuoi pesce o pasta? •  Chcesz rybę czy makaron? 
•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, 
grazie. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolimy makaron, dzięki.  

•  Com'è la tua pasta? •  Jak smakuje twój makaron? 
•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo 
pesce? 

•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 

•  E per te? •  A dla ciebie? 
•  E per lei? Lo stesso, grazie. •  A dla pana? To samo, dziękuję. 
•  Siete pronti per ordinare? •  Jesteście gotowi do zamówienia? 
•  Siete pronti per ordinare? Sì, siamo pronti. 
Prendiamo due birre e un caffè, per favore. 

•  Jesteście gotowi do zamówienia? Tak, jesteśmy. 
 Poprosimy dwa piwa i kawę. 

•  Posso portarle qualcosa? •  Czy mogę coś panu podać? 
•  Posso portarvi qualcosa ? Sì, grazie. Due birre e 
due espressi. 

•  Czy mogę coś wam podać? Tak, proszę. Dwa piwa 
 i dwa espresso.   

•  Vorrei il ... •  Chciałbym… 
•  Vorrei il menu numero tre. •  Poproszę menu numer trzy. 
•  Prendo  •  Poproszę… 
•  Io prendo il menu numero quattro. •  Poproszę menu numer cztery. 
•  Mi dispiace molto •  Na prawdę bardzo mi przykro 
•  Mi dispiace molto, abbiamo finito la birra. •  Bardzo mi przykro, ale skończyło nam się piwo. 
•  un po' •  trochę 
•  Vuole assaggiare la torta? Solo un po'. •  Chce pan spróbować tego ciasta? Tylko trochę. 
•  subito •  zaraz 
•  Arrivo subito. •  Już z tym idę. Zaraz to przyniosę. 
•  lo stesso •  to samo 
•  Lo stesso vale per me. •  Wezmę to samo. 
•  cameriere •  kelner 
•  Lavora come cameriere. •  On pracuje jako kelner. 
•  andare al ristorante •  pójść do restauracji 
•  Quanto spesso vai al ristorante? •  Jak często chodzisz do restauracji? 

Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające._przetłumacz! 
•  rachunek •  conto 
•  Czy możemy zapłacić rachunek? •  Possiamo pagare il conto? 
•  butelka •  bottiglia 
•  Przynieś butelkę i dwie szklanki. •  Porta la bottiglia e due bicchieri. 
•  pić •  bere 
•  Czego się Pan napije? •  Cosa vorrebbe da bere? 
•  cheeseburger •  cheeseburger 
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•  Poproszę cheesburgera. •  Prendo un cheesburger, per favore. 
•  wybór •  scelta 
•  Świetny wybór. •  Scelta eccellente. 
•  posiłek •  pasto 
•  Dziękuję za pyszny posiłek. •  Grazie per il delizioso pasto. 
•  średni •  medio 
•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub 
dobrze wysmażonego?   

•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, media 
 o ben cotta? 

•  menu •  menù 
•  Co jest w menu? •  Cosa c'è nel menù? 
•  proponować •  offrire 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Posso offrirle qualcosa da bere? 
•  zamówić •  ordinare 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? •  Siete pronti per ordinare? 
•  polecić •  raccomandare 
•  Czy możesz nam coś polecić? •  Puoi raccomandarci qualcosa? 
•  zalecenie, rekomendacja •  raccomandazione 
•  Dziękuję za pana rekomendację. •  Grazie per la sua raccomandazione. 
•  rezerwacja •  prenotazione 
•  Czy ma pan rezerwację? •  Ha una prenotazione? 
•  restauracja •  ristorante 
•  Gdzie jest ta chińska restauracja? •  Dov'è il ristorante cinese? 
•  rostbef •  arrosto di manzo 
•  Poproszę rostbef i frytki. •  Prenderò arrosto di manzo e patatine fritte. 
•  Sałatka •  insalata 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. 
•  łyżka •  cucchiaio 
•  Sztućce to łyżka, widelec i nóż. •  Le posate sono composte da un cucchiaio, una forchetta 

 e un coltello. 
•  stek •  bistecca 
•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub 
dobrze wypieczony? 

•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o ben cotta? 

•  sugerować, proponować •  suggerire 
•  Czy mogę zaproponować gorącą kawę i bajgiel? •  Posso suggerire un caffè caldo e un bagel? 

•  stół •  tavolo 
•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? •  Posso prenotare un tavolo per cinque? 
•  napiwek •  mancia 
•  Powinieneś zostawić jakiś napiwek. •  Dovresti lasciare una mancia. 
•  typowy •  tipico 
•  Jakie jest typowe danie lokalne? •  Qual è un tipico piatto locale? 
•  woda •  acqua 
•  Czy chciałbyś trochę wody? •  Vuoi dell'acqua? 
•  Czy oni są wolni? •  Sono liberi? 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Queste sedie sono libere? 
•  Zamówmy pizzę. •  Ordiniamo la pizza. 
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•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Ordiniamo una pizza. Buona idea. 
•  zupa •  zuppa 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Vuole una zuppa? 
•  Chcesz rybę czy makaron? •  Vuoi pesce o pasta? 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolimy makaron, 
dzięki.  

•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, grazie. 

•  Jak smakuje twój makaron? •  Com'è la tua pasta? 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo pesce? 
•  A dla ciebie? •  E per te? 
•  A dla pana? To samo, dziękuję. •  E per lei? Lo stesso, grazie. 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? •  Siete pronti per ordinare? 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? Tak, jesteśmy. 
Poprosimy dwa piwa i kawę. 

•  Siete pronti per ordinare? Sì, siamo pronti. Prendiamo due  
birre e un caffè, per favore. 

•  Czy mogę coś panu podać? •  Posso portarle qualcosa? 
•  Czy mogę coś wam podać? Tak, proszę. Dwa 
piwa i dwa espresso.   

•  Posso portarvi qualcosa ? Sì, grazie. Due birre 
 e due espressi. 

•  Chciałbym… •  Vorrei il ... 
•  Poproszę menu numer trzy. •  Vorrei il menu numero tre. 
•  Poproszę… •  Prendo  
•  Poproszę menu numer cztery. •  Io prendo il menu numero quattro. 
•  Na prawdę bardzo mi przykro •  Mi dispiace molto 
•  Bardzo mi przykro, ale skończyło nam się piwo. •  Mi dispiace molto, abbiamo finito la birra. 

•  trochę •  un po' 
•  Chce pan spróbować tego ciasta? Tylko trochę. •  Vuole assaggiare la torta? Solo un po'. 

•  zaraz •  subito 
•  Już z tym idę. Zaraz to przyniosę. •  Arrivo subito. 
•  to samo •  lo stesso 
•  Wezmę to samo. •  Lo stesso vale per me. 
•  kelner •  cameriere 
•  On pracuje jako kelner. •  Lavora come cameriere. 
•  pójść do restauracji •  andare al ristorante 
•  Jak często chodzisz do restauracji? •  Quanto spesso vai al ristorante? 

Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Cosa c'è nel menù? •  Co jest w menu? 
•  Grazie per il delizioso pasto. •  Dziękuję za pyszny posiłek. 
•  Porta la bottiglia e due bicchieri. •  Przynieś butelkę i dwie szklanki. 
•  Lavora come cameriere. •  On pracuje jako kelner. 
•  Io prendo il menu numero quattro. •  Poproszę menu numer cztery. 
•  Le posate sono composte da un cucchiaio, una 
forchetta e un coltello. 

•  Sztućce to łyżka, widelec i nóż. 

•  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo 
pesce? 

•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? 

•  Qual è un tipico piatto locale? •  Jakie jest typowe danie lokalne? 
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•  Grazie per la sua raccomandazione. •  Dziękuję za pana rekomendację. 
•  Siete pronti per ordinare? •  Jesteście gotowi do zamówienia? 
•  Vuoi dell'acqua? •  Czy chciałbyś trochę wody? 
•  Queste sedie sono libere? •  Czy te krzesła są wolne? 
•  Lo stesso vale per me. •  Wezmę to samo. 
•  Posso portarvi qualcosa ? Sì, grazie. Due birre e 
due espressi. 

•  Czy mogę coś wam podać? Tak, proszę. Dwa piwa i dwa  
espresso.   

•  Posso offrirle qualcosa da bere? •  Mogę zapronować Panu coś do picia? 
•  Prendo un cheesburger, per favore. •  Poproszę cheesburgera. 
•  Dovresti lasciare una mancia. •  Powinieneś zostawić jakiś napiwek. 
•  Posso suggerire un caffè caldo e un bagel? •  Czy mogę zaproponować gorącą kawę i bajgiel? 
•  Mi dispiace molto, abbiamo finito la birra. •  Bardzo mi przykro, ale skończyło nam się piwo. 
•  Scelta eccellente. •  Świetny wybór. 
•  Vuole assaggiare la torta? Solo un po'. •  Chce pan spróbować tego ciasta? Tylko trochę. 
•  Cosa vorrebbe da bere? •  Czego się Pan napije? 
•  Siete pronti per ordinare? Sì, siamo pronti. 
Prendiamo due birre e un caffè, per favore. 

•  Jesteście gotowi do zamówienia? Tak, jesteśmy. Poprosimy  
dwa piwa i kawę. 

•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, 
grazie. 

•  Chcecie rybę czy makaron? Wolimy makaron, dzięki.  

•  Prenderò arrosto di manzo e patatine fritte. •  Poproszę rostbef i frytki. 
•  Ha una prenotazione? •  Czy ma pan rezerwację? 
•  Quanto spesso vai al ristorante? •  Jak często chodzisz do restauracji? 
•  Ordiniamo una pizza. Buona idea. •  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. 
•  Vorrei il menu numero tre. •  Poproszę menu numer trzy. 
•  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. •  Poproszę sałatkę z pomidorów. 
•  Possiamo pagare il conto? •  Czy możemy zapłacić rachunek? 
•  Dov'è il ristorante cinese? •  Gdzie jest ta chińska restauracja? 
•  Puoi raccomandarci qualcosa? •  Czy możesz nam coś polecić? 
•  Vuole una zuppa? •  Chciałby pan trochę zupy? 
•  Posso prenotare un tavolo per cinque? •  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? 
•  E per lei? Lo stesso, grazie. •  A dla pana? To samo, dziękuję. 
•  Arrivo subito. •  Już z tym idę. Zaraz to przyniosę. 
•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o 
ben cotta? 

•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub dobrze 
 wypieczony? 

•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, 
media o ben cotta? 

•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub dobrze 
 wysmażonego?   

Lekcja piąta_Jesteśmy w restauracji_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Czy mogę zaproponować gorącą kawę i bajgiel? •  Posso suggerire un caffè caldo e un bagel? 

•  Czy mogę zarezerwować stół dla pięciu osób? •  Posso prenotare un tavolo per cinque? 
•  A dla pana? To samo, dziękuję. •  E per lei? Lo stesso, grazie. 
•  Świetny wybór. •  Scelta eccellente. 
•  Jakie jest typowe danie lokalne? •  Qual è un tipico piatto locale? 
•  Czy mogę coś wam podać? Tak, proszę. Dwa 
piwa i dwa espresso.   

•  Posso portarvi qualcosa ? Sì, grazie. Due birre e due espressi. 
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•  Wezmę to samo. •  Lo stesso vale per me. 
•  Bardzo mi przykro, ale skończyło nam się piwo. •  Mi dispiace molto, abbiamo finito la birra. 

•  Zamówmy pizzę. Dobry pomysł. •  Ordiniamo una pizza. Buona idea. 
•  Poproszę menu numer trzy. •  Vorrei il menu numero tre. 
•  Czy te krzesła są wolne? •  Queste sedie sono libere? 
•  Chciałby pan trochę zupy? •  Vuole una zuppa? 
•  Czego się Pan napije? •  Cosa vorrebbe da bere? 
•  Mogę zapronować Panu coś do picia? •  Posso offrirle qualcosa da bere? 
•  Czy chciałbyś trochę wody? •  Vuoi dell'acqua? 
•  Czy ma pan rezerwację? •  Ha una prenotazione? 
•  Czy możemy zapłacić rachunek? •  Possiamo pagare il conto? 
•  Przynieś butelkę i dwie szklanki. •  Porta la bottiglia e due bicchieri. 
•  Jak twój makaron? Jest dobry. A jak ryba? •  Com'è la tua pasta? È buona. Com'è il tuo pesce? 
•  Już z tym idę. Zaraz to przyniosę. •  Arrivo subito. 
•  Chcecie rybę czy makaron? Wolimy makaron, 
dzięki.  

•  Volete pesce o pasta? Preferiamo la pasta, grazie. 

•  Co jest w menu? •  Cosa c'è nel menù? 
•  On pracuje jako kelner. •  Lavora come cameriere. 
•  Jak często chodzisz do restauracji? •  Quanto spesso vai al ristorante? 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? Tak, jesteśmy. 
Poprosimy dwa piwa i kawę. 

•  Siete pronti per ordinare? Sì, siamo pronti. Prendiamo 
 due birre e un caffè, per favore. 

•  Powinieneś zostawić jakiś napiwek. •  Dovresti lasciare una mancia. 
•  Poproszę menu numer cztery. •  Io prendo il menu numero quattro. 
•  Jakiego steka Pan chce? Słabo, średnio lub 
dobrze wysmażonego?   

•  Come vorrebbe la sua bistecca? Al sangue, media  
o ben cotta? 

•  Chce pan spróbować tego ciasta? Tylko trochę. •  Vuole assaggiare la torta? Solo un po'. 

•  Poproszę cheesburgera. •  Prendo un cheesburger, per favore. 
•  Jak pan chce swój stek? Słabo, średnio lub 
dobrze wypieczony? 

•  Come vuole la sua bistecca? Al sangue, media o ben cotta? 

•  Czy możesz nam coś polecić? •  Puoi raccomandarci qualcosa? 
•  Dziękuję za pyszny posiłek. •  Grazie per il delizioso pasto. 
•  Poproszę sałatkę z pomidorów. •  Vorrei un'insalata con pomodori, per favore. 
•  Sztućce to łyżka, widelec i nóż. •  Le posate sono composte da un cucchiaio, una forchetta  

e un coltello. 
•  Poproszę rostbef i frytki. •  Prenderò arrosto di manzo e patatine fritte. 
•  Jesteście gotowi do zamówienia? •  Siete pronti per ordinare? 
•  Dziękuję za pana rekomendację. •  Grazie per la sua raccomandazione. 
•  Gdzie jest ta chińska restauracja? •  Dov'è il ristorante cinese? 
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Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Słownictwo_słuchaj! 
•  centro commerciale •  centrum handlowe 
•  opposto •  przeciwny 
•  città •  Miasto 
•  in mezzo •  pośrodku, w środku 
•  tempio •  świątynia 
•  parcheggiare •  zaparkować 
•  sinistra •  lewy, w lewo 
•  ospedale •  szpital 
•  un museo •  muzeum 
•  cultura •  kultura 
•  settantadue •  siedemdziesiąt dwa 
•  alla fine della strada •  na końcu ulicy 
•  storico •  historyczny 
•  posto •  miejsce 
•  un villaggio •  wieś 
•  un supermercato •  supermarket 
•  campana •  dzwon 
•  cercare di arrivare •  spróbować dotrzeć gdzieś 
•  suonare •  dzwonić 
•  città •  miasto 
•  andare in ospedale •  iść do szpitala 
•  museo •  muzeum 
•  blocco •  blok 
•  leone •  lew 
•  periferia •  przedmieście 
•  municipio •  ratusz 
•  collina •  wzgórze 
•  tigre •  tygrys 
•  tassista •  taksówkarz 
•  nell'angolo •  w rogu, w narożniku 
•  rumoroso •  hałaśliwy 
•  a sinistra •  po lewej 
•  culturale •  kulturalny 
•  torre •  wieża 
•  castello •  zamek 
•  palazzo •  pałac 
•  hotel, albergo •  hotel 
•  correre attraverso la strada •  biec przez ulicę 
•  più trafficato •  najbardziej ruchliwy 
•  biblioteca •  biblioteka 
•  trovare un taxi •  złapać taksówkę 
•  più economico di •  tańszy od 
•  iniziare a piovere •  zacząć padać 
•  finire •  skończyć się 
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•  mura della città •  mury miejskie 
•  un edificio •  budynek 
•  rovine •  ruiny 
•  ponte •  most 
•  arrivare all'aeroporto •  dostać się na lotnisko 
•  tram •  tramwaj 
•  galleria d'arte •  galeria sztuki 
•  popolazione, abitanti •  populacja 
•  accanto a •  obok 
•  una banca •  bank 
•  aspettare l'autobus  •  czekać na autobus 
•  lungo •  długi 
•  cattedrale •  katedra 
•  grande •  duży, rozległy 
•  strada •  ulica 
•  ufficio postale •  poczta 
•  sotto •  pod 
•  parcheggio •  parking 
•  spiaggia •  plaża 
•  medicina •  lekarstwo 
•  stazione ferroviaria •  dworzec kolejowy 
•  verso •  w kierunku 
•  chiesa •  kościół 
•  guidare lungo la strada •  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy 
•  traffico •  ruch drogowy 
•  più alto •  najwyższy 
•  codice postale •  kod pocztowy 
•  persone •  ludzie 
•  dritto •  prosto 

Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Słownictwo_przetłumacz! 
•  skończyć się •  finire 
•  w rogu, w narożniku •  nell'angolo 
•  kultura •  cultura 
•  historyczny •  storico 
•  długi •  lungo 
•  wieża •  torre 
•  mury miejskie •  mura della città 
•  złapać taksówkę •  trovare un taxi 
•  hałaśliwy •  rumoroso 
•  dworzec kolejowy •  stazione ferroviaria 
•  duży, rozległy •  grande 
•  biblioteka •  biblioteca 
•  wzgórze •  collina 
•  plaża •  spiaggia 
•  most •  ponte 
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•  dzwonić •  suonare 
•  lekarstwo •  medicina 
•  prosto •  dritto 
•  populacja •  popolazione, abitanti 
•  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy •  guidare lungo la strada 
•  pod •  sotto 
•  muzeum •  un museo 
•  kulturalny •  culturale 
•  supermarket •  un supermercato 
•  obok •  accanto a 
•  na końcu ulicy •  alla fine della strada 
•  budynek •  un edificio 
•  ruch drogowy •  traffico 
•  wieś •  un villaggio 
•  dzwon •  campana 
•  pośrodku, w środku •  in mezzo 
•  po lewej •  a sinistra 
•  bank •  una banca 
•  tygrys •  tigre 
•  przedmieście •  periferia 
•  katedra •  cattedrale 
•  kościół •  chiesa 
•  lewy, w lewo •  sinistra 
•  iść do szpitala •  andare in ospedale 
•  tańszy od •  più economico di 
•  zamek •  castello 
•  pałac •  palazzo 
•  w kierunku •  verso 
•  miejsce •  posto 
•  czekać na autobus •  aspettare l'autobus  
•  miasto •  città 
•  ruiny •  rovine 
•  biec przez ulicę •  correre attraverso la strada 
•  szpital •  ospedale 
•  najwyższy •  più alto 
•  lew •  leone 
•  przeciwny •  opposto 
•  ratusz •  municipio 
•  zaparkować •  parcheggiare 
•  tramwaj •  tram 
•  hotel •  hotel, albergo 
•  kod pocztowy •  codice postale 
•  muzeum •  museo 
•  Miasto •  città 
•  siedemdziesiąt dwa •  settantadue 
•  ludzie •  persone 
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•  dostać się na lotnisko •  arrivare all'aeroporto 
•  zacząć padać •  iniziare a piovere 
•  blok •  blocco 
•  ulica •  strada 
•  świątynia •  tempio 
•  galeria sztuki •  galleria d'arte 
•  parking •  parcheggio 
•  poczta •  ufficio postale 
•  centrum handlowe •  centro commerciale 
•  najbardziej ruchliwy •  più trafficato 
•  spróbować dotrzeć gdzieś •  cercare di arrivare 
•  taksówkarz •  tassista 

Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_słuchaj! 
•  spiaggia •  plaża 
•  Andiamo in spiaggia. •  Chodźmy na plażę. 
•  campana •  dzwon 
•  La campana sta suonando. •  Dzwon dzwoni. 
•  blocco •  blok 
•  Vedi il blocco di pietra laggiù? •  Widzisz tam ten kamienny blok? 
•  ponte •  most 
•  Attraversi il ponte e giri a destra. •  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 
•  città •  Miasto 
•  Vivi in una città? •  Czy mieszkasz w mieście? 
•  culturale •  kulturalny 
•  È una città culturale. •  To jest kulturalne miasto. 
•  cultura •  kultura 
•  La vita culturale è molto limitata. •  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. 
•  collina •  wzgórze 
•  La cappella è sulla collina. •  Kaplica jest na wzgórzu. 
•  ospedale •  szpital 
•  È in ospedale? •  Jest w szpitalu? 
•  grande •  duży, rozległy 
•  Il campo di calcio è molto grande. •  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże 

•  biblioteca •  biblioteka 
•  C'è una nuova biblioteca in centro. •  W centrum jest nowa biblioteka. 
•  medicina •  lekarstwo 
•  Puoi comprare delle medicine in farmacia. •  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. 
•  parcheggiare •  zaparkować 
•  Dove possiamo parcheggiare la macchina? •  Gdzie możemy zaparkować samochód? 
•  persone •  ludzie 
•  Quante persone ci sono? •  Ile tam jest osób? 
•  posto •  miejsce 
•  E' un buon posto per vivere. •  To dobre miejsce do życia. 
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•  popolazione, abitanti •  populacja 
•  Quanti abitanti ha Praga? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  
•  strada •  ulica 
•  Vada lungo questa strada •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  torre •  wieża 
•  Riesci a vedere la torre? •  Czy widzisz tę wieżę? 
•  città •  miasto 
•  Viene da una città. •  Pochodzi z miasta. 
•  traffico •  ruch drogowy 
•  Il traffico è molto intenso. •  Ruch jest bardzo gęsty. 
•  suonare •  dzwonić 
•  La campana ha suonato diverse volte. •  Dzwon zadzwonił kilka razy. 
•  un museo •  muzeum 
•  Il museo non è lontano. •  Muzeum jest niedaleko. 
•  un villaggio •  wieś 
•  Vivono in un villaggio. •  Oni mieszkają na wsi. 
•  un supermercato •  supermarket 
•  Dov'è il supermercato più vicino? •  Gdzie jest najbliższy supermarket? 
•  accanto a •  obok 
•  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. •  Studia są obok poczty. 
•  una banca •  bank 
•  C'è una banca qui vicino? •  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? 
•  un edificio •  budynek 
•  Questo è l'edificio più alto della città. •  To jest najwyższy budynek w mieście. 
•  più economico di •  tańszy od 
•  Camminare è più economico che guidare. •  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda samochodem. 
•  andare in ospedale •  iść do szpitala 
•  Devo andare in ospedale. •  Muszę iść do szpitala. 
•  nell'angolo •  w rogu, w narożniku 
•  La casa è nell'angolo della piazza. •  Dom znajduje się na rogu placu. 
•  in mezzo •  pośrodku, w środku 
•  Siamo in mezzo al nulla. •  Jesteśmy zupełnie zagubieni. 
•  a sinistra •  po lewej 
•  Lo vedrai sulla sinistra. •  Zobaczysz to po lewej stronie. 
•  guidare lungo la strada •  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy 
•  Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra. •  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w lewo. 
•  correre attraverso la strada •  biec przez ulicę 
•  Fai attenzione quando attraversi la strada. •  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. 
•  castello •  zamek 
•  Quanto è lontano il castello? •  Jak daleko jest do zamku? 
•  cattedrale •  katedra 
•  C'è una cattedrale nel centro della città. •  W centrum miasta znajduje się katedra. 
•  chiesa •  kościół 
•  Ci sono cinque chiese in città. •  W mieście jest pięć kościołów. 
•  mura della città •  mury miejskie 
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•  A York potete camminare sulle mura medievali 
della città. 

•  W Yorku możecie spacerować po średniowiecznych miejskich murach 
obronnych. 

•  storico •  historyczny 
•  La parte storica della città ha quasi mille anni. •  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. 
•  museo •  muzeum 
•  Dov'è il museo? •  Gdzie jest muzeum? 
•  rumoroso •  hałaśliwy 
•  La strada è abbastanza rumorosa. •  Ulica jest dość hałaśliwa. 
•  palazzo •  pałac 
•  Il palazzo presidenziale è nel centro. •  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. 
•  rovine •  ruiny 
•  Le rovine del castello sono sulla collina. •  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. 
•  centro commerciale •  centrum handlowe 
•  Ci sono diversi centri commerciali alla periferia 
della città. 

•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów handlowych. 

•  tempio •  świątynia 
•  Il tempio è dietro queste mura. •  Świątynia znajduje się za tymi murami. 
•  municipio •  ratusz 
•  Il municipio è vicino al porto. •  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. 
•  iniziare a piovere •  zacząć padać 
•  Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro. •  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. 
•  cercare di arrivare •  spróbować dotrzeć gdzieś 
•  Ha cercato di arrivare in tempo. •  On starał się dotrzeć tam na czas. 
•  aspettare l'autobus  •  czekać na autobus 
•  Sta aspettando l'autobus? •  Czeka pan na autobus? 
•  periferia •  przedmieście 
•  Vivono in periferia. •  Mieszkają na przedmieściu. 
•  leone •  lew 
•  Il leone è l'orgoglio dello ZOO. •  Lew jest dumą ZOO. 
•  tigre •  tygrys 
•  Non ci sono tigri nello ZOO. •  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. 
•  verso •  w kierunku 
•  Vai verso il centro della città. •  Idź w kierunku centrum miasta. 
•  finire •  skończyć się 
•  La macchina ha finito la benzina. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  settantadue •  siedemdziesiąt dwa 
•  Ci sono settantadue posti auto in questa strada. •  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca parkingowe. 

•  hotel, albergo •  hotel 
•  Dov'è l'hotel? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
•  codice postale •  kod pocztowy 
•  Qual è il codice postale di Vienna? •  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? 
•  sinistra •  lewy, w lewo 
•  Giri a sinistra! •  Skręci pan w lewo!  Skręcą państwo w lewo! 
•  lungo •  długi 
•  La strada verso casa è lunga. •  Do domu długa droga. 
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•  tassista •  taksówkarz 
•  Un tassista deve conoscere la città. •  Taksówkarz musi znać miasto. 
•  trovare un taxi •  złapać taksówkę 
•  Dove possiamo trovare un taxi? •  Gdzie możemy wziąć taksówkę? 
•  arrivare all'aeroporto •  dostać się na lotnisko 
•  Come possiamo arrivare all'aeroporto? •  Jak dostaniemy się na lotnisko? 
•  alla fine della strada •  na końcu ulicy 
•  La farmacia è alla fine della strada. •  Apteka jest na końcu tej ulicy. 
•  opposto •  przeciwny 
•  È all'estremità opposta della strada. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  dritto •  prosto 
•  Vada dritto e poi giri a sinistra. •  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. 
•  sotto •  pod 
•  L'acqua scorre sotto il ponte. •  Woda płynie pod mostem. 
•  galleria d'arte •  galeria sztuki 
•  Vuoi andare alla galleria d'arte? •  Czy chcesz iść do galerii sztuki? 
•  parcheggio •  parking 
•  C'è un parcheggio qui vicino? •  Czy w pobliżu jest jakiś parking? 
•  ufficio postale •  poczta 
•  L'ufficio postale è vicino alla stazione 
ferroviaria. 

•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 

•  stazione ferroviaria •  dworzec kolejowy 
•  L'ufficio postale è vicino alla stazione 
ferroviaria. 

•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 

•  più trafficato •  najbardziej ruchliwy 
•  Questa è la strada più trafficata della città. •  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. 
•  più alto •  najwyższy 
•  Qual è l'edificio più alto della città? •  Który budynek jest najwyższy w mieście? 
•  tram •  tramwaj 
•  Prendi il tram. Sono cinque fermate. •  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. 

Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Słownictwo, ćwiczenia 
sprawdzające_przetłumacz! 
•  plaża •  spiaggia 
•  Chodźmy na plażę. •  Andiamo in spiaggia. 
•  dzwon •  campana 
•  Dzwon dzwoni. •  La campana sta suonando. 
•  blok •  blocco 
•  Widzisz tam ten kamienny blok? •  Vedi il blocco di pietra laggiù? 
•  most •  ponte 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Attraversi il ponte e giri a destra. 

•  Miasto •  città 
•  Czy mieszkasz w mieście? •  Vivi in una città? 
•  kulturalny •  culturale 
•  To jest kulturalne miasto. •  È una città culturale. 
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•  kultura •  cultura 
•  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. •  La vita culturale è molto limitata. 
•  wzgórze •  collina 
•  Kaplica jest na wzgórzu. •  La cappella è sulla collina. 
•  szpital •  ospedale 
•  Jest w szpitalu? •  È in ospedale? 
•  duży, rozległy •  grande 
•  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże •  Il campo di calcio è molto grande. 
•  biblioteka •  biblioteca 
•  W centrum jest nowa biblioteka. •  C'è una nuova biblioteca in centro. 
•  lekarstwo •  medicina 
•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. •  Puoi comprare delle medicine in farmacia. 
•  zaparkować •  parcheggiare 
•  Gdzie możemy zaparkować samochód? •  Dove possiamo parcheggiare la macchina? 
•  ludzie •  persone 
•  Ile tam jest osób? •  Quante persone ci sono? 
•  miejsce •  posto 
•  To dobre miejsce do życia. •  E' un buon posto per vivere. 
•  populacja •  popolazione, abitanti 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Quanti abitanti ha Praga? 
•  ulica •  strada 
•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Vada lungo questa strada 
•  wieża •  torre 
•  Czy widzisz tę wieżę? •  Riesci a vedere la torre? 
•  miasto •  città 
•  Pochodzi z miasta. •  Viene da una città. 
•  ruch drogowy •  traffico 
•  Ruch jest bardzo gęsty. •  Il traffico è molto intenso. 
•  dzwonić •  suonare 
•  Dzwon zadzwonił kilka razy. •  La campana ha suonato diverse volte. 
•  muzeum •  un museo 
•  Muzeum jest niedaleko. •  Il museo non è lontano. 
•  wieś •  un villaggio 
•  Oni mieszkają na wsi. •  Vivono in un villaggio. 
•  supermarket •  un supermercato 
•  Gdzie jest najbliższy supermarket? •  Dov'è il supermercato più vicino? 
•  obok •  accanto a 
•  Studia są obok poczty. •  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. 
•  bank •  una banca 
•  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? •  C'è una banca qui vicino? 
•  budynek •  un edificio 
•  To jest najwyższy budynek w mieście. •  Questo è l'edificio più alto della città. 
•  tańszy od •  più economico di 
•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda 
samochodem. 

•  Camminare è più economico che guidare. 

•  iść do szpitala •  andare in ospedale 
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•  Muszę iść do szpitala. •  Devo andare in ospedale. 
•  w rogu, w narożniku •  nell'angolo 
•  Dom znajduje się na rogu placu. •  La casa è nell'angolo della piazza. 
•  pośrodku, w środku •  in mezzo 
•  Jesteśmy zupełnie zagubieni. •  Siamo in mezzo al nulla. 
•  po lewej •  a sinistra 
•  Zobaczysz to po lewej stronie. •  Lo vedrai sulla sinistra. 
•  jechać wzdłuż ulicy, jechać po ulicy •  guidare lungo la strada 
•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w 
lewo. 

•  Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra. 

•  biec przez ulicę •  correre attraverso la strada 
•  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. •  Fai attenzione quando attraversi la strada. 
•  zamek •  castello 
•  Jak daleko jest do zamku? •  Quanto è lontano il castello? 
•  katedra •  cattedrale 
•  W centrum miasta znajduje się katedra. •  C'è una cattedrale nel centro della città. 
•  kościół •  chiesa 
•  W mieście jest pięć kościołów. •  Ci sono cinque chiese in città. 
•  mury miejskie •  mura della città 
•  W Yorku możecie spacerować po 
średniowiecznych miejskich murach obronnych. 

•  A York potete camminare sulle mura medievali della città. 

•  historyczny •  storico 
•  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. •  La parte storica della città ha quasi mille anni. 
•  muzeum •  museo 
•  Gdzie jest muzeum? •  Dov'è il museo? 
•  hałaśliwy •  rumoroso 
•  Ulica jest dość hałaśliwa. •  La strada è abbastanza rumorosa. 
•  pałac •  palazzo 
•  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. •  Il palazzo presidenziale è nel centro. 
•  ruiny •  rovine 
•  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. •  Le rovine del castello sono sulla collina. 
•  centrum handlowe •  centro commerciale 
•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów 
handlowych. 

•  Ci sono diversi centri commerciali alla periferia della città. 

•  świątynia •  tempio 
•  Świątynia znajduje się za tymi murami. •  Il tempio è dietro queste mura. 
•  ratusz •  municipio 
•  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. •  Il municipio è vicino al porto. 
•  zacząć padać •  iniziare a piovere 
•  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. •  Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro. 
•  spróbować dotrzeć gdzieś •  cercare di arrivare 
•  On starał się dotrzeć tam na czas. •  Ha cercato di arrivare in tempo. 
•  czekać na autobus •  aspettare l'autobus  
•  Czeka pan na autobus? •  Sta aspettando l'autobus? 
•  przedmieście •  periferia 



 81 

•  Mieszkają na przedmieściu. •  Vivono in periferia. 
•  lew •  leone 
•  Lew jest dumą ZOO. •  Il leone è l'orgoglio dello ZOO. 
•  tygrys •  tigre 
•  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. •  Non ci sono tigri nello ZOO. 
•  w kierunku •  verso 
•  Idź w kierunku centrum miasta. •  Vai verso il centro della città. 
•  skończyć się •  finire 
•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  La macchina ha finito la benzina. 
•  siedemdziesiąt dwa •  settantadue 
•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca 
parkingowe. 

•  Ci sono settantadue posti auto in questa strada. 

•  hotel •  hotel, albergo 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Dov'è l'hotel? 
•  kod pocztowy •  codice postale 
•  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? •  Qual è il codice postale di Vienna? 
•  lewy, w lewo •  sinistra 
•  Skręci pan w lewo!  Skręcą państwo w lewo! •  Giri a sinistra! 
•  długi •  lungo 
•  Do domu długa droga. •  La strada verso casa è lunga. 
•  taksówkarz •  tassista 
•  Taksówkarz musi znać miasto. •  Un tassista deve conoscere la città. 
•  złapać taksówkę •  trovare un taxi 
•  Gdzie możemy wziąć taksówkę? •  Dove possiamo trovare un taxi? 
•  dostać się na lotnisko •  arrivare all'aeroporto 
•  Jak dostaniemy się na lotnisko? •  Come possiamo arrivare all'aeroporto? 
•  na końcu ulicy •  alla fine della strada 
•  Apteka jest na końcu tej ulicy. •  La farmacia è alla fine della strada. 
•  przeciwny •  opposto 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  È all'estremità opposta della strada. 
•  prosto •  dritto 
•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. •  Vada dritto e poi giri a sinistra. 

•  pod •  sotto 
•  Woda płynie pod mostem. •  L'acqua scorre sotto il ponte. 
•  galeria sztuki •  galleria d'arte 
•  Czy chcesz iść do galerii sztuki? •  Vuoi andare alla galleria d'arte? 
•  parking •  parcheggio 
•  Czy w pobliżu jest jakiś parking? •  C'è un parcheggio qui vicino? 
•  poczta •  ufficio postale 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  L'ufficio postale è vicino alla stazione ferroviaria. 
•  dworzec kolejowy •  stazione ferroviaria 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  L'ufficio postale è vicino alla stazione ferroviaria. 
•  najbardziej ruchliwy •  più trafficato 
•  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. •  Questa è la strada più trafficata della città. 
•  najwyższy •  più alto 
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•  Który budynek jest najwyższy w mieście? •  Qual è l'edificio più alto della città? 
•  tramwaj •  tram 
•  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. •  Prendi il tram. Sono cinque fermate. 

Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Attraversi il ponte e giri a destra. •  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. 
•  Dov'è il museo? •  Gdzie jest muzeum? 
•  La strada è abbastanza rumorosa. •  Ulica jest dość hałaśliwa. 
•  Vai verso il centro della città. •  Idź w kierunku centrum miasta. 
•  Vuoi andare alla galleria d'arte? •  Czy chcesz iść do galerii sztuki? 
•  L'ufficio postale è vicino alla stazione 
ferroviaria. 

•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 

•  La vita culturale è molto limitata. •  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. 
•  Puoi comprare delle medicine in farmacia. •  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. 
•  Andiamo in spiaggia. •  Chodźmy na plażę. 
•  Sta aspettando l'autobus? •  Czeka pan na autobus? 
•  Il leone è l'orgoglio dello ZOO. •  Lew jest dumą ZOO. 
•  Viene da una città. •  Pochodzi z miasta. 
•  Siamo in mezzo al nulla. •  Jesteśmy zupełnie zagubieni. 
•  La campana sta suonando. •  Dzwon dzwoni. 
•  Il municipio è vicino al porto. •  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. 
•  C'è una cattedrale nel centro della città. •  W centrum miasta znajduje się katedra. 
•  Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro. •  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. 
•  Questa è la strada più trafficata della città. •  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. 
•  A York potete camminare sulle mura medievali 
della città. 

•  W Yorku możecie spacerować po średniowiecznych miejskich murach 
obronnych. 

•  Lo vedrai sulla sinistra. •  Zobaczysz to po lewej stronie. 
•  Vedi il blocco di pietra laggiù? •  Widzisz tam ten kamienny blok? 
•  C'è una banca qui vicino? •  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? 
•  Ha cercato di arrivare in tempo. •  On starał się dotrzeć tam na czas. 
•  Il museo non è lontano. •  Muzeum jest niedaleko. 
•  Vada lungo questa strada •  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy 
•  Qual è l'edificio più alto della città? •  Który budynek jest najwyższy w mieście? 
•  Il tempio è dietro queste mura. •  Świątynia znajduje się za tymi murami. 
•  Prendi il tram. Sono cinque fermate. •  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. 
•  La parte storica della città ha quasi mille anni. •  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. 
•  È all'estremità opposta della strada. •  Jest po przeciwnej stronie drogi. 
•  Quanti abitanti ha Praga? •  Ilu mieszkańców ma Praga?  
•  L'ufficio postale è vicino alla stazione 
ferroviaria. 

•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. 

•  Fai attenzione quando attraversi la strada. •  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. 
•  C'è una nuova biblioteca in centro. •  W centrum jest nowa biblioteka. 
•  Le rovine del castello sono sulla collina. •  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. 
•  La campana ha suonato diverse volte. •  Dzwon zadzwonił kilka razy. 
•  Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra. •  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w lewo. 
•  Dov'è l'hotel? •  Gdzie znajduje się ten hotel? 
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•  Il traffico è molto intenso. •  Ruch jest bardzo gęsty. 
•  Ci sono cinque chiese in città. •  W mieście jest pięć kościołów. 
•  Come possiamo arrivare all'aeroporto? •  Jak dostaniemy się na lotnisko? 
•  Il palazzo presidenziale è nel centro. •  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. 
•  La macchina ha finito la benzina. •  W samochodzie skończyła się benzyna. 
•  Ci sono diversi centri commerciali alla periferia 
della città. 

•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów handlowych. 

•  Qual è il codice postale di Vienna? •  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? 
•  E' un buon posto per vivere. •  To dobre miejsce do życia. 
•  Vivono in un villaggio. •  Oni mieszkają na wsi. 
•  C'è un parcheggio qui vicino? •  Czy w pobliżu jest jakiś parking? 
•  Vivi in una città? •  Czy mieszkasz w mieście? 
•  Un tassista deve conoscere la città. •  Taksówkarz musi znać miasto. 
•  La casa è nell'angolo della piazza. •  Dom znajduje się na rogu placu. 
•  È in ospedale? •  Jest w szpitalu? 
•  Giri a sinistra! •  Skręci pan w lewo!  Skręcą państwo w lewo! 
•  Vivono in periferia. •  Mieszkają na przedmieściu. 
•  È una città culturale. •  To jest kulturalne miasto. 
•  Dov'è il supermercato più vicino? •  Gdzie jest najbliższy supermarket? 
•  Quante persone ci sono? •  Ile tam jest osób? 
•  Devo andare in ospedale. •  Muszę iść do szpitala. 
•  La strada verso casa è lunga. •  Do domu długa droga. 
•  Quanto è lontano il castello? •  Jak daleko jest do zamku? 
•  Camminare è più economico che guidare. •  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda samochodem. 
•  Vada dritto e poi giri a sinistra. •  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. 
•  Dove possiamo trovare un taxi? •  Gdzie możemy wziąć taksówkę? 
•  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. •  Studia są obok poczty. 
•  L'acqua scorre sotto il ponte. •  Woda płynie pod mostem. 
•  Riesci a vedere la torre? •  Czy widzisz tę wieżę? 
•  La farmacia è alla fine della strada. •  Apteka jest na końcu tej ulicy. 
•  Ci sono settantadue posti auto in questa strada. •  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca parkingowe. 

•  Non ci sono tigri nello ZOO. •  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. 
•  Questo è l'edificio più alto della città. •  To jest najwyższy budynek w mieście. 
•  Il campo di calcio è molto grande. •  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże 
•  La cappella è sulla collina. •  Kaplica jest na wzgórzu. 
•  Dove possiamo parcheggiare la macchina? •  Gdzie możemy zaparkować samochód? 

Lekcja szósta_Jesteśmy na wycieczce_Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Który budynek jest najwyższy w mieście? •  Qual è l'edificio più alto della città? 
•  Ilu mieszkańców ma Praga?  •  Quanti abitanti ha Praga? 
•  Na tej ulicy są siedemdziesiąt dwa miejsca 
parkingowe. 

•  Ci sono settantadue posti auto in questa strada. 

•  Pałac prezydencki znajduje się w centrum. •  Il palazzo presidenziale è nel centro. 
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•  W Yorku możecie spacerować po 
średniowiecznych miejskich murach obronnych. 

•  A York potete camminare sulle mura medievali della città. 

•  Apteka jest na końcu tej ulicy. •  La farmacia è alla fine della strada. 
•  Zaczęło padać a my poszliśmy do wewnątrz. •  Ha iniziato a piovere e siamo entrati dentro. 
•  Gdzie znajduje się ten hotel? •  Dov'è l'hotel? 
•  Idź w kierunku centrum miasta. •  Vai verso il centro della città. 
•  Dom znajduje się na rogu placu. •  La casa è nell'angolo della piazza. 
•  Boisko do piłki nożnej jest bardzo duże •  Il campo di calcio è molto grande. 
•  Jak dostaniemy się na lotnisko? •  Come possiamo arrivare all'aeroporto? 
•  To jest najwyższy budynek w mieście. •  Questo è l'edificio più alto della città. 
•  Oni mieszkają na wsi. •  Vivono in un villaggio. 
•  Dzwon dzwoni. •  La campana sta suonando. 
•  Jesteśmy zupełnie zagubieni. •  Siamo in mezzo al nulla. 
•  Czy w pobliżu jest jakiś parking? •  C'è un parcheggio qui vicino? 
•  Czeka pan na autobus? •  Sta aspettando l'autobus? 
•  Muszę iść do szpitala. •  Devo andare in ospedale. 
•  Świątynia znajduje się za tymi murami. •  Il tempio è dietro queste mura. 
•  Gdzie możemy zaparkować samochód? •  Dove possiamo parcheggiare la macchina? 
•  On starał się dotrzeć tam na czas. •  Ha cercato di arrivare in tempo. 
•  Jaki jest kod pocztowy Wiednia? •  Qual è il codice postale di Vienna? 
•  Niech pan idzie wzdłuż tej ulicy •  Vada lungo questa strada 
•  Muzeum jest niedaleko. •  Il museo non è lontano. 
•  Zobaczysz to po lewej stronie. •  Lo vedrai sulla sinistra. 
•  Niech pan idzie prosto, a potem skręci w lewo. •  Vada dritto e poi giri a sinistra. 

•  Skręci pan w lewo!  Skręcą państwo w lewo! •  Giri a sinistra! 
•  W centrum miasta znajduje się katedra. •  C'è una cattedrale nel centro della città. 
•  Czy jest tu w pobliżu jakiś bank? •  C'è una banca qui vicino? 
•  Życie kulturalne jest bardzo ograniczone. •  La vita culturale è molto limitata. 
•  W mieście jest pięć kościołów. •  Ci sono cinque chiese in città. 
•  Na obrzeżach miasta znajduje się kilka centrów 
handlowych. 

•  Ci sono diversi centri commerciali alla periferia della città. 

•  Ruch jest bardzo gęsty. •  Il traffico è molto intenso. 
•  Czy chcesz iść do galerii sztuki? •  Vuoi andare alla galleria d'arte? 
•  Ratusz znajduje się w pobliżu portu. •  Il municipio è vicino al porto. 
•  Ulica jest dość hałaśliwa. •  La strada è abbastanza rumorosa. 
•  Do domu długa droga. •  La strada verso casa è lunga. 
•  Jest w szpitalu? •  È in ospedale? 
•  Czy mieszkasz w mieście? •  Vivi in una città? 
•  Gdzie jest najbliższy supermarket? •  Dov'è il supermercato più vicino? 
•  W centrum jest nowa biblioteka. •  C'è una nuova biblioteca in centro. 
•  Możesz kupić jakieś lekarstwa w aptece. •  Puoi comprare delle medicine in farmacia. 
•  W ZOO nie ma żadnych tygrysów. •  Non ci sono tigri nello ZOO. 
•  Uważaj, kiedy biegniesz przez ulicę. •  Fai attenzione quando attraversi la strada. 
•  Historyczna część miasta ma prawie tysiąc lat. •  La parte storica della città ha quasi mille anni. 
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•  Dzwon zadzwonił kilka razy. •  La campana ha suonato diverse volte. 
•  Ile tam jest osób? •  Quante persone ci sono? 
•  Woda płynie pod mostem. •  L'acqua scorre sotto il ponte. 
•  W samochodzie skończyła się benzyna. •  La macchina ha finito la benzina. 
•  Niech pan idzie tą ulicą a następnie skręci w 
lewo. 

•  Guidi lungo questa strada e poi giri a sinistra. 

•  Mieszkają na przedmieściu. •  Vivono in periferia. 
•  Niech pan przejdzi przez most i skręci w prawo. •  Attraversi il ponte e giri a destra. 

•  To dobre miejsce do życia. •  E' un buon posto per vivere. 
•  Jedź tramwajem. To pięć przystanków. •  Prendi il tram. Sono cinque fermate. 
•  Chodźmy na plażę. •  Andiamo in spiaggia. 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  L'ufficio postale è vicino alla stazione ferroviaria. 
•  Jak daleko jest do zamku? •  Quanto è lontano il castello? 
•  Lew jest dumą ZOO. •  Il leone è l'orgoglio dello ZOO. 
•  Kaplica jest na wzgórzu. •  La cappella è sulla collina. 
•  Studia są obok poczty. •  Gli studi sono accanto all'ufficio postale. 
•  Chodzenie pieszo jest tańsze niż jazda 
samochodem. 

•  Camminare è più economico che guidare. 

•  Czy widzisz tę wieżę? •  Riesci a vedere la torre? 
•  Gdzie jest muzeum? •  Dov'è il museo? 
•  Ruiny zamku znajdują się na wzgórzu. •  Le rovine del castello sono sulla collina. 
•  To jest kulturalne miasto. •  È una città culturale. 
•  Jest po przeciwnej stronie drogi. •  È all'estremità opposta della strada. 
•  Widzisz tam ten kamienny blok? •  Vedi il blocco di pietra laggiù? 
•  Pochodzi z miasta. •  Viene da una città. 
•  Gdzie możemy wziąć taksówkę? •  Dove possiamo trovare un taxi? 
•  Jest to najbardziej ruchliwa ulica w mieście. •  Questa è la strada più trafficata della città. 
•  Poczta znajduje się obok dworca kolejowego. •  L'ufficio postale è vicino alla stazione ferroviaria. 
•  Taksówkarz musi znać miasto. •  Un tassista deve conoscere la città. 
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Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Słownictwo_słuchaj! 
•  indossare •  nosić 
•  sciarpa •  szalik 
•  al minimo •  przynajmniej, co najmniej 
•  vestito •  garnitur 
•  Una maglietta, per favore! •  Poproszę koszulkę! 
•  orecchini •  kolczyki 
•  carta di credito •  karta kredytowa 
•  provare •  przymierzyć 
•  alimentari •  artykuły spożywcze 
•  grande magazzino •  dom towarowy 
•  souvenir •  pamiątki 
•  bancone •  lada 
•  spogliatoi •  przebieralnie 
•  cardigan •  sweter 
•  costoso, caro •  drogi, kosztowny 
•  medicine •  leki 
•  sterline •  funt 
•  prezzo •  Cena 
•  sito web •  strona internetowa 
•  dogana •  cło 
•  vestito •  sukienka 
•  qualsiasi •  jakiś 
•  nero •  czarny 
•  garanzia •  gwarancja 
•  spendere •  wydawać 
•  negozio •  sklep 
•  perfettamente •  doskonale, idealnie 
•  scegliere •  wybrać 
•  in anticipo •  z góry 
•  camicia •  koszula 
•  soldi •  pieniądze 
•  sandali •  sandały 
•  collana •  naszyjnik 
•  livello •  poziom 
•  alcuni •  jakiś 
•  paio •  para 
•  un cliente •  klient 
•  servizio •  usługa 
•  lussuoso •  luksusowy 
•  cappello •  kapelusz 
•  cassa •  kasa 
•  centro commerciale •  centrum handlowe 
•  chiuso •  zamknięty 
•  plastico •  plastikowy 
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•  scarpa •  but 
•  cappotto •  płaszcz 
•  punto   •  kropka 
•  sconto •  zniżka, obniżka 
•  Ho due carte di credito. •  Mam dwie karty kredytowe. 
•  banane •  banany 
•  scarpe •  buty 
•  compratore •  kupujący 
•  pantaloni •  spodnie 
•  svendite •  wyprzedaż, sprzedaż 
•  Quanto costa la tazza? •  Ile kosztuje ten kubek? 
•  economico •  tani 
•  pigiama •  piżama 
•  scarpe da ginnastica •  buty sportowe, tenisówki 
•  pagare •  płacić 
•  gonna •  Spódnica 
•  calzino •  skarpetka 
•  negozio •  sklep 
•  speaker, altoparlante •  głośnik 
•  vorrebbe comprare •  chciałbym kupić 
•  comprare •  kupować 
•  supermercato •  supermarket 
•  magazzini •  pomieszczenia magazynowe 
•  organico •  organiczny, naturalny 
•  braccialetto •  bransoletka 
•  guanto •  rękawica 
•  in tutto •  wszyscy razem 
•  Mi piacciono le tue scarpe •  Podobają mi się twoje buty. 
•  tornare  •  wracać, iść z powrotem 
•  la cassa •  kasa 
•  extra large •  ekstra duży 
•  biancheria intima •  bielizna 
•  berretto •  czapka 
•  costare •  kosztować 
•  orologio •  zegar, zegarek 
•  ricevuta •  paragon 
•  commesso, commessa •  sprzedawca, sprzedawczyni 
•  decente •  przyzwoity 
•  collant •  rajstopy 
•  carrello •  wózek 
•  cinque dollari •  pięć dolarów 
•  carta di credito •  karta kredytowa 
•  in contanti •  gotówka 
•  scaffali •  półki 
•  che taglia •  jaki rozmiar 
•  taglia •  rozmiar 
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•  pesante •  ciężki 
•  jeans •  dżinsy 
•  shopping •  zakupy 
•  prossimo •  Kolejny, następny 
•  restituire  •  zwrócić 
•  vestiti •  ubranie 
•  italiano •  włoski 
•  minimo •  minimum 
•  aspettare •  czekać 
•  leggins •  legginsy 
•  ha comprato •  kupił 
•  secondo •  drugi 

Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Słownictwo_przetłumacz! 
•  klient •  un cliente 
•  jaki rozmiar •  che taglia 
•  jakiś •  alcuni 
•  Spódnica •  gonna 
•  głośnik •  speaker, altoparlante 
•  poziom •  livello 
•  plastikowy •  plastico 
•  zwrócić •  restituire  
•  gwarancja •  garanzia 
•  czapka •  berretto 
•  but •  scarpa 
•  czekać •  aspettare 
•  Poproszę koszulkę! •  Una maglietta, per favore! 
•  kosztować •  costare 
•  buty •  scarpe 
•  pomieszczenia magazynowe •  magazzini 
•  sandały •  sandali 
•  bransoletka •  braccialetto 
•  sklep •  negozio 
•  nosić •  indossare 
•  leki •  medicine 
•  przebieralnie •  spogliatoi 
•  dom towarowy •  grande magazzino 
•  organiczny, naturalny •  organico 
•  drogi, kosztowny •  costoso, caro 
•  Mam dwie karty kredytowe. •  Ho due carte di credito. 
•  garnitur •  vestito 
•  czarny •  nero 
•  kropka •  punto   
•  cło •  dogana 
•  zegar, zegarek •  orologio 
•  przynajmniej, co najmniej •  al minimo 
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•  wydawać •  spendere 
•  strona internetowa •  sito web 
•  płaszcz •  cappotto 
•  przymierzyć •  provare 
•  ekstra duży •  extra large 
•  tani •  economico 
•  kapelusz •  cappello 
•  naszyjnik •  collana 
•  kasa •  la cassa 
•  spodnie •  pantaloni 
•  chciałbym kupić •  vorrebbe comprare 
•  Podobają mi się twoje buty. •  Mi piacciono le tue scarpe 
•  płacić •  pagare 
•  karta kredytowa •  carta di credito 
•  paragon •  ricevuta 
•  rozmiar •  taglia 
•  usługa •  servizio 
•  ubranie •  vestiti 
•  wózek •  carrello 
•  kasa •  cassa 
•  skarpetka •  calzino 
•  banany •  banane 
•  z góry •  in anticipo 
•  lada •  bancone 
•  supermarket •  supermercato 
•  karta kredytowa •  carta di credito 
•  sprzedawca, sprzedawczyni •  commesso, commessa 
•  jakiś •  qualsiasi 
•  szalik •  sciarpa 
•  wracać, iść z powrotem •  tornare  
•  koszula •  camicia 
•  sukienka •  vestito 
•  centrum handlowe •  centro commerciale 
•  kupujący •  compratore 
•  pamiątki •  souvenir 
•  Ile kosztuje ten kubek? •  Quanto costa la tazza? 
•  Kolejny, następny •  prossimo 
•  artykuły spożywcze •  alimentari 
•  rękawica •  guanto 
•  dżinsy •  jeans 
•  zakupy •  shopping 
•  piżama •  pigiama 
•  pieniądze •  soldi 
•  wszyscy razem •  in tutto 
•  buty sportowe, tenisówki •  scarpe da ginnastica 
•  rajstopy •  collant 
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•  doskonale, idealnie •  perfettamente 
•  legginsy •  leggins 
•  kupować •  comprare 
•  wyprzedaż, sprzedaż •  svendite 
•  zniżka, obniżka •  sconto 
•  sweter •  cardigan 
•  ciężki •  pesante 
•  kolczyki •  orecchini 
•  funt •  sterline 
•  para •  paio 
•  gotówka •  in contanti 
•  sklep •  negozio 
•  pięć dolarów •  cinque dollari 
•  luksusowy •  lussuoso 
•  półki •  scaffali 
•  zamknięty •  chiuso 
•  bielizna •  biancheria intima 
•  minimum •  minimo 
•  włoski •  italiano 
•  drugi •  secondo 
•  przyzwoity •  decente 
•  wybrać •  scegliere 
•  Cena •  prezzo 
•  kupił •  ha comprato 

Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  in tutto •  wszyscy razem 
•  Sono 10 dollari in tutto. •  To w sumie dziesięć dolarów. 
•  qualsiasi •  jakiś 
•  Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi. •  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie potrzebuję żadnych 

 pieniędzy. 
•  al minimo •  przynajmniej, co najmniej 
•  Ci sono almeno cinquanta persone. •  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. 
•  nero •  czarny 
•  Il nero è elegante. •  Czarny jest elegancki. 
•  cassa •  kasa 
•  Puoi ritirarla alla cassa.  •  Możesz to sobie odebrać w kasie. 
•  comprare •  kupować 
•  Dove possiamo comprarlo? •  Gdzie możemy go kupić? 
•  compratore •  kupujący 
•  Chi è il compratore? •  Kto jest kupcem? 
•  berretto •  czapka 
•  Prendi un berretto. •  Weź czapkę. 
•  carta di credito •  karta kredytowa 
•  Ha una carta di credito? •  Czy ma pan kartę kredytową? 
•  in contanti •  gotówka 
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•  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? •  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? 

•  chiuso •  zamknięty 
•  Il negozio è chiuso. •  Sklep jest zamknięty. 
•  vestiti •  ubranie 
•  Non c'è bisogno di cambiarti i vestiti. •  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się przebierać. 
•  cappotto •  płaszcz 
•  Dov'è il mio cappotto? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  costare •  kosztować 
•  Quanto costa? •  Ile to kosztuje? 
•  bancone •  lada 
•  E' in piedi dietro il bancone. •  Ona stoi za ladą. 
•  decente •  przyzwoity 
•  È una cravatta decente. •  To przyzwoity krawat. 
•  sconto •  zniżka, obniżka 
•  Possiamo avere uno sconto? •  Czy możemy uzyskać zniżkę? 
•  punto   •  kropka 
•  www.apple.com  •  www.apple.com 
•  vestito •  sukienka 
•  Questo vestito ti sta bene. •  Do twarzy ci w tej sukience. 
•  dogana •  cło 
•  Ci sono molti negozi duty-free. •  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. 
•  costoso, caro •  drogi, kosztowny 
•  È costoso? •  Czy to jest drogie? 
•  guanto •  rękawica 
•  Vorrei questo paio di guanti, per favore. •  Poproszę tę parę rękawic. 
•  alimentari •  artykuły spożywcze 
•  Lavorava nel negozio di alimentari. •  On pracował w sklepie spożywczym. 
•  garanzia •  gwarancja 
•  Ha una garanzia? •  Czy ma to gwarancję? 
•  cappello •  kapelusz 
•  Prendi il mio cappello. •  Weź sobie mój kapelusz. 
•  pesante •  ciężki 
•  La borsa è pesante. •  Ta torba jest ciężka. 
•  economico •  tani 
•  Non è troppo economico? •  Czy to nie jest zbyt tanie? 
•  scegliere •  wybrać 
•  Puoi scegliere quello che vuoi. •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  in anticipo •  z góry 
•  Devi pagare in anticipo. •  Musisz zapłacić z góry. 
•  italiano •  włoski 
•  Lo stile della moda italiana è molto popolare. •  Włoski styl mody jest bardzo popularny. 
•  livello •  poziom 
•  Il livello dei prezzi è aumentato. •  Poziom cen wzrósł. 
•  centro commerciale •  centrum handlowe 
•  Andiamo al centro commerciale. •  Chodźmy do centrum handlowego. 
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•  minimo •  minimum 
•  Devi comprare un minimo di sei pezzi. •  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  
•  soldi •  pieniądze 
•  Di quanti soldi hai bisogno? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  prossimo •  Kolejny, następny 
•  Chi è il prossimo? •  Kto następny? 
•  paio •  para 
•  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? •  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? 

•  pagare •  płacić 
•  Posso pagare con la carta? •  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  perfettamente •  doskonale, idealnie 
•  Si adatta perfettamente. •  Pasuje idealnie. 
•  plastico •  plastikowy 
•  Vuole un sacchetto di plastica? •  Czy chciałby pan plastikową torbę? 
•  sterline •  funt 
•  Devi pagare in sterline. •  Musisz zapłacić w funtach. 
•  prezzo •  Cena 
•  Qual è il prezzo di questo? •  Jaka jest cena tego produktu? 
•  secondo •  drugi 
•  Non dovresti comprare un'auto di seconda 
mano. 

•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej ręki. 

•  servizio •  usługa 
•  Il servizio clienti è molto importante. •  Obsługa klienta jest bardzo ważna. 
•  camicia •  koszula 
•  Non è una bella camicia? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  scarpa •  but 
•  Hai comprato le scarpe nuove? •  Kupiłeś nowe buty? 
•  negozio •  sklep 
•  Vado al negozio. •  Idę do sklepu. 
•  shopping •  zakupy 
•  Ti piace lo shopping? •  Czy lubisz zakupy? 
•  taglia •  rozmiar 
•  La sua taglia è cinquantacinque. •  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. 
•  gonna •  Spódnica 
•  Questa gonna ti sta bene. •  Dotwarzy ci w tej spódnicy. 
•  calzino •  skarpetka 
•  Cosa è successo ai tuoi calzini? •  Co się stało z twoimi skarpetkami? 
•  alcuni •  jakiś 
•  Ho bisogno di soldi •  Potrzebuję trochę pieniędzy. 
•  speaker, altoparlante •  głośnik 
•  Comprati nuovi altoparlanti! •  Kup nowe głośniki! 
•  spendere •  wydawać 
•  Quanti soldi spendi? •  Ile pieniędzy wydajesz? 
•  negozio •  sklep 
•  Vai al negozio e compralo. •  Idź do sklepu i kup to. 
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•  vestito •  garnitur 
•  Dov'è il mio vestito? •  Gdzie jest mój garnitur? 
•  supermercato •  supermarket 
•  Ti aspetterò davanti al supermercato. •  Poczekam na ciebie przed supermarketem. 
•  aspettare •  czekać 
•  Odio aspettare qualcuno. •  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. 
•  orologio •  zegar, zegarek 
•  Che bell'orologio! •  Jaki piękny zegarek! 
•  indossare •  nosić 
•  Indossa spesso jeans e maglietta. •  Często nosi dżinsy i koszulkę. 
•  Ho due carte di credito. •  Mam dwie karty kredytowe. 
•  Ho due carte di credito. Perché due? •  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? 
•  Quanto costa la tazza? •  Ile kosztuje ten kubek? 
•  Quanto costa la tazza? Tre euro. •  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. 
•  Una maglietta, per favore! •  Poproszę koszulkę! 
•  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! •  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! 
•  souvenir •  pamiątki 
•  Il negozio vende souvenir. •  W sklepie sprzedają pamiątki. 
•  Mi piacciono le tue scarpe •  Podobają mi się twoje buty. 
•  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. •  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. 
•  un cliente •  klient 
•  C'è un cliente per te. •  Jest tutaj klient dla ciebie. 
•  la cassa •  kasa 
•  La cassa è laggiù. •  Kasa jest tam. 
•  magazzini •  pomieszczenia magazynowe 
•  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. •  Za supermarketem znajdują się magazyny. 
•  organico •  organiczny, naturalny 
•  Vendono cibo organico. •  Oni sprzedają organiczną żywność. 
•  braccialetto •  bransoletka 
•  Che tipo di braccialetto è quello? •  Jaki to rodzaj bransoletki? 
•  cardigan •  sweter 
•  Non indossa mai cardigan. •  On nigdy nie nosi swetra. 
•  orecchini •  kolczyki 
•  Questi orecchini ti stanno bene. •  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. 
•  jeans •  dżinsy 
•  Non metto mai i jeans. •  Nigdy nie noszę dżinsów. 
•  leggins •  legginsy 
•  Indossa i leggins? •  Czy ona nosi legginsy? 
•  collana •  naszyjnik 
•  Questa collana sta bene con questi orecchini. •  Ten naszyjnik pasuje do tych kolczyków. 
•  pigiama •  piżama 
•  Non mi piace indossare il pigiama. •  Nie lubię nosić piżam. 
•  sandali •  sandały 
•  Non indossare mai i calzini con i sandali. •  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. 
•  sciarpa •  szalik 
•  Questa sciarpa è elegante. •  Ten szalik jest elegancki. 
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•  collant •  rajstopy 
•  Non indossa mai i collant. •  Ona nigdy nie nosi rajstop. 
•  scarpe da ginnastica •  buty sportowe, tenisówki 
•  Devo comprare un nuovo paio di scarpe da 
ginnastica. 

•  Muszę kupić nową parę tenisówek. 

•  pantaloni •  spodnie 
•  Devo comprare dei pantaloni nuovi. •  Muszę kupić nowe spodnie. 
•  biancheria intima •  bielizna 
•  Non compro mai biancheria intima online. •  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. 
•  lussuoso •  luksusowy 
•  Questo vestito è davvero lussuoso. •  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. 
•  spogliatoi •  przebieralnie 
•  Dove sono gli spogliatoi? •  Gdzie są szatnie? 
•  ricevuta •  paragon 
•  Posso avere una ricevuta? •  Czy mogę dostać paragon? 
•  svendite •  wyprzedaż, sprzedaż 
•  Dove organizzano le svendite? •  Gdzie organizowane są wyprzedaże? 
•  scaffali •  półki 
•  Gli scaffali sono mezzi vuoti. •  Półki są półpuste. 
•  commesso, commessa •  sprzedawca, sprzedawczyni 
•  Lavora come commessa in un negozio. •  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. 
•  restituire  •  zwrócić 
•  Lo prenda da me? •  Czy mógłby pan wziąć to z powrotem? 
•  carrello •  wózek 
•  Prendi un carrello prima di entrare nel 
supermercato. 

•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. 

•  provare •  przymierzyć 
•  Posso provarlo? •  Mogę to przymierzyć? 
•  sito web •  strona internetowa 
•  Ci sono degli sconti su questo sito? •  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? 
•  grande magazzino •  dom towarowy 
•  C'è un grande magazzino nei dintorni? •  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? 
•  vorrebbe comprare •  chciałbym kupić 
•  Cosa vorrebbe comprare? •  Co chciałby Pan kupić?  
•  medicine •  leki 
•  Vendono medicine in farmacia. •  Leki sprzedają w aptece. 
•  carta di credito •  karta kredytowa 
•  Posso pagare con carta di credito? •  Mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  scarpe •  buty 
•  Belle scarpe! •  Ładne buty! 
•  extra large •  ekstra duży 
•  Ho bisogno di una camicia, extra large. •  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. 
•  cinque dollari •  pięć dolarów 
•  Quanto costa? Cinque dollari. •  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. 
•  che taglia •  jaki rozmiar 
•  Che taglia le serve? •  Jaki rozmiar pan potrzebuje? 
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•  tornare  •  wracać, iść z powrotem 
•  Deve tornare al negozio. •  Musí pan wrócić do sklepu. 
•  banane •  banany 
•  Hai comprato delle banane? •  Kupiłaś banany? 
•  ha comprato •  kupił 
•  L'ho appena comprato. •  Właśnie to kupiłem. 

Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające 
_przetłumacz! 
•  wszyscy razem •  in tutto 
•  To w sumie dziesięć dolarów. •  Sono 10 dollari in tutto. 
•  jakiś •  qualsiasi 
•  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie 
potrzebuję żadnych pieniędzy. 

•  Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi. 

•  przynajmniej, co najmniej •  al minimo 
•  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. •  Ci sono almeno cinquanta persone. 
•  czarny •  nero 
•  Czarny jest elegancki. •  Il nero è elegante. 
•  kasa •  cassa 
•  Możesz to sobie odebrać w kasie. •  Puoi ritirarla alla cassa.  
•  kupować •  comprare 
•  Gdzie możemy go kupić? •  Dove possiamo comprarlo? 
•  kupujący •  compratore 
•  Kto jest kupcem? •  Chi è il compratore? 
•  czapka •  berretto 
•  Weź czapkę. •  Prendi un berretto. 
•  karta kredytowa •  carta di credito 
•  Czy ma pan kartę kredytową? •  Ha una carta di credito? 
•  gotówka •  in contanti 
•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? •  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? 
•  zamknięty •  chiuso 
•  Sklep jest zamknięty. •  Il negozio è chiuso. 
•  ubranie •  vestiti 
•  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się 
przebierać. 

•  Non c'è bisogno di cambiarti i vestiti. 

•  płaszcz •  cappotto 
•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Dov'è il mio cappotto? 
•  kosztować •  costare 
•  Ile to kosztuje? •  Quanto costa? 
•  lada •  bancone 
•  Ona stoi za ladą. •  E' in piedi dietro il bancone. 
•  przyzwoity •  decente 
•  To przyzwoity krawat. •  È una cravatta decente. 
•  zniżka, obniżka •  sconto 
•  Czy możemy uzyskać zniżkę? •  Possiamo avere uno sconto? 
•  kropka •  punto   



 96 

•  www.apple.com •  www.apple.com  
•  sukienka •  vestito 
•  Do twarzy ci w tej sukience. •  Questo vestito ti sta bene. 
•  cło •  dogana 
•  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. •  Ci sono molti negozi duty-free. 
•  drogi, kosztowny •  costoso, caro 
•  Czy to jest drogie? •  È costoso? 
•  rękawica •  guanto 
•  Poproszę tę parę rękawic. •  Vorrei questo paio di guanti, per favore. 
•  artykuły spożywcze •  alimentari 
•  On pracował w sklepie spożywczym. •  Lavorava nel negozio di alimentari. 
•  gwarancja •  garanzia 
•  Czy ma to gwarancję? •  Ha una garanzia? 
•  kapelusz •  cappello 
•  Weź sobie mój kapelusz. •  Prendi il mio cappello. 
•  ciężki •  pesante 
•  Ta torba jest ciężka. •  La borsa è pesante. 
•  tani •  economico 
•  Czy to nie jest zbyt tanie? •  Non è troppo economico? 
•  wybrać •  scegliere 
•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Puoi scegliere quello che vuoi. 
•  z góry •  in anticipo 
•  Musisz zapłacić z góry. •  Devi pagare in anticipo. 
•  włoski •  italiano 
•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. •  Lo stile della moda italiana è molto popolare. 
•  poziom •  livello 
•  Poziom cen wzrósł. •  Il livello dei prezzi è aumentato. 
•  centrum handlowe •  centro commerciale 
•  Chodźmy do centrum handlowego. •  Andiamo al centro commerciale. 
•  minimum •  minimo 
•  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  •  Devi comprare un minimo di sei pezzi. 
•  pieniądze •  soldi 
•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  Di quanti soldi hai bisogno? 
•  Kolejny, następny •  prossimo 
•  Kto następny? •  Chi è il prossimo? 
•  para •  paio 
•  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? •  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? 
•  płacić •  pagare 
•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? •  Posso pagare con la carta? 
•  doskonale, idealnie •  perfettamente 
•  Pasuje idealnie. •  Si adatta perfettamente. 
•  plastikowy •  plastico 
•  Czy chciałby pan plastikową torbę? •  Vuole un sacchetto di plastica? 
•  funt •  sterline 
•  Musisz zapłacić w funtach. •  Devi pagare in sterline. 
•  Cena •  prezzo 



 97 

•  Jaka jest cena tego produktu? •  Qual è il prezzo di questo? 
•  drugi •  secondo 
•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej 
ręki. 

•  Non dovresti comprare un'auto di seconda mano. 

•  usługa •  servizio 
•  Obsługa klienta jest bardzo ważna. •  Il servizio clienti è molto importante. 
•  koszula •  camicia 
•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Non è una bella camicia? 
•  but •  scarpa 
•  Kupiłeś nowe buty? •  Hai comprato le scarpe nuove? 
•  sklep •  negozio 
•  Idę do sklepu. •  Vado al negozio. 
•  zakupy •  shopping 
•  Czy lubisz zakupy? •  Ti piace lo shopping? 
•  rozmiar •  taglia 
•  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. •  La sua taglia è cinquantacinque. 
•  Spódnica •  gonna 
•  Dotwarzy ci w tej spódnicy. •  Questa gonna ti sta bene. 
•  skarpetka •  calzino 
•  Co się stało z twoimi skarpetkami? •  Cosa è successo ai tuoi calzini? 
•  jakiś •  alcuni 
•  Potrzebuję trochę pieniędzy. •  Ho bisogno di soldi 
•  głośnik •  speaker, altoparlante 
•  Kup nowe głośniki! •  Comprati nuovi altoparlanti! 
•  wydawać •  spendere 
•  Ile pieniędzy wydajesz? •  Quanti soldi spendi? 
•  sklep •  negozio 
•  Idź do sklepu i kup to. •  Vai al negozio e compralo. 
•  garnitur •  vestito 
•  Gdzie jest mój garnitur? •  Dov'è il mio vestito? 
•  supermarket •  supermercato 
•  Poczekam na ciebie przed supermarketem. •  Ti aspetterò davanti al supermercato. 
•  czekać •  aspettare 
•  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. •  Odio aspettare qualcuno. 
•  zegar, zegarek •  orologio 
•  Jaki piękny zegarek! •  Che bell'orologio! 
•  nosić •  indossare 
•  Często nosi dżinsy i koszulkę. •  Indossa spesso jeans e maglietta. 
•  Mam dwie karty kredytowe. •  Ho due carte di credito. 
•  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? •  Ho due carte di credito. Perché due? 
•  Ile kosztuje ten kubek? •  Quanto costa la tazza? 
•  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. •  Quanto costa la tazza? Tre euro. 
•  Poproszę koszulkę! •  Una maglietta, per favore! 
•  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! •  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! 
•  pamiątki •  souvenir 
•  W sklepie sprzedają pamiątki. •  Il negozio vende souvenir. 
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•  Podobają mi się twoje buty. •  Mi piacciono le tue scarpe 
•  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. •  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. 
•  klient •  un cliente 
•  Jest tutaj klient dla ciebie. •  C'è un cliente per te. 
•  kasa •  la cassa 
•  Kasa jest tam. •  La cassa è laggiù. 
•  pomieszczenia magazynowe •  magazzini 
•  Za supermarketem znajdują się magazyny. •  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. 
•  organiczny, naturalny •  organico 
•  Oni sprzedają organiczną żywność. •  Vendono cibo organico. 
•  bransoletka •  braccialetto 
•  Jaki to rodzaj bransoletki? •  Che tipo di braccialetto è quello? 
•  sweter •  cardigan 
•  On nigdy nie nosi swetra. •  Non indossa mai cardigan. 
•  kolczyki •  orecchini 
•  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. •  Questi orecchini ti stanno bene. 
•  dżinsy •  jeans 
•  Nigdy nie noszę dżinsów. •  Non metto mai i jeans. 
•  legginsy •  leggins 
•  Czy ona nosi legginsy? •  Indossa i leggins? 
•  naszyjnik •  collana 
•  Ten naszyjnik pasuje do tych kolczyków. •  Questa collana sta bene con questi orecchini. 
•  piżama •  pigiama 
•  Nie lubię nosić piżam. •  Non mi piace indossare il pigiama. 
•  sandały •  sandali 
•  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. •  Non indossare mai i calzini con i sandali. 
•  szalik •  sciarpa 
•  Ten szalik jest elegancki. •  Questa sciarpa è elegante. 
•  rajstopy •  collant 
•  Ona nigdy nie nosi rajstop. •  Non indossa mai i collant. 
•  buty sportowe, tenisówki •  scarpe da ginnastica 
•  Muszę kupić nową parę tenisówek. •  Devo comprare un nuovo paio di scarpe da ginnastica. 
•  spodnie •  pantaloni 
•  Muszę kupić nowe spodnie. •  Devo comprare dei pantaloni nuovi. 
•  bielizna •  biancheria intima 
•  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. •  Non compro mai biancheria intima online. 
•  luksusowy •  lussuoso 
•  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. •  Questo vestito è davvero lussuoso. 
•  przebieralnie •  spogliatoi 
•  Gdzie są szatnie? •  Dove sono gli spogliatoi? 
•  paragon •  ricevuta 
•  Czy mogę dostać paragon? •  Posso avere una ricevuta? 
•  wyprzedaż, sprzedaż •  svendite 
•  Gdzie organizowane są wyprzedaże? •  Dove organizzano le svendite? 
•  półki •  scaffali 
•  Półki są półpuste. •  Gli scaffali sono mezzi vuoti. 
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•  sprzedawca, sprzedawczyni •  commesso, commessa 
•  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. •  Lavora come commessa in un negozio. 
•  zwrócić •  restituire  
•  Czy mógłby pan wziąć to z powrotem? •  Lo prenda da me? 
•  wózek •  carrello 
•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. •  Prendi un carrello prima di entrare nel supermercato. 

•  przymierzyć •  provare 
•  Mogę to przymierzyć? •  Posso provarlo? 
•  strona internetowa •  sito web 
•  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? •  Ci sono degli sconti su questo sito? 

•  dom towarowy •  grande magazzino 
•  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? •  C'è un grande magazzino nei dintorni? 
•  chciałbym kupić •  vorrebbe comprare 
•  Co chciałby Pan kupić?  •  Cosa vorrebbe comprare? 
•  leki •  medicine 
•  Leki sprzedają w aptece. •  Vendono medicine in farmacia. 
•  karta kredytowa •  carta di credito 
•  Mogę zapłacić kartą kredytową? •  Posso pagare con carta di credito? 
•  buty •  scarpe 
•  Ładne buty! •  Belle scarpe! 
•  ekstra duży •  extra large 
•  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. •  Ho bisogno di una camicia, extra large. 
•  pięć dolarów •  cinque dollari 
•  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. •  Quanto costa? Cinque dollari. 
•  jaki rozmiar •  che taglia 
•  Jaki rozmiar pan potrzebuje? •  Che taglia le serve? 
•  wracać, iść z powrotem •  tornare  
•  Musí pan wrócić do sklepu. •  Deve tornare al negozio. 
•  banany •  banane 
•  Kupiłaś banany? •  Hai comprato delle banane? 
•  kupił •  ha comprato 
•  Właśnie to kupiłem. •  L'ho appena comprato. 

Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Questi orecchini ti stanno bene. •  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. 
•  Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi. •  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie potrzebuję żadnych 

 pieniędzy. 
•  Vai al negozio e compralo. •  Idź do sklepu i kup to. 
•  Belle scarpe! •  Ładne buty! 
•  Devo comprare dei pantaloni nuovi. •  Muszę kupić nowe spodnie. 
•  L'ho appena comprato. •  Właśnie to kupiłem. 
•  Non c'è bisogno di cambiarti i vestiti. •  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się przebierać. 
•  Non indossa mai i collant. •  Ona nigdy nie nosi rajstop. 
•  Cosa è successo ai tuoi calzini? •  Co się stało z twoimi skarpetkami? 
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•  Dov'è il mio cappotto? •  Gdzie jest mój płaszcz? 
•  Non metto mai i jeans. •  Nigdy nie noszę dżinsów. 
•  Dove sono gli spogliatoi? •  Gdzie są szatnie? 
•  Vado al negozio. •  Idę do sklepu. 
•  Vendono medicine in farmacia. •  Leki sprzedają w aptece. 
•  Questa collana sta bene con questi orecchini. •  Ten naszyjnik pasuje do tych kolczyków. 
•  Ho bisogno di una camicia, extra large. •  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. 
•  Questa gonna ti sta bene. •  Dotwarzy ci w tej spódnicy. 
•  Prendi un berretto. •  Weź czapkę. 
•  Questo vestito ti sta bene. •  Do twarzy ci w tej sukience. 
•  Che bell'orologio! •  Jaki piękny zegarek! 
•  Il negozio è chiuso. •  Sklep jest zamknięty. 
•  Quanti soldi spendi? •  Ile pieniędzy wydajesz? 
•  Non mi piace indossare il pigiama. •  Nie lubię nosić piżam. 
•  Quanto costa? Cinque dollari. •  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. 
•  Posso provarlo? •  Mogę to przymierzyć? 
•  Lo stile della moda italiana è molto popolare. •  Włoski styl mody jest bardzo popularny. 
•  Vuole un sacchetto di plastica? •  Czy chciałby pan plastikową torbę? 
•  È una cravatta decente. •  To przyzwoity krawat. 
•  Sono 10 dollari in tutto. •  To w sumie dziesięć dolarów. 
•  La sua taglia è cinquantacinque. •  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. 
•  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? •  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? 

•  Possiamo avere uno sconto? •  Czy możemy uzyskać zniżkę? 
•  La cassa è laggiù. •  Kasa jest tam. 
•  C'è un grande magazzino nei dintorni? •  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? 
•  Hai comprato le scarpe nuove? •  Kupiłeś nowe buty? 
•  Odio aspettare qualcuno. •  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. 
•  Andiamo al centro commerciale. •  Chodźmy do centrum handlowego. 
•  Devi comprare un minimo di sei pezzi. •  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  
•  Puoi ritirarla alla cassa.  •  Możesz to sobie odebrać w kasie. 
•  www.apple.com  •  www.apple.com 
•  Non indossare mai i calzini con i sandali. •  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. 
•  Lavorava nel negozio di alimentari. •  On pracował w sklepie spożywczym. 
•  Lo prenda da me? •  Czy mógłby pan wziąć to z powrotem? 
•  Chi è il compratore? •  Kto jest kupcem? 
•  Hai comprato delle banane? •  Kupiłaś banany? 
•  Posso avere una ricevuta? •  Czy mogę dostać paragon? 
•  Devo comprare un nuovo paio di scarpe da 
ginnastica. 

•  Muszę kupić nową parę tenisówek. 

•  Posso pagare con la carta? •  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  Non compro mai biancheria intima online. •  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. 
•  Ci sono almeno cinquanta persone. •  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. 
•  Cosa vorrebbe comprare? •  Co chciałby Pan kupić?  
•  Comprati nuovi altoparlanti! •  Kup nowe głośniki! 
•  Devi pagare in anticipo. •  Musisz zapłacić z góry. 
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•  Prendi un carrello prima di entrare nel 
supermercato. 

•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. 

•  Il servizio clienti è molto importante. •  Obsługa klienta jest bardzo ważna. 
•  Non dovresti comprare un'auto di seconda 
mano. 

•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej ręki. 

•  Quanto costa la tazza? Tre euro. •  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. 
•  Ti aspetterò davanti al supermercato. •  Poczekam na ciebie przed supermarketem. 
•  Ho due carte di credito. Perché due? •  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? 
•  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. •  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. 
•  Questa sciarpa è elegante. •  Ten szalik jest elegancki. 
•  Ti piace lo shopping? •  Czy lubisz zakupy? 
•  Di quanti soldi hai bisogno? •  Ile pieniędzy potrzebujesz? 
•  Prendi il mio cappello. •  Weź sobie mój kapelusz. 
•  È costoso? •  Czy to jest drogie? 
•  Questo vestito è davvero lussuoso. •  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. 
•  Dove organizzano le svendite? •  Gdzie organizowane są wyprzedaże? 
•  Vendono cibo organico. •  Oni sprzedają organiczną żywność. 
•  C'è un cliente per te. •  Jest tutaj klient dla ciebie. 
•  E' in piedi dietro il bancone. •  Ona stoi za ladą. 
•  Che taglia le serve? •  Jaki rozmiar pan potrzebuje? 
•  Lavora come commessa in un negozio. •  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. 
•  Non è una bella camicia? •  Czy to nie jest ładna koszula? 
•  Il negozio vende souvenir. •  W sklepie sprzedają pamiątki. 
•  Ci sono degli sconti su questo sito? •  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? 
•  Vorrei questo paio di guanti, per favore. •  Poproszę tę parę rękawic. 
•  La borsa è pesante. •  Ta torba jest ciężka. 
•  Indossa i leggins? •  Czy ona nosi legginsy? 
•  Chi è il prossimo? •  Kto następny? 
•  Il livello dei prezzi è aumentato. •  Poziom cen wzrósł. 
•  Dove possiamo comprarlo? •  Gdzie możemy go kupić? 
•  Indossa spesso jeans e maglietta. •  Często nosi dżinsy i koszulkę. 
•  Deve tornare al negozio. •  Musí pan wrócić do sklepu. 
•  Ha una garanzia? •  Czy ma to gwarancję? 
•  Ha una carta di credito? •  Czy ma pan kartę kredytową? 
•  Qual è il prezzo di questo? •  Jaka jest cena tego produktu? 
•  Il nero è elegante. •  Czarny jest elegancki. 
•  Ci sono molti negozi duty-free. •  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. 
•  Non è troppo economico? •  Czy to nie jest zbyt tanie? 
•  Si adatta perfettamente. •  Pasuje idealnie. 
•  Non indossa mai cardigan. •  On nigdy nie nosi swetra. 
•  Dov'è il mio vestito? •  Gdzie jest mój garnitur? 
•  Puoi scegliere quello che vuoi. •  Możesz wybrać, co chcesz. 
•  Ho bisogno di soldi •  Potrzebuję trochę pieniędzy. 
•  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? •  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? 

•  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. •  Za supermarketem znajdują się magazyny. 
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•  Devi pagare in sterline. •  Musisz zapłacić w funtach. 
•  Posso pagare con carta di credito? •  Mogę zapłacić kartą kredytową? 
•  Gli scaffali sono mezzi vuoti. •  Półki są półpuste. 
•  Quanto costa? •  Ile to kosztuje? 
•  Che tipo di braccialetto è quello? •  Jaki to rodzaj bransoletki? 
•  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! •  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! 

Lekcja siódma_Robimy zakupy_ Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Ile pieniędzy wydajesz? •  Quanti soldi spendi? 
•  Kasa jest tam. •  La cassa è laggiù. 
•  Te kolczyki dobrze do ciebie pasują. •  Questi orecchini ti stanno bene. 
•  Kto jest kupcem? •  Chi è il compratore? 
•  Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro. •  Quanto costa la tazza? Tre euro. 
•  Ten szalik jest elegancki. •  Questa sciarpa è elegante. 
•  Gdzie jest mój garnitur? •  Dov'è il mio vestito? 
•  Często nosi dżinsy i koszulkę. •  Indossa spesso jeans e maglietta. 
•  Czy ma to gwarancję? •  Ha una garanzia? 
•  Czy mogę dostać paragon? •  Posso avere una ricevuta? 
•  Muszę kupić nową parę tenisówek. •  Devo comprare un nuovo paio di scarpe da ginnastica. 
•  Ta torba jest ciężka. •  La borsa è pesante. 
•  Możesz wybrać, co chcesz. •  Puoi scegliere quello che vuoi. 
•  Ile pieniędzy potrzebujesz? •  Di quanti soldi hai bisogno? 
•  Musisz zapłacić z góry. •  Devi pagare in anticipo. 
•  Sklep jest zamknięty. •  Il negozio è chiuso. 
•  Weź czapkę. •  Prendi un berretto. 
•  Właśnie to kupiłem. •  L'ho appena comprato. 
•  Do twarzy ci w tej sukience. •  Questo vestito ti sta bene. 
•  To w sumie dziesięć dolarów. •  Sono 10 dollari in tutto. 
•  On pracował w sklepie spożywczym. •  Lavorava nel negozio di alimentari. 
•  Ile to kosztuje? Pięć dolarów. •  Quanto costa? Cinque dollari. 
•  Oni sprzedają organiczną żywność. •  Vendono cibo organico. 
•  Czy mogę zapłacić kartą kredytową? •  Posso pagare con la carta? 
•  Potrzebuję trochę pieniędzy. •  Ho bisogno di soldi 
•  Kup nowe głośniki! •  Comprati nuovi altoparlanti! 
•  Gdzie są szatnie? •  Dove sono gli spogliatoi? 
•  Ten garnitur jest naprawdę luksusowy. •  Questo vestito è davvero lussuoso. 
•  Gdzie możemy go kupić? •  Dove possiamo comprarlo? 
•  Co się stało z twoimi skarpetkami? •  Cosa è successo ai tuoi calzini? 
•  Czy lubisz zakupy? •  Ti piace lo shopping? 
•  Mogę to przymierzyć? •  Posso provarlo? 
•  Muszę kupić nowe spodnie. •  Devo comprare dei pantaloni nuovi. 
•  Czy płaci Pan gotówką, czy kartą kredytową? •  Vuole pagare in contanti o con carta di credito? 
•  Czarny jest elegancki. •  Il nero è elegante. 
•  Czy mogę popatrzeć na tę parę butów? •  Posso dare un'occhiata a questo paio di scarpe? 
•  Idź do sklepu i kup to. •  Vai al negozio e compralo. 
•  Pasuje idealnie. •  Si adatta perfettamente. 
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•  Czy to jest drogie? •  È costoso? 
•  Czy na tej stronie internetowej są wyprzedaże? •  Ci sono degli sconti su questo sito? 

•  Gdzie jest mój płaszcz? •  Dov'è il mio cappotto? 
•  Jaki to rodzaj bransoletki? •  Che tipo di braccialetto è quello? 
•  Weź sobie mój kapelusz. •  Prendi il mio cappello. 
•  Czy tutaj w pobliżu jest jakiś dom towarowy? •  C'è un grande magazzino nei dintorni? 
•  Jest tam wiele sklepów wolnocłowych. •  Ci sono molti negozi duty-free. 
•  Gdzie organizowane są wyprzedaże? •  Dove organizzano le svendite? 
•  Nigdy nie kupuję bielizny przez Internet. •  Non compro mai biancheria intima online. 
•  Musisz zapłacić w funtach. •  Devi pagare in sterline. 
•  Nie lubię nosić piżam. •  Non mi piace indossare il pigiama. 
•  Nigdy nie noszę dżinsów. •  Non metto mai i jeans. 
•  Co chciałby Pan kupić?  •  Cosa vorrebbe comprare? 
•  Idę do sklepu. •  Vado al negozio. 
•  Jaki rozmiar pan potrzebuje? •  Che taglia le serve? 
•  Jaka jest cena tego produktu? •  Qual è il prezzo di questo? 
•  Ten naszyjnik pasuje do tych kolczyków. •  Questa collana sta bene con questi orecchini. 
•  Jest mi potrzebna koszula, bardzo duża. •  Ho bisogno di una camicia, extra large. 
•  Ona nigdy nie nosi rajstop. •  Non indossa mai i collant. 
•  Weź wózek zanim wejdziesz do supermarketu. •  Prendi un carrello prima di entrare nel supermercato. 

•  Chodźmy do centrum handlowego. •  Andiamo al centro commerciale. 
•  Czy to nie jest ładna koszula? •  Non è una bella camicia? 
•  Za supermarketem znajdują się magazyny. •  Ci sono dei magazzini dietro il supermercato. 
•  Obsługa klienta jest bardzo ważna. •  Il servizio clienti è molto importante. 
•  Ona stoi za ladą. •  E' in piedi dietro il bancone. 
•  Musisz kupić minimum sześć sztuk.  •  Devi comprare un minimo di sei pezzi. 
•  Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie? •  Ho due carte di credito. Perché due? 
•  Czy chciałby pan plastikową torbę? •  Vuole un sacchetto di plastica? 
•  Dotwarzy ci w tej spódnicy. •  Questa gonna ti sta bene. 
•  W sklepie sprzedają pamiątki. •  Il negozio vende souvenir. 
•  Nie powinieneś kupować samochodu z drugiej 
ręki. 

•  Non dovresti comprare un'auto di seconda mano. 

•  Kupiłaś banany? •  Hai comprato delle banane? 
•  Czy to nie jest zbyt tanie? •  Non è troppo economico? 
•  www.apple.com •  www.apple.com  
•  Czy ma pan kartę kredytową? •  Ha una carta di credito? 
•  Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie. •  Lavora come commessa in un negozio. 
•  Jaki piękny zegarek! •  Che bell'orologio! 
•  Kto następny? •  Chi è il prossimo? 
•  Czy potrzebujesz jakichś pieniędzy? Nie 
potrzebuję żadnych pieniędzy. 

•  Hai bisogno di soldi? Non ho bisogno di soldi. 

•  On nigdy nie nosi swetra. •  Non indossa mai cardigan. 
•  To przyzwoity krawat. •  È una cravatta decente. 
•  Czy mógłby pan wziąć to z powrotem? •  Lo prenda da me? 



 104 

•  Mogę zapłacić kartą kredytową? •  Posso pagare con carta di credito? 
•  Nigdy nie noś skarpetek do sandałów. •  Non indossare mai i calzini con i sandali. 
•  Kupiłeś nowe buty? •  Hai comprato le scarpe nuove? 
•  Poproszę tę parę rękawic. •  Vorrei questo paio di guanti, per favore. 
•  Ładne buty! •  Belle scarpe! 
•  Czy możemy uzyskać zniżkę? •  Possiamo avere uno sconto? 
•  Bardzo nie lubię na kogoś czekać. •  Odio aspettare qualcuno. 
•  Poproszę koszulkę! Proszę bardzo! •  Una maglietta, per favore! Ecco a lei! 
•  Poczekam na ciebie przed supermarketem. •  Ti aspetterò davanti al supermercato. 
•  Włoski styl mody jest bardzo popularny. •  Lo stile della moda italiana è molto popolare. 
•  Jego rozmiar to pięćdziesiąt pięć. •  La sua taglia è cinquantacinque. 
•  Podobają mi się twoje buty. Mnie też. •  Mi piacciono le tue scarpe. Anche a me. 
•  Jest tutaj klient dla ciebie. •  C'è un cliente per te. 
•  Poziom cen wzrósł. •  Il livello dei prezzi è aumentato. 
•  Ile to kosztuje? •  Quanto costa? 
•  Jest tam co najmniej pięćdziesiąt osób. •  Ci sono almeno cinquanta persone. 
•  Czy ona nosi legginsy? •  Indossa i leggins? 
•  Półki są półpuste. •  Gli scaffali sono mezzi vuoti. 
•  Możesz to sobie odebrać w kasie. •  Puoi ritirarla alla cassa.  
•  Leki sprzedają w aptece. •  Vendono medicine in farmacia. 
•  Nie musisz zmieniać ubrania. Nie musisz się 
przebierać. 

•  Non c'è bisogno di cambiarti i vestiti. 

•  Musí pan wrócić do sklepu. •  Deve tornare al negozio. 
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Lekcja ósma_Rozmawiamy_Słownictwo_słuchaj! 
•  lá •  tam 
•  temere •  obawiać się 
•  Di dove sei? •  Skąd pochodzisz? 
•  o •  lub 
•  Sì, certo. •  Tak, oczywiście. 
•  ciao, salve •  cześć 
•  signore •  Pan 
•  non •  nie 
•  bello, buono •  miły 
•  Sto bene. •  Powodzi mi się dobrze. 
•  per favore •  Proszę 
•  lei •  niej, ją 
•  vedere •  widzieć 
•  di •  od, z 
•  rilassarsi •  zrelaksować się 
•  ciao •  cześć 
•  potere •  móc 
•  anno •  rok 
•  essere •  być 
•  quando •  kiedy 
•  Buona notte •  Dobranoc 
•  Lui è Alex •  To jest Alex. 
•  vecchio •  stary 
•  Entra. •  Wejdź. 
•  questi •  ci 
•  di più •  więcej 
•  cognome •  nazwisko 
•  weekend •  weekend 
•  chi •  kto 
•  se •  jeśli 
•  cellulare •  telefon komórkowy 
•  piacere •  lubić, podobać się 
•  buono •  dobry 
•  prendere cura •  dbać o kogoś 
•  Stammi bene. •  Trzymaj się. 
•  notte •  noc 
•  me •  mnie 
•  nome •  imię 
•  A domani. •  Do zobaczenia jutro. 
•  film •  film 
•  non vedere l'ora •  cieszyć się na 
•  Buona giornata! •  Miłego dnia.  
•  noi •  my 
•  Non c'è di che. •  Nie ma za co. 
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•  ok, a posto •  ok, w porządku 
•  Solo un minuto •  Chwileczkę. 
•  Lunedì •  poniedziałek 
•  Ci vediamo tra venti minuti •  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. 
•  Ci vediamo venerdì. •  Do zobaczenia w piątek. 
•  capire •  rozumieć 
•  Che cos'è? •  Co to jest? 
•  Buongiorno •  Dzień dobry 
•  corretto •  poprawny 
•  sperare di •  mieć nadzieję, ufać 
•  No •  nie 
•  bene •  dobrze 
•  sperare di vedere •  mieć nadzieję, że zobaczy 
•  divertirsi •  dobrze się bawić, mieć się dobrze 
•  Mi scusi •  Przepraszam 
•  pensare •  myśleć 
•  Piacere di conoscerti. •  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. 
•  Signora •  Pani 
•  giorno •  dzień 
•  scusare •  przepraszać 
•  con •  z 
•  essere bello •  miło być 
•  per •  dla 
•  cinque dollari e cinquanta •  pięć dolarów pięćdziesiąt 
•  Buongiorno. Buongiorno. •  Dzień dobry 
•  personalmente •  osobiście 
•  Sì •  tak 
•  quale •  który 
•  Arrivederci •  Do widzenia 
•  molto •  dużo 
•  dopo •  po 
•  sicuro •  pewnie 
•  affrettarsi •  śpieszyć się 
•  tardi •  późno 
•  incontrare, conoscere •  spotkać się, poznać 
•  sarò •  będę 
•  lavorare •  pracować 
•  tempo •  czas 
•  essere dispiaciuto, pentire •  żałować 
•  nome di battesimo •  Imię 
•  ora •  teraz 
•  Io •  ja 
•  Grazie •  dzięki 
•  tutti •  wszystko 
•  sono •  jestem, są 
•  Ciao •  Cześć! 
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•  lieto •  przyjemność 
•  Devo •  muszę 
•  loro •  nich, im 
•  Vengo dalla Spagna. •  Jestem z Hiszpanii. 
•  dare il benvenuto •  Witamy 
•  minuto, attimo •  minuta 
•  Buona giornata •  Życzę miłego dnia. 
•  fortuna •  szczęście 
•  sapere •  wiedzieć 
•  Come ti chiami? •  Jak masz na imię? 
•  come •  jak 
•  Quello è il mio autobus. •  To mój autobus. 
•  due •  dwa 
•  cosa •  co 
•  Mi dispiace •  przepraszam, bardzo mi przykro 
•  un,uno •  jeden 
•  ascoltare •  słuchać 
•  sto  •  jestem 
•  Posso dare un'occhiata? •  Mogę spojrzeć? 
•  ma •  ale 
•  lentamente •  powoli 
•  domani •  jutro 
•  qui •  tutaj 
•  e •  i 
•  noi •  nas 
•  da •  do 
•  andare •  iść, jechać 
•  Buona sera •  Dobry wieczór 
•  perché •  dlaczego 
•  Ci vediamo dopo •  Do zobaczenia później. 
•  più tardi •  później 
•  lingua •  język 
•  nuovo •  Nowy 

Lekcja ósma_Rozmawiamy_Słownictwo_przetłumacz! 
•  mieć nadzieję, że zobaczy •  sperare di vedere 
•  lub •  o 
•  język •  lingua 
•  dzięki •  Grazie 
•  Miłego dnia.  •  Buona giornata! 
•  Dobranoc •  Buona notte 
•  nich, im •  loro 
•  Dzień dobry •  Buongiorno. Buongiorno. 
•  szczęście •  fortuna 
•  będę •  sarò 
•  wiedzieć •  sapere 
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•  Tak, oczywiście. •  Sì, certo. 
•  Witamy •  dare il benvenuto 
•  cześć •  ciao 
•  obawiać się •  temere 
•  dobry •  buono 
•  weekend •  weekend 
•  cześć •  ciao, salve 
•  Powodzi mi się dobrze. •  Sto bene. 
•  jeden •  un,uno 
•  poniedziałek •  Lunedì 
•  pewnie •  sicuro 
•  być •  essere 
•  tam •  lá 
•  i •  e 
•  telefon komórkowy •  cellulare 
•  myśleć •  pensare 
•  dla •  per 
•  śpieszyć się •  affrettarsi 
•  słuchać •  ascoltare 
•  dobrze •  bene 
•  ja •  Io 
•  stary •  vecchio 
•  spotkać się, poznać •  incontrare, conoscere 
•  Pani •  Signora 
•  móc •  potere 
•  imię •  nome 
•  Do zobaczenia jutro. •  A domani. 
•  Imię •  nome di battesimo 
•  nie •  non 
•  rok •  anno 
•  więcej •  di più 
•  osobiście •  personalmente 
•  przepraszać •  scusare 
•  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. •  Piacere di conoscerti. 
•  niej, ją •  lei 
•  zrelaksować się •  rilassarsi 
•  Dobry wieczór •  Buona sera 
•  iść, jechać •  andare 
•  poprawny •  corretto 
•  To jest Alex. •  Lui è Alex 
•  minuta •  minuto, attimo 
•  nie •  No 
•  Skąd pochodzisz? •  Di dove sei? 
•  po •  dopo 
•  dwa •  due 
•  Nie ma za co. •  Non c'è di che. 
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•  Co to jest? •  Che cos'è? 
•  później •  più tardi 
•  rozumieć •  capire 
•  pracować •  lavorare 
•  cieszyć się na •  non vedere l'ora 
•  nas •  noi 
•  Nowy •  nuovo 
•  dobrze się bawić, mieć się dobrze •  divertirsi 
•  Jestem z Hiszpanii. •  Vengo dalla Spagna. 
•  ale •  ma 
•  późno •  tardi 
•  Do zobaczenia później. •  Ci vediamo dopo 
•  mnie •  me 
•  lubić, podobać się •  piacere 
•  Pan •  signore 
•  Mogę spojrzeć? •  Posso dare un'occhiata? 
•  dbać o kogoś •  prendere cura 
•  dlaczego •  perché 
•  miły •  bello, buono 
•  kto •  chi 
•  Przepraszam •  Mi scusi 
•  widzieć •  vedere 
•  miło być •  essere bello 
•  żałować •  essere dispiaciuto, pentire 
•  Wejdź. •  Entra. 
•  powoli •  lentamente 
•  tak •  Sì 
•  To mój autobus. •  Quello è il mio autobus. 
•  Do widzenia •  Arrivederci 
•  wszystko •  tutti 
•  jak •  come 
•  Do zobaczenia w piątek. •  Ci vediamo venerdì. 
•  ci •  questi 
•  kiedy •  quando 
•  Trzymaj się. •  Stammi bene. 
•  z •  con 
•  ok, w porządku •  ok, a posto 
•  czas •  tempo 
•  noc •  notte 
•  Jak masz na imię? •  Come ti chiami? 
•  mieć nadzieję, ufać •  sperare di 
•  Chwileczkę. •  Solo un minuto 
•  Dzień dobry •  Buongiorno 
•  który •  quale 
•  my •  noi 
•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. •  Ci vediamo tra venti minuti 
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•  jestem •  sto  
•  przepraszam, bardzo mi przykro •  Mi dispiace 
•  co •  cosa 
•  do •  da 
•  jutro •  domani 
•  przyjemność •  lieto 
•  Proszę •  per favore 
•  dużo •  molto 
•  film •  film 
•  od, z •  di 
•  teraz •  ora 
•  jeśli •  se 
•  dzień •  giorno 
•  muszę •  Devo 
•  Cześć! •  Ciao 
•  nazwisko •  cognome 
•  pięć dolarów pięćdziesiąt •  cinque dollari e cinquanta 
•  tutaj •  qui 
•  Życzę miłego dnia. •  Buona giornata 
•  jestem, są •  sono 

Lekcja ósma_Rozmawiamy_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  temere •  obawiać się 
•  Temo che •  Obawiam się. 
•  tutti •  wszystko 
•  È tutto a posto. •  Wszystko jest w porządku. Jest OK. 
•  e •  i 
•  tu ed io •  ty i ja 
•  sono •  jestem, są 
•  Tu sei pronto. •  Ty jesteś przygotowany. 
•  essere •  być 
•  essere o non essere •  być albo nie być 
•  essere dispiaciuto, pentire •  żałować 
•  Mi dispiace. •  Żałuję 
•  ma •  ale 
•  Io sono a casa, ma lui no. •  Jestem w domu, ale jego nie ma. 
•  potere •  móc 
•  Posso aiutarla? •  Czy mogę Panu pomóc?   
•  corretto •  poprawny 
•  È corretto. •  Tak jest poprawnie. 
•  giorno •  dzień 
•  Ti auguro una buona giornata. •  Życzę Ci miłego dnia.  
•  scusare •  przepraszać 
•  Mi scusi, signore! •  Przepraszam pana! 
•  film •  film 
•  È un buon film. •  To jest dobry film. 
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•  per •  dla 
•  È per te •  To dla ciebie 
•  di •  od, z 
•  Di dove sei? •  Skąd jesteś? 
•  andare •  iść, jechać 
•  Dove stai andando? •  Dokąd idziesz? 
•  buono •  dobry 
•  Buongiorno a tutti. •  Dzień dobry wszystkim. 
•  ciao, salve •  cześć 
•  Salutami Pietro. •  Pozdrów Piotra ode mnie.   
•  lei •  niej, ją 
•  per lei, con lei, a lei •  dla niej, z nią, dla niej 
•  ciao •  cześć 
•  Ciao, come stai? •  Cześć, jak się masz? 
•  come •  jak 
•  Come stai? •  Jak leci? Jak się masz? 
•  affrettarsi •  śpieszyć się 
•  Non avere fretta! •  Nie śpiesz się! 
•  Io •  ja 
•  Vengo dall'Europa. •  Jestem z Europy. 
•  Devo •  muszę 
•  Devo andare. •  Muszę iść. 
•  se •  jeśli 
•  Se mi aiuti •  Jeśli mi pomożesz 
•  sapere •  wiedzieć 
•  Non lo so. •  Nie wiem. 
•  lingua •  język 
•  Quante lingue parli? •  Iloma językami mówisz? 
•  tardi •  późno 
•  È tardi. •  Jest późno. 
•  più tardi •  później 
•  Ci vediamo dopo! Á più tardi! •  Do zobaczenia później! 
•  piacere •  lubić, podobać się 
•  Mi piace. Ti piace? •  Lubię to. Podoba ci się? 
•  ascoltare •  słuchać 
•  Ascoltami! •  Posłuchaj mnie! 
•  fortuna •  szczęście 
•  Buona fortuna! In bocca al lupo. •  Powodzenia! 
•  me •  mnie 
•  E' per me? •  Czy to dla mnie? 
•  incontrare, conoscere •  spotkać się, poznać 
•  Vieni a conoscere mia madre. •  Przyjdź i poznaj moją matkę. 
•  minuto, attimo •  minuta 
•  Aspetta un attimo! •  Poczekaj minutę! 
•  cellulare •  telefon komórkowy 
•  Mi presti il tuo cellulare? •  Czy mogę pożyczyć twój telefon komórkowy? 
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•  di più •  więcej 
•  Dammene di piú. •  Daj mi więcej. 
•  molto •  dużo 
•  Quanto fa? •  Ile to kosztuje? 
•  nome •  imię 
•  Come ti chiami? •  Jak masz na imię? 
•  nuovo •  Nowy 
•  Ha una macchina nuova. •  On ma nowy samochód. 
•  bello, buono •  miły 
•  Buona giornata! •  Miłego dnia! 
•  notte •  noc 
•  Buona notte, sogni d'oro. •  Dobranoc, słodkich snów. 
•  non •  nie 
•  Lui non è qui. •  Nie ma go tutaj. 
•  ora •  teraz 
•  Ora lo so. •  Teraz wiem 
•  ok, a posto •  ok, w porządku 
•  Tutto è a posto. •  Wszystko jest ok (w porządku). 
•  vecchio •  stary 
•  Quanti anni hai? •  Ile masz lat? 
•  un,uno •  jeden 
•  C'è solo un modo. •  Jest tylko jeden sposób. 
•  o •  lub 
•  questo o quello •  to lub tamto 
•  dopo •  po 
•  Sono le tre e mezza. •  Jest w pół do czwartej. 
•  personalmente •  osobiście 
•  Personalmente, sono d'accordo. •  Osobiście się zgadzam. 
•  per favore •  Proszę 
•  Per favore, mi aiuti! •  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? 
•  lieto •  przyjemność 
•  Sono lieto di conoscerti. •  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. 
•  rilassarsi •  zrelaksować się 
•  Rilassati. Prendila con calma. •  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. 
•  vedere •  widzieć 
•  Mi vedi? •  Widzisz mnie? 
•  signore •  Pan 
•  Grazie, signore. •  Dziękuję Panu. 
•  lentamente •  powoli 
•  Parli lentamente, per favore. •  Niech pan mówi powoli, proszę. 
•  sicuro •  pewnie 
•  Ne sono sicuro. •  Jestem tego pewien. 
•  loro •  nich, im 
•  per loro, su di loro, con loro •  dla nich, o nich, z nimi 
•  lá •  tam 
•  Per favore, sii lá. •  Bądź tam, proszę. 
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•  questi •  ci 
•  Queste persone sono qui. •  Ci ludzie są tutaj. 
•  pensare •  myśleć 
•  Penso di sì. •  Myślę, że tak. 
•  tempo •  czas 
•  Quanto tempo c'è per questo? •  Ile czasu na to jest? 
•  da •  do 
•  vieni da me •  chodź do mnie 
•  domani •  jutro 
•  A domani. •  Do zobaczenia jutro. 
•  due •  dwa 
•  uno, due, tre, quattro, cinque •  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć 
•  capire •  rozumieć 
•  Capisce? •  Czy pan rozumie?   
•  noi •  nas 
•  E' per noi? •  To dla nas? 
•  noi •  my 
•  Noi siamo qui. •  Jesteśmy tutaj. 
•  weekend •  weekend 
•  Passi un buon fine settimana. •  Miłego weekendu. 
•  dare il benvenuto •  Witamy 
•  Benvenuto nel nostro mondo! •  Witaj w naszym świecie! 
•  cosa •  co 
•  Cosa c'è? •  Co to jest? 
•  quando •  kiedy 
•  Quando sei qui? •  Kiedy tu jesteś? 
•  quale •  który 
•  Qual è? •  Który to jest? 
•  chi •  kto 
•  Chi è? •  Kto to jest? 
•  perché •  dlaczego 
•  Perché sei qui? •  Dlaczego tu jesteś? 
•  sarò •  będę 
•  Sarò a casa. •  Będę w domu. 
•  con •  z 
•  Lui è con te •  On jest z tobą 
•  lavorare •  pracować 
•  Dove lavori? •  Gdzie pracujesz? 
•  anno •  rok 
•  Buon anno nuovo! •  Szczęśliwego Nowego Roku! 
•  Come ti chiami? •  Jak masz na imię? 
•  Come ti chiami? Mi chiamo Paul. •  Jak masz na imię? Mam na imię Paul. 
•  Piacere di conoscerti. •  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. 
•  Piacere di conoscerti. Anche per me. •  Miło mi cię poznać. Mnie również. 
•  Sì •  tak 
•  E' buono? Sì, lo è. •  Czy to jest dobre? Tak, jest. 
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•  No •  nie 
•  E' buono? No, non lo è. •  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. 
•  Grazie •  dzięki 
•  Ecco a te. Grazie. •  Proszę bardzo. Dziękuję 
•  Mi dispiace •  przepraszam, bardzo mi przykro 
•  Mi dispiace, non parlo inglese. •  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. 
•  Solo un minuto •  Chwileczkę. 
•  Vieni? Solo un minuto! •  Idziesz? Chwileczkę.  
•  Arrivederci •  Do widzenia 
•  Arrivederci, a domani. •  Do widzenia, do jutra. 
•  Ci vediamo venerdì. •  Do zobaczenia w piątek. 
•  Ci vediamo venerdì. Sì, ci vediamo. •  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. 
•  A domani. •  Do zobaczenia jutro. 
•  A domani. Arrivederci! •  Do zobaczenia jutro. Cześć! 
•  Di dove sei? •  Skąd pochodzisz? 
•  Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca. •  Skąd pochodzisz? Jestem z Czech. 
•  Vengo dalla Spagna. •  Jestem z Hiszpanii. 
•  Sei italiano? No, vengo dalla Spagna. •  Jesteś z Włoch? Nie, jestem z Hiszpanii. 
•  Che cos'è? •  Co to jest? 
•  Che cos'è? Non lo so. •  Co to jest? Nie wiem. 
•  Buona giornata! •  Miłego dnia.  
•  Ti auguro una buona giornata. Grazie. •  Życzę miłego dnia. Dziękuję. 
•  Sto bene. •  Powodzi mi się dobrze. 
•  Come stai? Sto bene, grazie. •  Jak ci się powodzi? Powodzi mi się dobrze, dziękuję. 
•  Lui è Alex •  To jest Alex. 
•  Lui è Paul. Piacere di conoscerti, Paul. •  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. 
•  Quello è il mio autobus. •  To mój autobus. 
•  Quello e' il tuo autobus. Ci vediamo domani. •  To jest twój autobus. Do zobaczenia jutro. 
•  Ci vediamo dopo •  Do zobaczenia później. 
•  A più tardi. Arrivederci! •  Do zobaczenia później. Cześć! 
•  Non c'è di che. •  Nie ma za co. 
•  Grazie mille. Non c'è di che. •  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. 
•  Entra. •  Wejdź. 
•  Entra. Ciao, come stai? •  Wejdź.  Cześć, jak leci? 
•  Stammi bene. •  Trzymaj się. 
•  Stammi bene. Grazie, anche tu. •  Trzymaj się. Ty też, dzięki. 
•  Posso dare un'occhiata? •  Mogę spojrzeć? 
•  Posso dare un'occhiata? Certo, fai pure. •  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. 
•  Signora •  Pani 
•  Grazie, signora. •  Dziękuję pani. 
•  Sì, certo. •  Tak, oczywiście. 
•  Può aiutarci? Sì, certamente. •  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. 
•  Buona giornata •  Życzę miłego dnia. 
•  Buona giornata. Grazie, anche a te. •  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. 
•  Ci vediamo tra venti minuti •  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. 
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•  Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo. •  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. Do zobaczenia później. 

•  Mi scusi •  Przepraszam 
•  Mi scusi... Sì ? Posso aiutarla ? •  Przepraszam… Tak? Słucham? W czym mogę pomóc? 
•  sperare di vedere •  mieć nadzieję, że zobaczy 
•  Speriamo di vederci presto •  Mamy nadzieję, że wkrótce się zobaczymy. 
•  essere bello •  miło być 
•  È bello vederti. •  Miło cię widzieć. 
•  prendere cura •  dbać o kogoś 
•  Prendetevi cura di voi. •  Dbajcie o siebie.  
•  non vedere l'ora •  cieszyć się na 
•  Non vediamo l'ora di incontrarla. •  Cieszymy się na spotkanie z Panem. 
•  Lunedì •  poniedziałek 
•  Ci vediamo lunedì. •  Do zobaczenia w poniedziałek. 
•  Buongiorno •  Dzień dobry 
•  Buongiorno. Buongiorno. •  Dzień dobry. Dzień dobry. 
•  Buona sera •  Dobry wieczór 
•  Buona sera. Buonasera. Com'è andata la 
giornata? 

•  Dobry wieczór. Dobry wieczór. Jak ci minął dzień? 

•  Buongiorno. Buongiorno. •  Dzień dobry 
•  Buongiorno. Buongiorno a tutti. •  Dzień dobry. Dzień dobry wszystkim. 
•  Buona notte •  Dobranoc 
•  Buona notte. Buona notte, dormi bene. •  Dobranoc. Dobranoc, śpij dobrze. 
•  Ciao •  Cześć! 
•  Arrivederci. Ciao, ciao. •  Do widzenia. Cześć! 
•  bene •  dobrze 
•  Come stai? Sto bene, grazie. E tu come stai? •  Jak ci się powodzi? Dobrze, dziękuję. A Ty? Jak się masz? 
•  nome di battesimo •  Imię 
•  Qual è il tuo nome di battesimo? •  Jak masz na imię? 
•  sto  •  jestem 
•  Io sto bene. •  Powodzi mi się dobrze. 
•  cognome •  nazwisko 
•  Qual è il tuo cognome? •  Jakie jest twoje nazwisko? 
•  cinque dollari e cinquanta •  pięć dolarów pięćdziesiąt 
•  Quanto costa? Cinque dollari e cinquanta. •  Ile to kosztuje? Pięć dolarów pięćdziesiąt. 
•  qui •  tutaj 
•  Sei di qui? •  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? 
•  divertirsi •  dobrze się bawić, mieć się dobrze 
•  Divertiti. Arrivederci. •  Dobrze się baw. Do widzenia. Cześć. 
•  sperare di •  mieć nadzieję, ufać 
•  Speriamo di incontrarci presto. •  Mamy nadzieję, że wkrótce się spotkamy. 

Lekcja ósma_Rozmawiamy_Słownictwo, ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  obawiać się •  temere 
•  Obawiam się. •  Temo che 
•  wszystko •  tutti 
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•  Wszystko jest w porządku. Jest OK. •  È tutto a posto. 
•  i •  e 
•  ty i ja •  tu ed io 
•  jestem, są •  sono 
•  Ty jesteś przygotowany. •  Tu sei pronto. 
•  być •  essere 
•  być albo nie być •  essere o non essere 
•  żałować •  essere dispiaciuto, pentire 
•  Żałuję •  Mi dispiace. 
•  ale •  ma 
•  Jestem w domu, ale jego nie ma. •  Io sono a casa, ma lui no. 
•  móc •  potere 
•  Czy mogę Panu pomóc?   •  Posso aiutarla? 
•  poprawny •  corretto 
•  Tak jest poprawnie. •  È corretto. 
•  dzień •  giorno 
•  Życzę Ci miłego dnia.  •  Ti auguro una buona giornata. 
•  przepraszać •  scusare 
•  Przepraszam pana! •  Mi scusi, signore! 
•  film •  film 
•  To jest dobry film. •  È un buon film. 
•  dla •  per 
•  To dla ciebie •  È per te 
•  od, z •  di 
•  Skąd jesteś? •  Di dove sei? 
•  iść, jechać •  andare 
•  Dokąd idziesz? •  Dove stai andando? 
•  dobry •  buono 
•  Dzień dobry wszystkim. •  Buongiorno a tutti. 
•  cześć •  ciao, salve 
•  Pozdrów Piotra ode mnie.   •  Salutami Pietro. 
•  niej, ją •  lei 
•  dla niej, z nią, dla niej •  per lei, con lei, a lei 
•  cześć •  ciao 
•  Cześć, jak się masz? •  Ciao, come stai? 
•  jak •  come 
•  Jak leci? Jak się masz? •  Come stai? 
•  śpieszyć się •  affrettarsi 
•  Nie śpiesz się! •  Non avere fretta! 
•  ja •  Io 
•  Jestem z Europy. •  Vengo dall'Europa. 
•  muszę •  Devo 
•  Muszę iść. •  Devo andare. 
•  jeśli •  se 
•  Jeśli mi pomożesz •  Se mi aiuti 
•  wiedzieć •  sapere 
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•  Nie wiem. •  Non lo so. 
•  język •  lingua 
•  Iloma językami mówisz? •  Quante lingue parli? 
•  późno •  tardi 
•  Jest późno. •  È tardi. 
•  później •  più tardi 
•  Do zobaczenia później! •  Ci vediamo dopo! Á più tardi! 
•  lubić, podobać się •  piacere 
•  Lubię to. Podoba ci się? •  Mi piace. Ti piace? 
•  słuchać •  ascoltare 
•  Posłuchaj mnie! •  Ascoltami! 
•  szczęście •  fortuna 
•  Powodzenia! •  Buona fortuna! In bocca al lupo. 
•  mnie •  me 
•  Czy to dla mnie? •  E' per me? 
•  spotkać się, poznać •  incontrare, conoscere 
•  Przyjdź i poznaj moją matkę. •  Vieni a conoscere mia madre. 
•  minuta •  minuto, attimo 
•  Poczekaj minutę! •  Aspetta un attimo! 
•  telefon komórkowy •  cellulare 
•  Czy mogę pożyczyć twój telefon komórkowy? •  Mi presti il tuo cellulare? 
•  więcej •  di più 
•  Daj mi więcej. •  Dammene di piú. 
•  dużo •  molto 
•  Ile to kosztuje? •  Quanto fa? 
•  imię •  nome 
•  Jak masz na imię? •  Come ti chiami? 
•  Nowy •  nuovo 
•  On ma nowy samochód. •  Ha una macchina nuova. 
•  miły •  bello, buono 
•  Miłego dnia! •  Buona giornata! 
•  noc •  notte 
•  Dobranoc, słodkich snów. •  Buona notte, sogni d'oro. 
•  nie •  non 
•  Nie ma go tutaj. •  Lui non è qui. 
•  teraz •  ora 
•  Teraz wiem •  Ora lo so. 
•  ok, w porządku •  ok, a posto 
•  Wszystko jest ok (w porządku). •  Tutto è a posto. 
•  stary •  vecchio 
•  Ile masz lat? •  Quanti anni hai? 
•  jeden •  un,uno 
•  Jest tylko jeden sposób. •  C'è solo un modo. 
•  lub •  o 
•  to lub tamto •  questo o quello 
•  po •  dopo 
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•  Jest w pół do czwartej. •  Sono le tre e mezza. 
•  osobiście •  personalmente 
•  Osobiście się zgadzam. •  Personalmente, sono d'accordo. 
•  Proszę •  per favore 
•  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? •  Per favore, mi aiuti! 
•  przyjemność •  lieto 
•  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. •  Sono lieto di conoscerti. 
•  zrelaksować się •  rilassarsi 
•  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. •  Rilassati. Prendila con calma. 
•  widzieć •  vedere 
•  Widzisz mnie? •  Mi vedi? 
•  Pan •  signore 
•  Dziękuję Panu. •  Grazie, signore. 
•  powoli •  lentamente 
•  Niech pan mówi powoli, proszę. •  Parli lentamente, per favore. 
•  pewnie •  sicuro 
•  Jestem tego pewien. •  Ne sono sicuro. 
•  nich, im •  loro 
•  dla nich, o nich, z nimi •  per loro, su di loro, con loro 
•  tam •  lá 
•  Bądź tam, proszę. •  Per favore, sii lá. 
•  ci •  questi 
•  Ci ludzie są tutaj. •  Queste persone sono qui. 
•  myśleć •  pensare 
•  Myślę, że tak. •  Penso di sì. 
•  czas •  tempo 
•  Ile czasu na to jest? •  Quanto tempo c'è per questo? 
•  do •  da 
•  chodź do mnie •  vieni da me 
•  jutro •  domani 
•  Do zobaczenia jutro. •  A domani. 
•  dwa •  due 
•  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć •  uno, due, tre, quattro, cinque 
•  rozumieć •  capire 
•  Czy pan rozumie?   •  Capisce? 
•  nas •  noi 
•  To dla nas? •  E' per noi? 
•  my •  noi 
•  Jesteśmy tutaj. •  Noi siamo qui. 
•  weekend •  weekend 
•  Miłego weekendu. •  Passi un buon fine settimana. 
•  Witamy •  dare il benvenuto 
•  Witaj w naszym świecie! •  Benvenuto nel nostro mondo! 
•  co •  cosa 
•  Co to jest? •  Cosa c'è? 
•  kiedy •  quando 
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•  Kiedy tu jesteś? •  Quando sei qui? 
•  który •  quale 
•  Który to jest? •  Qual è? 
•  kto •  chi 
•  Kto to jest? •  Chi è? 
•  dlaczego •  perché 
•  Dlaczego tu jesteś? •  Perché sei qui? 
•  będę •  sarò 
•  Będę w domu. •  Sarò a casa. 
•  z •  con 
•  On jest z tobą •  Lui è con te 
•  pracować •  lavorare 
•  Gdzie pracujesz? •  Dove lavori? 
•  rok •  anno 
•  Szczęśliwego Nowego Roku! •  Buon anno nuovo! 
•  Jak masz na imię? •  Come ti chiami? 
•  Jak masz na imię? Mam na imię Paul. •  Come ti chiami? Mi chiamo Paul. 
•  Miło mi cię poznać. Bardzo mi miło. •  Piacere di conoscerti. 
•  Miło mi cię poznać. Mnie również. •  Piacere di conoscerti. Anche per me. 
•  tak •  Sì 
•  Czy to jest dobre? Tak, jest. •  E' buono? Sì, lo è. 
•  nie •  No 
•  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. •  E' buono? No, non lo è. 
•  dzięki •  Grazie 
•  Proszę bardzo. Dziękuję •  Ecco a te. Grazie. 
•  przepraszam, bardzo mi przykro •  Mi dispiace 
•  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. •  Mi dispiace, non parlo inglese. 
•  Chwileczkę. •  Solo un minuto 
•  Idziesz? Chwileczkę.  •  Vieni? Solo un minuto! 
•  Do widzenia •  Arrivederci 
•  Do widzenia, do jutra. •  Arrivederci, a domani. 
•  Do zobaczenia w piątek. •  Ci vediamo venerdì. 
•  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. •  Ci vediamo venerdì. Sì, ci vediamo. 
•  Do zobaczenia jutro. •  A domani. 
•  Do zobaczenia jutro. Cześć! •  A domani. Arrivederci! 
•  Skąd pochodzisz? •  Di dove sei? 
•  Skąd pochodzisz? Jestem z Czech. •  Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca. 
•  Jestem z Hiszpanii. •  Vengo dalla Spagna. 
•  Jesteś z Włoch? Nie, jestem z Hiszpanii. •  Sei italiano? No, vengo dalla Spagna. 
•  Co to jest? •  Che cos'è? 
•  Co to jest? Nie wiem. •  Che cos'è? Non lo so. 
•  Miłego dnia.  •  Buona giornata! 
•  Życzę miłego dnia. Dziękuję. •  Ti auguro una buona giornata. Grazie. 
•  Powodzi mi się dobrze. •  Sto bene. 
•  Jak ci się powodzi? Powodzi mi się dobrze, 
dziękuję. 

•  Come stai? Sto bene, grazie. 
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•  To jest Alex. •  Lui è Alex 
•  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. •  Lui è Paul. Piacere di conoscerti, Paul. 
•  To mój autobus. •  Quello è il mio autobus. 
•  To jest twój autobus. Do zobaczenia jutro. •  Quello e' il tuo autobus. Ci vediamo domani. 
•  Do zobaczenia później. •  Ci vediamo dopo 
•  Do zobaczenia później. Cześć! •  A più tardi. Arrivederci! 
•  Nie ma za co. •  Non c'è di che. 
•  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. •  Grazie mille. Non c'è di che. 
•  Wejdź. •  Entra. 
•  Wejdź.  Cześć, jak leci? •  Entra. Ciao, come stai? 
•  Trzymaj się. •  Stammi bene. 
•  Trzymaj się. Ty też, dzięki. •  Stammi bene. Grazie, anche tu. 
•  Mogę spojrzeć? •  Posso dare un'occhiata? 
•  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. •  Posso dare un'occhiata? Certo, fai pure. 
•  Pani •  Signora 
•  Dziękuję pani. •  Grazie, signora. 
•  Tak, oczywiście. •  Sì, certo. 
•  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. •  Può aiutarci? Sì, certamente. 
•  Życzę miłego dnia. •  Buona giornata 
•  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. •  Buona giornata. Grazie, anche a te. 
•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. •  Ci vediamo tra venti minuti 
•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. Do 
zobaczenia później. 

•  Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo. 

•  Przepraszam •  Mi scusi 
•  Przepraszam… Tak? Słucham? W czym mogę 
pomóc? 

•  Mi scusi... Sì ? Posso aiutarla ? 

•  mieć nadzieję, że zobaczy •  sperare di vedere 
•  Mamy nadzieję, że wkrótce się zobaczymy. •  Speriamo di vederci presto 
•  miło być •  essere bello 
•  Miło cię widzieć. •  È bello vederti. 
•  dbać o kogoś •  prendere cura 
•  Dbajcie o siebie.  •  Prendetevi cura di voi. 
•  cieszyć się na •  non vedere l'ora 
•  Cieszymy się na spotkanie z Panem. •  Non vediamo l'ora di incontrarla. 
•  poniedziałek •  Lunedì 
•  Do zobaczenia w poniedziałek. •  Ci vediamo lunedì. 
•  Dzień dobry •  Buongiorno 
•  Dzień dobry. Dzień dobry. •  Buongiorno. Buongiorno. 
•  Dobry wieczór •  Buona sera 
•  Dobry wieczór. Dobry wieczór. Jak ci minął 
dzień? 

•  Buona sera. Buonasera. Com'è andata la giornata? 

•  Dzień dobry •  Buongiorno. Buongiorno. 
•  Dzień dobry. Dzień dobry wszystkim. •  Buongiorno. Buongiorno a tutti. 
•  Dobranoc •  Buona notte 
•  Dobranoc. Dobranoc, śpij dobrze. •  Buona notte. Buona notte, dormi bene. 
•  Cześć! •  Ciao 
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•  Do widzenia. Cześć! •  Arrivederci. Ciao, ciao. 
•  dobrze •  bene 
•  Jak ci się powodzi? Dobrze, dziękuję. A Ty? Jak 
się masz? 

•  Come stai? Sto bene, grazie. E tu come stai? 

•  Imię •  nome di battesimo 
•  Jak masz na imię? •  Qual è il tuo nome di battesimo? 
•  jestem •  sto  
•  Powodzi mi się dobrze. •  Io sto bene. 
•  nazwisko •  cognome 
•  Jakie jest twoje nazwisko? •  Qual è il tuo cognome? 
•  pięć dolarów pięćdziesiąt •  cinque dollari e cinquanta 
•  Ile to kosztuje? Pięć dolarów pięćdziesiąt. •  Quanto costa? Cinque dollari e cinquanta. 
•  tutaj •  qui 
•  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? •  Sei di qui? 
•  dobrze się bawić, mieć się dobrze •  divertirsi 
•  Dobrze się baw. Do widzenia. Cześć. •  Divertiti. Arrivederci. 
•  mieć nadzieję, ufać •  sperare di 
•  Mamy nadzieję, że wkrótce się spotkamy. •  Speriamo di incontrarci presto. 

Lekcja ósma_Rozmawiamy_ Ćwiczenia sprawdzające_słuchaj! 
•  Temo che •  Obawiam się. 
•  È tutto a posto. •  Wszystko jest w porządku. Jest OK. 
•  tu ed io •  ty i ja 
•  Lui è Paul. Piacere di conoscerti, Paul. •  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. 
•  essere o non essere •  być albo nie być 
•  Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo. •  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. Do zobaczenia później. 

•  Io sono a casa, ma lui no. •  Jestem w domu, ale jego nie ma. 
•  Posso aiutarla? •  Czy mogę Panu pomóc?   
•  È corretto. •  Tak jest poprawnie. 
•  Ti auguro una buona giornata. •  Życzę Ci miłego dnia.  
•  Quello e' il tuo autobus. Ci vediamo domani. •  To jest twój autobus. Do zobaczenia jutro. 
•  È un buon film. •  To jest dobry film. 
•  È per te •  To dla ciebie 
•  Posso dare un'occhiata? Certo, fai pure. •  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. 
•  Dove stai andando? •  Dokąd idziesz? 
•  Buongiorno a tutti. •  Dzień dobry wszystkim. 
•  Salutami Pietro. •  Pozdrów Piotra ode mnie.   
•  Chi è? •  Kto to jest? 
•  Ciao, come stai? •  Cześć, jak się masz? 
•  Ascoltami! •  Posłuchaj mnie! 
•  Non avere fretta! •  Nie śpiesz się! 
•  Vengo dall'Europa. •  Jestem z Europy. 
•  Devo andare. •  Muszę iść. 
•  Come ti chiami? Mi chiamo Paul. •  Jak masz na imię? Mam na imię Paul. 
•  Non lo so. •  Nie wiem. 
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•  Quante lingue parli? •  Iloma językami mówisz? 
•  È tardi. •  Jest późno. 
•  Quanti anni hai? •  Ile masz lat? 
•  Mi piace. Ti piace? •  Lubię to. Podoba ci się? 
•  Ne sono sicuro. •  Jestem tego pewien. 
•  Buongiorno. Buongiorno. •  Dzień dobry. Dzień dobry. 
•  E' per me? •  Czy to dla mnie? 
•  Sei italiano? No, vengo dalla Spagna. •  Jesteś z Włoch? Nie, jestem z Hiszpanii. 
•  Aspetta un attimo! •  Poczekaj minutę! 
•  Prendetevi cura di voi. •  Dbajcie o siebie.  
•  uno, due, tre, quattro, cinque •  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć 
•  Vieni? Solo un minuto! •  Idziesz? Chwileczkę.  
•  Come ti chiami? •  Jak masz na imię? 
•  Ha una macchina nuova. •  On ma nowy samochód. 
•  Buona giornata! •  Miłego dnia! 
•  Buona notte, sogni d'oro. •  Dobranoc, słodkich snów. 
•  Lui non è qui. •  Nie ma go tutaj. 
•  Ora lo so. •  Teraz wiem 
•  Sono le tre e mezza. •  Jest w pół do czwartej. 
•  Ci vediamo dopo! Á più tardi! •  Do zobaczenia później! 
•  C'è solo un modo. •  Jest tylko jeden sposób. 
•  questo o quello •  to lub tamto 
•  Quanto fa? •  Ile to kosztuje? 
•  Personalmente, sono d'accordo. •  Osobiście się zgadzam. 
•  Per favore, mi aiuti! •  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? 
•  Sono lieto di conoscerti. •  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. 
•  Rilassati. Prendila con calma. •  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. 
•  Mi vedi? •  Widzisz mnie? 
•  Grazie, signore. •  Dziękuję Panu. 
•  Parli lentamente, per favore. •  Niech pan mówi powoli, proszę. 
•  Se mi aiuti •  Jeśli mi pomożesz 
•  per loro, su di loro, con loro •  dla nich, o nich, z nimi 
•  Per favore, sii lá. •  Bądź tam, proszę. 
•  E' buono? No, non lo è. •  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. 
•  Penso di sì. •  Myślę, że tak. 
•  Quanto tempo c'è per questo? •  Ile czasu na to jest? 
•  vieni da me •  chodź do mnie 
•  Come stai? Sto bene, grazie. E tu come stai? •  Jak ci się powodzi? Dobrze, dziękuję. A Ty? Jak się masz? 
•  Dammene di piú. •  Daj mi więcej. 
•  Capisce? •  Czy pan rozumie?   
•  Noi siamo qui. •  Jesteśmy tutaj. 
•  E' per noi? •  To dla nas? 
•  Buongiorno. Buongiorno a tutti. •  Dzień dobry. Dzień dobry wszystkim. 
•  Benvenuto nel nostro mondo! •  Witaj w naszym świecie! 
•  Cosa c'è? •  Co to jest? 
•  Perché sei qui? •  Dlaczego tu jesteś? 
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•  Qual è? •  Który to jest? 
•  Mi dispiace, non parlo inglese. •  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. 
•  Ecco a te. Grazie. •  Proszę bardzo. Dziękuję 
•  Sarò a casa. •  Będę w domu. 
•  Lui è con te •  On jest z tobą 
•  Dove lavori? •  Gdzie pracujesz? 
•  Buon anno nuovo! •  Szczęśliwego Nowego Roku! 
•  Come stai? •  Jak leci? Jak się masz? 
•  Grazie mille. Non c'è di che. •  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. 
•  E' buono? Sì, lo è. •  Czy to jest dobre? Tak, jest. 
•  Queste persone sono qui. •  Ci ludzie są tutaj. 
•  Quando sei qui? •  Kiedy tu jesteś? 
•  per lei, con lei, a lei •  dla niej, z nią, dla niej 
•  Tutto è a posto. •  Wszystko jest ok (w porządku). 
•  Arrivederci, a domani. •  Do widzenia, do jutra. 
•  Mi scusi... Sì ? Posso aiutarla ? •  Przepraszam… Tak? Słucham? W czym mogę pomóc? 
•  Entra. Ciao, come stai? •  Wejdź.  Cześć, jak leci? 
•  Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca. •  Skąd pochodzisz? Jestem z Czech. 
•  Vieni a conoscere mia madre. •  Przyjdź i poznaj moją matkę. 
•  Che cos'è? Non lo so. •  Co to jest? Nie wiem. 
•  Ti auguro una buona giornata. Grazie. •  Życzę miłego dnia. Dziękuję. 
•  Come stai? Sto bene, grazie. •  Jak ci się powodzi? Powodzi mi się dobrze, dziękuję. 
•  Tu sei pronto. •  Ty jesteś przygotowany. 
•  Mi scusi, signore! •  Przepraszam pana! 
•  A più tardi. Arrivederci! •  Do zobaczenia później. Cześć! 
•  Piacere di conoscerti. Anche per me. •  Miło mi cię poznać. Mnie również. 
•  A domani. Arrivederci! •  Do zobaczenia jutro. Cześć! 
•  Buona notte. Buona notte, dormi bene. •  Dobranoc. Dobranoc, śpij dobrze. 
•  Di dove sei? •  Skąd jesteś? 
•  Grazie, signora. •  Dziękuję pani. 
•  Passi un buon fine settimana. •  Miłego weekendu. 
•  Buona giornata. Grazie, anche a te. •  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. 
•  Mi dispiace. •  Żałuję 
•  Ci vediamo venerdì. Sì, ci vediamo. •  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. 
•  Speriamo di vederci presto •  Mamy nadzieję, że wkrótce się zobaczymy. 
•  È bello vederti. •  Miło cię widzieć. 
•  Mi presti il tuo cellulare? •  Czy mogę pożyczyć twój telefon komórkowy? 
•  Non vediamo l'ora di incontrarla. •  Cieszymy się na spotkanie z Panem. 
•  Ci vediamo lunedì. •  Do zobaczenia w poniedziałek. 
•  Buona fortuna! In bocca al lupo. •  Powodzenia! 
•  Buona sera. Buonasera. Com'è andata la 
giornata? 

•  Dobry wieczór. Dobry wieczór. Jak ci minął dzień? 

•  Può aiutarci? Sì, certamente. •  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. 
•  Stammi bene. Grazie, anche tu. •  Trzymaj się. Ty też, dzięki. 
•  Arrivederci. Ciao, ciao. •  Do widzenia. Cześć! 
•  A domani. •  Do zobaczenia jutro. 
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•  Qual è il tuo nome di battesimo? •  Jak masz na imię? 
•  Io sto bene. •  Powodzi mi się dobrze. 
•  Qual è il tuo cognome? •  Jakie jest twoje nazwisko? 
•  Quanto costa? Cinque dollari e cinquanta. •  Ile to kosztuje? Pięć dolarów pięćdziesiąt. 
•  Sei di qui? •  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? 
•  Divertiti. Arrivederci. •  Dobrze się baw. Do widzenia. Cześć. 
•  Speriamo di incontrarci presto. •  Mamy nadzieję, że wkrótce się spotkamy. 

Lekcja ósma_Rozmawiamy_ Ćwiczenia sprawdzające_przetłumacz! 
•  Obawiam się. •  Temo che 
•  Tak jest poprawnie. •  È corretto. 
•  ty i ja •  tu ed io 
•  Ty jesteś przygotowany. •  Tu sei pronto. 
•  Witaj w naszym świecie! •  Benvenuto nel nostro mondo! 
•  Dziękuję pani. •  Grazie, signora. 
•  Jakie jest twoje nazwisko? •  Qual è il tuo cognome? 
•  Jestem z Europy. •  Vengo dall'Europa. 
•  Czy to jest dobre? Nie, nie jest. •  E' buono? No, non lo è. 
•  Mamy nadzieję, że wkrótce się spotkamy. •  Speriamo di incontrarci presto. 
•  Przepraszam pana! •  Mi scusi, signore! 
•  On ma nowy samochód. •  Ha una macchina nuova. 
•  To dla ciebie •  È per te 
•  Miło cię widzieć. •  È bello vederti. 
•  Do zobaczenia za dwadzieścia minut. Do 
zobaczenia później. 

•  Ci vediamo tra venti minuti. Ci vediamo dopo. 

•  Dzień dobry wszystkim. •  Buongiorno a tutti. 
•  Kiedy tu jesteś? •  Quando sei qui? 
•  Skąd pochodzisz? Jestem z Czech. •  Di dove sei? Sono della Repubblica Ceca. 
•  Cześć, jak się masz? •  Ciao, come stai? 
•  Jak leci? Jak się masz? •  Come stai? 
•  Do zobaczenia później! •  Ci vediamo dopo! Á più tardi! 
•  Czy mogę Panu pomóc?   •  Posso aiutarla? 
•  To dla nas? •  E' per noi? 
•  Teraz wiem •  Ora lo so. 
•  Widzisz mnie? •  Mi vedi? 
•  Czy mogę pożyczyć twój telefon komórkowy? •  Mi presti il tuo cellulare? 
•  Do zobaczenia w piątek. Tak, do zobaczenia. •  Ci vediamo venerdì. Sì, ci vediamo. 
•  Żałuję •  Mi dispiace. 
•  Proszę bardzo. Dziękuję •  Ecco a te. Grazie. 
•  być albo nie być •  essere o non essere 
•  Powodzenia! •  Buona fortuna! In bocca al lupo. 
•  Czy to dla mnie? •  E' per me? 
•  Kto to jest? •  Chi è? 
•  Ile czasu na to jest? •  Quanto tempo c'è per questo? 
•  Wszystko jest w porządku. Jest OK. •  È tutto a posto. 
•  Daj mi więcej. •  Dammene di piú. 
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•  Ile to kosztuje? •  Quanto fa? 
•  Może nam pan/pani pomóc? Tak, oczywiście. •  Può aiutarci? Sì, certamente. 
•  Co to jest? •  Cosa c'è? 
•  Jesteśmy tutaj. •  Noi siamo qui. 
•  Do zobaczenia jutro. Cześć! •  A domani. Arrivederci! 
•  Powodzi mi się dobrze. •  Io sto bene. 
•  To jest dobry film. •  È un buon film. 
•  Do zobaczenia w poniedziałek. •  Ci vediamo lunedì. 
•  Lubię to. Podoba ci się? •  Mi piace. Ti piace? 
•  Ile masz lat? •  Quanti anni hai? 
•  to lub tamto •  questo o quello 
•  dla niej, z nią, dla niej •  per lei, con lei, a lei 
•  jeden, dwa, trzy, cztery, pięć •  uno, due, tre, quattro, cinque 
•  Proszę, mi pomóc! Mógłby mi pan pomóc? •  Per favore, mi aiuti! 
•  Dobrze się baw. Do widzenia. Cześć. •  Divertiti. Arrivederci. 
•  Po prostu się wyluzuj. Nie przejmuj się. •  Rilassati. Prendila con calma. 
•  Z przyjemnością się z tobą spotkałem. •  Sono lieto di conoscerti. 
•  Jak masz na imię? •  Come ti chiami? 
•  Szczęśliwego Nowego Roku! •  Buon anno nuovo! 
•  Jestem tego pewien. •  Ne sono sicuro. 
•  dla nich, o nich, z nimi •  per loro, su di loro, con loro 
•  Jeśli mi pomożesz •  Se mi aiuti 
•  Ci ludzie są tutaj. •  Queste persone sono qui. 
•  Myślę, że tak. •  Penso di sì. 
•  Poczekaj minutę! •  Aspetta un attimo! 
•  To jest Paweł. Miło mi cię poznać, Pawle. •  Lui è Paul. Piacere di conoscerti, Paul. 
•  Do zobaczenia jutro. •  A domani. 
•  Jest tylko jeden sposób. •  C'è solo un modo. 
•  Będę w domu. •  Sarò a casa. 
•  Bądź tam, proszę. •  Per favore, sii lá. 
•  Pozdrów Piotra ode mnie.   •  Salutami Pietro. 
•  Miłego weekendu. •  Passi un buon fine settimana. 
•  Jest w pół do czwartej. •  Sono le tre e mezza. 
•  chodź do mnie •  vieni da me 
•  Jestem w domu, ale jego nie ma. •  Io sono a casa, ma lui no. 
•  Który to jest? •  Qual è? 
•  Przyjdź i poznaj moją matkę. •  Vieni a conoscere mia madre. 
•  Dbajcie o siebie.  •  Prendetevi cura di voi. 
•  Do widzenia. Cześć! •  Arrivederci. Ciao, ciao. 
•  Do widzenia, do jutra. •  Arrivederci, a domani. 
•  Gdzie pracujesz? •  Dove lavori? 
•  Dobranoc. Dobranoc, śpij dobrze. •  Buona notte. Buona notte, dormi bene. 
•  Jak masz na imię? Mam na imię Paul. •  Come ti chiami? Mi chiamo Paul. 
•  Miło mi cię poznać. Mnie również. •  Piacere di conoscerti. Anche per me. 
•  Czy to jest dobre? Tak, jest. •  E' buono? Sì, lo è. 
•  Życzę miłego dnia. Dziękuję. •  Ti auguro una buona giornata. Grazie. 
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•  Niech pan mówi powoli, proszę. •  Parli lentamente, per favore. 
•  Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku. •  Mi dispiace, non parlo inglese. 
•  Idziesz? Chwileczkę.  •  Vieni? Solo un minuto! 
•  Dziękuję Panu. •  Grazie, signore. 
•  Nie śpiesz się! •  Non avere fretta! 
•  Życzę Ci miłego dnia.  •  Ti auguro una buona giornata. 
•  Dobranoc, słodkich snów. •  Buona notte, sogni d'oro. 
•  Jesteś z Włoch? Nie, jestem z Hiszpanii. •  Sei italiano? No, vengo dalla Spagna. 
•  Przepraszam… Tak? Słucham? W czym mogę 
pomóc? 

•  Mi scusi... Sì ? Posso aiutarla ? 

•  Jak ci się powodzi? Dobrze, dziękuję. A Ty? Jak 
się masz? 

•  Come stai? Sto bene, grazie. E tu come stai? 

•  To jest twój autobus. Do zobaczenia jutro. •  Quello e' il tuo autobus. Ci vediamo domani. 
•  Wszystko jest ok (w porządku). •  Tutto è a posto. 
•  Jak ci się powodzi? Powodzi mi się dobrze, 
dziękuję. 

•  Come stai? Sto bene, grazie. 

•  Muszę iść. •  Devo andare. 
•  Nie wiem. •  Non lo so. 
•  Wejdź.  Cześć, jak leci? •  Entra. Ciao, come stai? 
•  Trzymaj się. Ty też, dzięki. •  Stammi bene. Grazie, anche tu. 
•  On jest z tobą •  Lui è con te 
•  Jest późno. •  È tardi. 
•  Mogę spojrzeć? Oczywiście, proszę bardzo. •  Posso dare un'occhiata? Certo, fai pure. 
•  Cieszymy się na spotkanie z Panem. •  Non vediamo l'ora di incontrarla. 
•  Nie ma go tutaj. •  Lui non è qui. 
•  Dzień dobry. Dzień dobry wszystkim. •  Buongiorno. Buongiorno a tutti. 
•  Do zobaczenia później. Cześć! •  A più tardi. Arrivederci! 
•  Dziękuję bardzo. Nie ma za co. •  Grazie mille. Non c'è di che. 
•  Dobry wieczór. Dobry wieczór. Jak ci minął 
dzień? 

•  Buona sera. Buonasera. Com'è andata la giornata? 

•  Miłego dnia. Tobie też, dzięki. •  Buona giornata. Grazie, anche a te. 
•  Iloma językami mówisz? •  Quante lingue parli? 
•  Dzień dobry. Dzień dobry. •  Buongiorno. Buongiorno. 
•  Posłuchaj mnie! •  Ascoltami! 
•  Co to jest? Nie wiem. •  Che cos'è? Non lo so. 
•  Skąd jesteś? •  Di dove sei? 
•  Czy pan rozumie?   •  Capisce? 
•  Dlaczego tu jesteś? •  Perché sei qui? 
•  Jak masz na imię? •  Qual è il tuo nome di battesimo? 
•  Dokąd idziesz? •  Dove stai andando? 
•  Mamy nadzieję, że wkrótce się zobaczymy. •  Speriamo di vederci presto 
•  Miłego dnia! •  Buona giornata! 
•  Ile to kosztuje? Pięć dolarów pięćdziesiąt. •  Quanto costa? Cinque dollari e cinquanta. 
•  Osobiście się zgadzam. •  Personalmente, sono d'accordo. 
•  Jesteś tutejszy? Jesteś stąd? •  Sei di qui? 

 


